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Hinweis

Copyright

Marken

Bestellangaben

Einhaltung der
WEEE-Richtlinie

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um zu gewabhrleisten,
dass die in diesem Dokument enthaltenen Informationen zum Zeitpunkt
der Drucklegung korrekt sind. JDSU kann jedoch ohne Vorankiindigung
Anderungen vornehmen und behalt sich das Recht vor, Informationen,
die bei der Erstellung dieses Handbuchs noch nicht verfiigbar waren, in
Form eines Anhangs zu ergéanzen.

© Copyright 2012 JDSU, LLC.Alle Rechte vorbehalten. JDSU, Enabling
Broadband & Optical Innovation und das Logo sind Warenzeichen von
JDSU, LLC. Alle anderen Warenzeichen und eingetragenen Warenzei-
chen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Ohne schriftliche
Erlaubnis des Herausgebers darf kein Teil dieser Dokumentation repro-
duziert oder auf elektronischem Wege oder auf andere Weise Uber-
tragen werden.

JDSU und Grundgerat 2000 sind in den USA und anderen Landern
Marken oder eingetragene Marken von JDSU.

Microsoft, Windows, Windows CE, Windows NT und Microsoft Internet
Explorer sind in den USA und/oder in anderen Landern Marken oder
eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Netscape Navigator ist in den USA und/oder in anderen Landern eine
Marke oder eingetragene Marke der Netscape Communications Corpo-
ration.

Diese Anleitung wurde vom JDSU Technical Information Development
Department als Bestandteil der Bedienungsanleitung erstellt.

JDSU hat Verfahren in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) eingerichtet.

Dieses Produkt sollte nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt,
sondern getrennt gesammelt und entsprechend den nationalen
Vorschriften entsorgt werden. In der Europaischen Union kénnen alle
nach dem 13.08.2005 von JDSU erworbenen Geréte nach dem Ende
ihrer Nutzungsdauer zur Entsorgung zurtickgegeben werden. JDSU
gewabhrleistet auf umweltfreundliche Weise die Wiederverwendung, das
Recycling oder die Entsorgung aller zuriickgegebenen Altgerate in Uber-
einstimmung mit der anwendbaren nationalen und internationalen Abfall-
gesetzgebung.
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Der Eigentiimer des Gerates tragt die Verantwortung fur die Riickgabe
des Gerates an JDSU zur angemessenen Entsorgung. Wenn das Geréat
von einem Weiterverkaufer importiert wurde, dessen Namen oder Logo
auf dem Gerat erscheint, dann sollte der Eigentiimer das Geréat direkt an
den Weiterverkaufer zuriickgeben.

Im Umweltbereich der Website www.jdsu.com werden weitere Hinweise
zur Riickgabe von Altgeraten an JDSU gegeben.Bei Fragen zur Entsor-
gung lhrer Altgerate wenden Sie sich bitte unter
WEEE.EMEA@jdsu.com an das Management-Team des WEEE-
Programms von JDSU.
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Einleitung

Das Grundgerat 2000 von JDSU ist eine handliche modulare Plattform
fur den Aufbau, die Aktivierung und Wartung von Glasfasernetzen.

Erlautert werden die folgenden Themen:

— “Zweck und Umfang” auf Seite xvi

— “Annahme” auf Seite xvi

— “Technische Betreuung” auf Seite xvi
— “Konventionen” auf Seite xvii
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Einleitung
Zweck und Umfang

Zweck und Umfang

Dieses Handbuch erlautert die Nutzung der Funktionen des Grundgerat
2000. Es beinhaltet aufgabenbasierte Anweisungen zur Beschreibung
der Installation, Konfiguration und Nutzung des Grundgerat 2000 sowie
die Behebung von Stérungen. Dariiber hinaus informiert dieses Hand-
buch Uber die von JDSU gebotenen Garantieleistungen, Dienstleis-
tungen und Reparaturmdglichkeiten, einschlief3lich tber die
Bedingungen der Lizenzvereinbarung.

Annahme

Dieses Handbuch ist sowohl fur den Neueinsteiger als auch fir den
erfahrenen Nutzer gedacht, der das Grundgerat 2000 mdglichst effektiv
einsetzen mochte. Wir gehen davon aus, dass Sie mit den grundle-
genden Konzepten der Telekommunikation und den wichtigsten Fachbe-
griffen vertraut sind.

Technische Betreuung

Falls Sie technische Unterstiitzung benétigen oder Fragen zur Arbeit mit
der Software haben, wenden Sie sich bitte telefonisch oder per E-Mail an
das jeweilige JDSU Technical Assistance Center.

Tabelle 1  Technical Assistance Center (TAC)

Region

Telefonnummer

Amerika
Telekom-Produkte

866 228 3762 tac@jdsu.com
Weltweit: 301 353 1550

Europa, Afrika, Mittle- +49 (0) 7121 86 1345 hotline.europe@jdsu.com
rer Osten (Europa)
+33 (0) 1 30 81 50 60 support.france@jdsu.com

(JDSU France)

+49 (0) 6172 59 11 00 hotline.germany@jdsu.com
(JDSU Deutschland)

XVi
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Einleitung
Konventionen

Tabelle 1  Technical Assistance Center (TAC) (Fortsetzung)

Region Telefonnummer

Asien und pazifischer +852 2892 0990
Raum, (Hongkong)

+86 10 6833 7477

Sudostasien, Austra- : -
(Peking, China)

lien, Neuseeland

Alle anderen 866 228 3762 tac@jdsu.com

AuBerhalb der Geschéftszeiten kdnnen Sie Unterstiitzung anfordern,
indem Sie:

— eine Sprachnachricht unter der Technical Assistance-Nummer |hrer
Region hinterlassen.

— eine E-Mail an das North American Technical Assistance Center,
tac@jdsu.com oder an das European Technical Assistance Center
eurotac@jdsu.com senden.

— lhre Frage Uber unser Technical Assistance Request-Formular auf
der Website www.jdsu.com stellen.

Konventionen

Fir die im Handbuch aufgefiihrten Bezeichnungen und Symbole gelten
die folgenden Regeln.

Tabelle 2  Schreibweise

Beschreibung Beispiel

Vom Anwender einzugebende
Befehle werden in Fettschrift
gedruckt.

In der Statuszeile klicken Sie auf
Start.

An einem Gerét zu betatigende
Schalter oder Tasten werden Betatigen Sie den ON-Schalter.
GROSS geschrieben.

Codes und angezeigte Meldungen

erscheinen in dieser Schrift. Allle Ergebnisse OK
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Einleitung

Konventionen

Tabelle 2

Tabelle 3

XViii

Schreibweise

Beschreibung

Beispiel

Von lhnen einzugebender Text wird
sSo geschrieben.

Variablen werden fett geschrieben.

Buchverweise erscheinen in dieser
Schrift.

Ein senkrechter Balken | bedeutet
soder”, d. h. in einem Befehl kann
nur eine Option auftreten.

Rechteckige Klammern [] zeigen ein
optionales Argument an.

Spitze Klammern < > fassen die

Tragen Sie in das Dialogfeld ein:
a:\set.exe

Geben Sie den neuen Hostnamen
ein.

Siehe Newton’s Telecom Diction-
ary

platform [a]b]e]

login [platform name]

. < >
bendtigten Argumente zusammen. password
Tastatur und Menusteuerung
Beschreibung Beispiel

Ein Plus-Zeichen (+) bedeutet, dass
mehrere Tasten gleichzeitig betatigt
werden missen.

Ein Komma (,) bedeutet, dass meh-
rere Tasten nacheinander betatigt
werden missen.

Das GroRer-als-Zeichen (>) bedeu-
tet, dass Sie ein Untermenu aufrufen
mussen.

Dricken Sie Strg+s

Driicken Sie Alt+f,s

In der Meniizeile klicken Sie auf
Start > Programme.

Tabelle 4 Symbole
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Einleitung
Konventionen

Dieses Symbol weist auf die Gefahr eines elektrischen Stromschlags
hin.

HINWEIS

Dieses Symbol verweist auf einen Hinweis zum Thema.

Dieses auf dem Gerat oder seiner Verpackung angegebene Symbol
weist darauf hin, dass das Geréat nicht auf Abfalldeponien oder als
Siedlungsabfall entsorgt werden darf, sondern gemaf den nationalen
Vorschriften zu entsorgen ist.

Tabelle 5 Sicherheitssymbole

WARNUNG

Verweist auf eine potenziell geféhrliche Situation, die unter Umstan-
den zu schweren oder sogar todlichen Verletzungen fuhren kann.

VORSICHT

Verweist auf eine potenziell geféhrliche Situation, die unter Umstan-
den zu leichten oder mittleren Verletzungen fuihren kann.
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Uberblick (iber das
Grundgerat 2000

Dieses Kapitel gibt einem allgemeinen Uberblick iiber das Grundgerat
2000.

Die folgenden Themen werden behandelt:

“Gerat auspacken” auf Seite 2

“Das Grundgerat 2000” auf Seite 2
“Leistungsmerkmale” auf Seite 3
“Tasten und LED-Anzeigen” auf Seite 5
“Spannungsversorgung” auf Seite 7
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Kapitel 1 Uberblick iber das Grundgerat 2000

Gerat auspacken

Gerét auspacken

1 Nehmen Sie das Grundgerat 2000 und das zum Lieferumfang geho-
rende Zubehor aus dem Karton.

2 Kontrollieren Sie die bestellten Module und das Zubehor auf Voll-
standigkeit.

Wenden Sie sich an lhren JDSU-Vertreter, falls Teile fehlen sollten.
Der Standardlieferumfang vom Grundgerat 2000 beinhaltet:

Tabelle 1  Standardlieferumfang des Grundgerat 2000

Eine Kurzbedienungsanleitung

Ein Li-Polymer-Akku. (Der Akku ist bereits in das Gerat eingesetzt
und ist vor der Verwendung zu laden.)

Ein Netzteil fir den Netzbetrieb des Gerates und zum Laden des
Akkus.

5 landerspezifische Adapterstecker (Europa/ UK / USA / Australien/
Japan)

Eine Tragetasche fur das Grundgerat 2000

Ein USB-Kabel zum direkten Anschluss des Grundgerat 2000 an
einen PC.

Ein Schultertrageriemen

Das Grundgeréat 2000

Das Grundgerat 2000 ist eine Plattform, in die verschiedene Module fiir
die Ausfiihrung von Tests an Glasfasernetzen eingesetzt werden
kénnen.

Die in das Grundgerat 2000 einsetzbaren Module kénnen vor Ort im
Feldeinsatz ausgetauscht werden. Die folgenden Module kénnen
verwendet werden:

— OTDR-Module

— Selektiver PON-Pegelmesser (OLP)

— CWDM-Analysatormodule (C-OSA)

Fir die gleichzeitige Ausfiihrung mehrerer Operationen ist das Grund-
gerat 2000 multitaskingfahig:

— Aufnahmemessungen
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Kapitel 1 Uberblick iber das Grundgerat 2000
Leistungsmerkmale

Anderung von Parametern
Kurvenanalyse
Berichtsmanagement

AuRBerdem kdnnen die folgenden Funktionen gleichzeitig verwendet
werden:

Pegelmesser
Fasermikroskop
OTDR-Messungen...

Leistungsmerkmale

Das Grundgerat 2000 bietet folgende Ausstattungsmerkmale:

5“-TFT-Farb-Touchscreen mit hoher Lesbarkeit
RJ45-Anschluss fiir Ethernet

Zwei USB 2.0 Host-Anschlusse fir Mikroskop, USB-Speicherstick,
Maus, Tastatur...

Ein USB 2.0 Mini-Anschluss zum Anschluss des Grundgerat 2000
an einen PC

Eine Audio-Klinkenbuchse zum Anschluss eines Headsets
Ein Anschluss fur das 12-V-Netzteil/Ladegerat

LED-Anzeigen (Laden, Betrieb, Test)

Ein Li-Polymer-Akku

Ein vor Ort austauschbares Modul: OTDR, OLP, C-OSA
Integrierter Pegelmesser, VFL und/oder Sprechset (Optionen)

Mit dem Grundgerat 2000 kann der Anwender:

Dateien 6ffnen und/oder lber einen USB-Speicherstick, ein USB-
Kabel oder Bluetooth (Option) auf einen PC Ubertragen.

PDF-Berichte erstellen.

die gesamte im Grundgerat 2000 enthaltene Anwenderdokumenta-
tion 6ffnen.

die Firmware zum Grundgerat 2000 aktualisieren.

den Bildschirm des Grundgerét 2000 auf einem PC anzeigen lassen
und Uber die PC-Tastatur fernsteuern.

Handbuch ~ 790000003/00 3



Kapitel 1 Uberblick iber das Grundgerat 2000
Leistungsmerkmale

Abb. 1 Grundgerat 2000 mit Modul
[ |
| # |
| |
L 5" TFT Farb-
f Touchscreen
& %
LED- f |
Anzeigen é%]@@ @%)9 (=
Gerate- D1EE Y & Lautsprecher
tasten
| |
| L
Abb. 2 Grundgerat 2000: Vorderansicht

— T

2\
\ €l U-B@é N

RJ45 USB-Host Pegelmesser VFL USB-Mini AC/DC Headset-Buchse

2

-

(= r'i-"ﬁm—r—:&:-,li‘ B—
b b -
[
~— |
y

Abb. 3 Grundgerat 2000: Anschliisse
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Kapitel 1 Uberblick iber das Grundgerat 2000
Tasten und LED-Anzeigen

Tasten und LED-Anzeigen

Tasten auf dem ‘
Front I ;
rontpane _Gaﬂa @@ @.9 @ 'ﬂv )

0@ @

Abb. 4 Geratetasten und LED-Anzeigen

Tabelle 2  Funktionen der Geratetasten

Taste Funktion

@ Hauptschalter ein/aus

Die FILE-Taste ruft den Datei-Explorer auf. Sie erlaubt:

die Auswahl des Speichermediums: intern, USB-Spei-
cherstick...

— die Dateiverwaltung mit Einordnung in Verzeichnissen
und Unterverzeichnissen.
Die HOME-Taste (,Start") erlaubt den Zugriff auf:
die einzelnen Messfunktionen im Startmen(
— die Gerateeinstellungen
— die Hilfe-Seite

menti fur die Messung. Der Inhalt ist von der jeweils akti-
ven Funktion abhangig.

Die CANCEL-Taste (,Abbrechen“) macht die Auswahl
einer Funktion riickgangig oder ermdglicht dem Anwen-
der, ein Menii ohne Speicherung der Anderungen zu ver-
lassen.

@ Die SETUP-Taste (,Einrichten®) 6ffnet das Konfigurations-

Die START/STOP-Taste l6st eine Messung aus bzw. halt
diese wieder an.

b=

Die RESULTS-Taste (,Ergebnis") 1adt die Ergebnisseite
- (beim OTDR-Modul z. B. die Reflektometerkurve mit der
Ergebnistabelle).
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Kapitel 1 Uberblick iber das Grundgerat 2000
Tasten und LED-Anzeigen

E  HINWEIS

Mit Ausnahme der HOME-Taste sind alle genannten Funktionen von
dem jeweils eingesetzten Modul und der ausgefiihrten Messung
abhéngig (siehe Handbuch der betreffenden Module zum Grundgerat
2000.

Die Richtungstasten besitzen zwei Hauptfunktionen:

— Auf der Results-Seite ermdglichen sie das Setzen der
Cursors und die Anderung des Zoomfaktors.

— Auf den Setup-Seiten erlauben sie das Blattern durch die
Mendis, wobei mit der mittleren Taste (ENTER) der Para-
meter ausgewahlt bzw. bestatigt wird.

LED-An zeigen Das Grundgerat 2000 besitzt drei Anzeigen, die mithilfe verschiedener
auf dem Farben Uber den Status des Gerates informieren.

Frontpanel Tabelle 3 Bedeutung der Statusanzeigen

On-Anzeige
On Das Gerét ist zwar an eine externe Span-
grun blinkend  nungsquelle angeschlossen, jedoch noch
8]
ausgeschaltet.
n
®) grines Das Gerét ist in Betrieb (Uber Akku oder
Dauerlicht Uber eine externe Spannungsversorgung).
Charge-Anzeige
Charge Das Gerit ist an eine externe Spannungs-
griines .
Dauerlicht quelle angeschlossen und der Akku ist voll-
geladen.
Ch;arge —— Das Gerét ist an eine externe Spannungs-
Dauerlicht quelle angeschlossen und der Akku wird
geladen.
Testing-Anzeige
Testing Mindestens eine Funktion fiihrt eine Mes-
rotes L
. sung aus (z. b. der Lasersender fiir eine
Dauerlicht

OTDR-Messung)
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Kapitel 1 Uberblick iber das Grundgerat 2000
Spannungsversorgung

Spannungsversorgung

Das Grundgerat 2000 kann betrieben werden mit:

— dem Li-Polymer-Akku (bereits in das Geréat eingesetzt).

— einem AC-Netzteil/Ladegerat. Hierfir muss der landesspezifische
Adapter an das Netzkabel angeschlossen werden.

o (] Netzkabel

T —=1

N ——
]

Auswechselbare Adapter

‘s | ' *
UK-Adapter (stan- Adapter fur ~ Adapter fr die Adapter fiir Adapter fur
dardmaRig installiert EUROPA USA JAPAN AUSTRALIEN
Abb.5 Spannungsversorgung fur das Grundgerat 2000
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Spannungsversorgung
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Sicherheitshinwelise

Dieses Kapitel enthalt die wichtigsten Sicherheitshinweise fir die Arbeit
mit dem Grundgerét 2000:

“Sicherheitshinweise fiir Netzteil und Akku” auf Seite 10
“Hinweise zum Einsatz der optischen Steckverbinder” auf Seite 11
“Laser-Sicherheitshinweise” auf Seite 11
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Kapitel 2 Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise fiir Netzteil und Akku

Sicherheitshinweise fur Netzteil und Akku
— Der Li-Polymer-Akku bietet eine maximale Sicherheit.

Jede Zelle ist mit einem Sicherheitsventil versehen, das im Fall einer
Uberladung oder bei zu hohen Temperaturen den Aufbau eines unzulés-
sigen Innendruckes verhindert.

— Der von JDSU gelieferte Akku ist mit einer Schutzvorrichtung
ausgestattet.

Verwenden Sie ausschlief3lich das zum Lieferumfang gehdrende Netzteil
/ Akku bzw. die von JDSU als Option angebotene Stromversorgung.

Die Verwendung eines anderen Netzteils oder Akkus kann das Grund-
gerat 2000 beschadigen

Der Betrieb des Grundgerat 2000 mit anderen als dem vom Hersteller
des Grundgerat 2000 gelieferten Akku kann Brande oder Explosionen
verursachen.

Der Akku kann explodieren, auslaufen oder Feuer fangen:

— wenn er hohen Temperaturen oder offenem Feuer ausgesetzt ist.
— wenn er gedffnet oder zerlegt wird.

Beachten Sie auch die folgenden Sicherheitshinweise:

— Verwenden Sie das Netzteil/Ladegerat nicht im Freien oder an
nassen oder feuchten Orten.

— SchlieBen Sie das Netzteil/Ladegerat nur an die auf dem Typschild
angegebene Netzspannung an.

— Stellen Sie keine Gegenstande auf dem Netzkabel ab. Stellen Sie
das Gerat nicht an Orten ab, an denen Personen auf das Netzkabel
treten kénnen.

— Vermeiden Sie wahrend eines Gewitters die Arbeit mit dem Gerat.
Es besteht die, wenn auch geringe Mdglichkeit eines elektrischen
Stromschlages durch Blitzeinschlag.

— Verwenden Sie das Gerat nicht in Nahe von Gasen oder in einer
explosionsgeféahrdeten Umgebung.

— Versuchen Sie nicht, selbst Wartungsarbeiten am Gerét vorzu-
nehmen. Sie geféhrden sich selbst und setzen sich unter
Umstanden gefahrlichen Spannungsspitzen und anderen Gefahren
aus, wenn Sie die Abdeckungen 6ffnen oder entfernen. Wenden Sie
bei allen anfallenden Wartungsarbeiten immer an das entspre-
chende Fachpersonal.
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Kapitel 2 Sicherheitshinweise
Hinweise zum Einsatz der optischen Steckverbinder

Hinweise zum Einsatz der optischen Steckverbinder

— Die normale Einsatzdauer eines optischen Steckverbinders liegt fur
gewohnlich in der GréRBenordnung von mehreren Hundert Steckzy-
klen. Daher sollten die Steckverbindungen des Grundgerat 2000
moglichst selten getrennt werden.

— Die einwandfreie Funktion sowie die Messgenauigkeit hangen von
der Sauberkeit der optischen Steckverbinder und der Umgebung
sowie vom sorgsamen Umgang mit dem Tester ab.

— Halten Sie die optischen Anschliisse sauber und staubfrei.
Schitzen Sie die optischen Anschlisse des Grundgerat 2000 bei
Nichtgebrauch mit den mitgelieferten Schutzkappen.

Laser-Sicherheitshinweise

Laserklassen

Warnschilder
zur Angabe der
Laserklasssen

Zwei Normen definieren fiir den Anwender wie fiir den Hersteller die
beim Einsatz von Lasereinrichtungen zu beachtenden Sicherheitsmalf3-
nahmen:

— EN 60825-1: 2001 - Sicherheit von Lasereinrichtungen — Teil 1:
Klassifizierung von Anlagen, Anforderungen und Benutzer-Richtli-
nien.

— FDA 21 CFR § 1040.10 - Performance standards for light-emitting
products - Laser products.

Bedingt durch die Vielzahl der mdglichen Wellenlangen, Pegel und
Einkoppelparameter eines Laserstrahles bestehen unterschiedliche
Anwendungsrisiken. Die einzelnen Laserklassen sind Ausdruck dieser
unterschiedlichen Sicherheitsstufen.

Normen EN 60825-1, Ausgabe 1.2, 2001-08 und FDA21CFR§1040.10:
— VFL-Option: Klasse 2

Aufgrund der geringen Abmessungen kdénnen die vorschriftsmafigen
Warnschilder nicht auf den optischen Modulen selbst angebracht
werden. In Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Artikels 5.1 der
Norm EN 60825-1 werden die Warnschilder in der untenstehenden
Tabelle abgebildet:
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Kapitel 2 Sicherheitshinweise
Laser-Sicherheitshinweise

Referenz- | EN 60825-1, Edition 1.2,
norm 2001-08 FDA21CFR§1040.10

Klasse 1 CLASS 1
LASER PRODUCT

[ LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS Il LASER PRODUCT

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

j LASER RADIATION -

Klasse 2

Der Anwender hat die nétigen SicherheitsmaBhahmen in Bezug auf den
optischen Ausgang zu treffen und die Anweisungen des Herstellers zu

beachten.
Messungen an Glasfaserkabeln erfordern Fachkenntnisse. Die

Genauigkeit der Messergebnisse hangt wesentlich von der
Sorgfalt des Bedieners ab.
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Erste Schritte

Dieses Kapitel beschreibt die ersten Schritte bei der Arbeit mit dem
Grundgerat 2000.

Die folgenden Themen werden behandelt:

“Modul einsetzen/entnehmen” auf Seite 14
“Befestigen des Adapters am Netzkabel” auf Seite 15
“Akku laden” auf Seite 16

“Grundgerat 2000 ein- und ausschalten” auf Seite 18
“Erster Start: Landereinstellungen” auf Seite 19
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Kapitel 3 Erste Schritte
Modul einsetzen/entnehmen

Modul einsetzen/entnehmen

Das Grundgerat 2000 muss ausgeschaltet und das Netzkabel
A gegebenenfalls gezogen werden.

Modul 1 Legen Sie das Messgeréat mit der Vorderseite nach unten auf eine

2 Setzen Sie die beiden Nasen am Modul (1a) in die beiden dafir
vorgesehenen Aufnahmen am Grundgeréat (1b).

3 Achten Sie auf eine korrekte Ausrichtung der 2 Anschliisse (2a und
2b) am Modul und am Grundgerét.

4 Nach korrekter Positionierung ziehen Sie die beiden unverlierbaren
Schrauben (3a) an.

Gry Und
Qergt 2
(o] 00
e Mogy

Modul 1 Lésen Sie die beiden unverlierbaren Befestigungsschrauben voll-
entnehmen standig (bis zum Anschlag).
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Kapitel 3 Erste Schritte
Befestigen des Adapters am Netzkabel

2 Heben Sie das Modul mit den beiden Anschlissen vom Grundgerét
ab.

3 Ziehen Sie das Modul vorsichtig vom Grundgerat ab.

Befestigen des Adapters am Netzkabel

Das Grundgerat 2000 wird standardmafig mit einem Netzteil und 5
landerspezifischen Steckadaptern (Europa / UK / USA / Australien/
Japan) geliefert.

Zum Befestigen des jeweils benétigten Adapters gehen Sie wie folgt vor:

1 Halten Sie den landerspezifischen Adapter korrekt ausgerichtet
Uber den Netzkabelstecker mit den Aufnahmeschlitzen.

2 Schieben Sie den Adapter bis zum Anschlag in die Steckerauf-
nahme hinein.

u 3
| u |
. ¥
A N2
EAR TN e - -
N \ ‘..-f - ,.-""
= f"‘ "
=
A ,
2 3
1 .
]
'I'.'\
R
-
Abb. 7 Befestigen des Adapters am Netzkabelstecker
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Kapitel 3 Erste Schritte

Akku laden
I

Wenn der Adapter nicht korrekt aufgesetzt ist, kann der
Netzkabelstecker beschéadigt werden.

HINWEIS

The AC/DC adapter/chargers from the 4000 platform (referenced
E40PWxx) can also be used to connect the Grundgerat 2000 to mains

Akku laden

Netzteil
anschlielRen

ZAAN

Akku erstmals
laden

Akku laden

16

1 Befestigen Sie den bendtigten landerspezifischen Adapter am Netz-
kabel (siehe Seite 15).

2 Offnen Sie auf der rechten Seite vom Grundgerét 2000 die Schutz-
kappe des Netzanschlusses und schlieRen Sie das Netzteil an.

3 Schliel3en Sie das Netzteil an das Stromnetz an.
Die On-Anzeige beginnt griin zu blinken.

Verwenden Sie nur das zum Lieferumfang vom Grundgeréat 2000
gehdrende Netzteil. Auch wenn die Netzteile anderer
elektronischer Gerate identisch aussehen, kdnnen sie das
Grundgerat 2000 beschadigen.

Bei der Auslieferung ist der Akku bereits im Grundgerat eingesetzt. Der
Ladestatus wird vom Gerat jedoch noch nicht erkannt.

Am oberen Bildschirmrand wird das Symbol @ angezeigt.

Um eine korrekte Anzeige des Ladestatus zu erhalten und mit dem
Grundgerat arbeiten zu kdnnen:

1 Laden Sie den Akku voll auf.

2 Nach dem Aufladen des Akkus entladen Sie den Akku wieder.
Lassen Sie das Grundgerat hierfur im Akkubetrieb angeschaltet,
ohne es jedoch Uber das Netzkabel mit dem Stromnetz zu
verbinden.

3 AnschlieBend kdnnen Sie den Akku wieder laden und gleichzeitig
mit dem Grundgeréat arbeiten.

Bei Anschluss an die externe Spannungsversorgung:
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Kapitel 3 Erste Schritte
Akku laden

— Wird der Akku aufgeladen, wenn der Anwender das Geréat nicht mit
ON einschaltet. In diesem Fall leuchtet die Charge-Anzeige rot.

— Wenn der Anwender die ON-Taste driickt, wird das Gerét einge-
schaltet und der Akku wird wahrend des laufenden Betriebs geladen
(die Charge-Anzeige leuchtet rot).

Wenn der Akku vollgeladen ist, leuchtet die Charge-Anzeige griin.

Wenn die Charge-Anzeige rot blinkt, liegt eine falsche Spannung an. Der
Ladevorgang wird abgeschaltet.

konnte die Betriebsdauer im Akkubetrieb erheblich verkiirzt

Warten Sie unbedingt, bis der Akku vollgeladen ist. Ansonsten
A

Ladedauer Bei einem volistandig entladenen Akku betrégt die Ladedauer:

— etwa 3,5 Stunden, wenn das Gerat nicht eingeschaltet ist (Charge-
Anzeige leuchtet rot).

— etwa 9,5 Stunden, wenn das Geréat wahrend des Ladevorgangs in
Betrieb ist (On-Anzeige leuchtet griin, Charge-Anzeige leuchtet
rot).

Ladestatus- wenn der Akku im Grundgerat eingesetzt ist, wird der Ladestatus in der
Anzeige rechten oberen Ecke des Bildschirms angezeigt. BeispieI:D.

Tabelle 4 Ladestatus-Symbole

Die Akkukapazitat liegt bei Gber 75 %.

Die Akkukapazitat liegt zwischen 50 % und 75 %.

Die Akkukapazitat liegt zwischen 25 % und 50 %.

Die Akkukapazitat liegt unter 25 %.

JOBE
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Kapitel 3 Erste Schritte
Grundgerat 2000 ein- und ausschalten

Tabelle 4 Ladestatus-Symbole

Die Akkukapazitat nicht bekannt. Laden Sie den Akku
@ einmal voll auf und entladen Sie ihn danach wieder, um
eine korrekte Ladestatus-Anzeige zu erhalten.
Dieses Symbol wird unter Umsténden nach einem Akku-
Wechsel angezeigt oder wenn sich der Akku selbst sehr
weit entladen hat (z. B., wenn sich das Grundgerat mit
leerem Akku abschaltet und der Akku Uber mehrere
Monate hinweg nicht wieder aufgeladen wird).

— Wenn sich der Akku sehr weit entladen hat, gibt das Grundgeréat ein
akustisches Signal aus, um den Anwender zu warnen, und schaltet
sich dann selbsttétig aus. Die aktuelle Konfiguration und Messung
werden gespeichert.

Grundgeréat 2000 ein- und ausschalten

18

Grundgerét
2000
einschalten

ZAAN
ZAAN

1 Dricken Sie die ON/OFF-Taste.
Bei Netzbetrieb wird der Akku aufgeladen.
Die On-Anzeige wechselt von griin blinkend auf griines Dauerlicht.
Das JDSU-Logo wird kurzzeitig eingeblendet. Dann wird ein Auto-
test durchgefihrt.

Wenn alle Anwendungen installiert sind, kann mit dem Gerat gear-
beitet werden.

HINWEIS

Sie kénnen ohne Datenverlust zwischen Netz- und Akkubetrieb (und
umgekehrt) umschalten.

Wahrend das Geréat eingeschaltet oder an eine externe
Spannungsversorgung angeschlossen ist, kann das Modul nicht
gewechselt werden.

Bei einem ploétzlichen Stromausfall und wenn kein Akku
eingesetzt ist, konnen die aktuellen Ergebnisse und die aktuelle
Konfiguration nicht gespeichert werden. Beim nachsten
Einschalten wird die zuletzt gespeicherte Konfiguration wieder
geladen.
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Kapitel 3 Erste Schritte
Erster Start: Landereinstellungen

Grundgerét zum Ausschalten des in Betrieb befindlichen Grundgerat 2000 driicken
2000 Sie erneut die ON/OFF-Taste.

ausschalten
I HINWEIS

Beim Ausschalten des Gerates mit der ON/OFF-Taste werden die
aktuellen Ergebnisse und die aktuelle Konfiguration gespeichert.
Beim nachsten Einschalten mit der ON/OFF-Taste werden diese
erneut geladen.

Grundgerét wenn das Grundgerat 2000 nicht mehr reagiert, kénnen Sie das Gerat
2000 durch langeres Dricken (ca. 4 Sekunden) der ON/OFF -Taste zuriick-

.. setzen.
zuriicksetzen

Erster Start: LAndereinstellungen

Nach dem erstmaligen Einschalten des Grundgeréat 2000 erlaubt der
zuerst angezeigte Bildschirm, die regionalen Parameter festzulegen.

Diese Einstellungen werden vom Gerat gespeichert und bei jedem Start
automatisch geladen.

s Systemelnstellungen \ | - T 12:01 06202611 |
TR 7 e
sprache (Language] Deutsch  Francats |  Engiish 1
Datum 062012011 Deutsch Espanal
Uhrzek 12:01 taliana | Peruguese
Datumsformat mmittijjji Trad Chinese |Simp Chinesa
Uhrzegformat 24 Stunden Japanese Furssian

Korean |  Turkish

Swedih Nur'm:—glun
Czech |ENGLISH CAPS

Hungarian Palish
Finnish | Danish |
Vietnamese Fpi-
Funktionen

-
Beandan
|
Abb. 8 Landereinstellungen

1 Klicken Sie auf Language und wahlen Sie die Menusprache fur das
Gerat aus.

2 Klicken Sie auf Datum und geben Sie das aktuelle Datum ein.
Verwenden Sie hierfur das Uber die Menutaste Wert &ndern ange-
zeigte Ziffernfeld.
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Kapitel 3 Erste Schritte

Erster Start: Landereinstellungen

3 Klicken Sie auf Uhrzeit und geben Sie die aktuelle Uhrzeit ein.

20

Verwenden Sie hierfur das iber die Meniitaste Wert andern ange-

zeigte Ziffernfeld.

Datum und Uhrzeit werden auf der rechten oberen Seite des Bild-

schirms angezeigt.

Klicken Sie auf Datum-/Uhrzeitformat und richten Sie die

folgenden Parameter ein:

— Datumsformat: Wahlen Sie aus unter tt/mm/jj oder mm/tt/jj.

— Uhrzeitformat: Wahlen Sie aus unter 24 Stunden oder 12
Stunden.

Wenn alle Parameter festgelegt wurden, driicken Sie die Meniitaste
Beenden. Jetzt wird die Seite Systemeinstellungen geoffnet.
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Konfiguration des Grundgerat
2000

Dieses Kapitel beschreibt die Einrichtung des Gerates.

Die folgenden Themen werden behandelt:

“Systemeinstellungen anzeigen” auf Seite 22

“Bildschirmparameter fiir das Grundgerat 2000 einstellen” auf
Seite 23

“Audioparameter fur das Grundgerat 2000 festlegen” auf Seite 24

“Automatische Abschaltung fur das Grundgerat 2000 festlegen” auf
Seite 25
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Kapitel 4 Konfiguration des Grundgerat 2000
Systemeinstellungen anzeigen

Systemeinstellungen anzeigen
Zur Anzeige der Systemeinstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1 Driicken Sie die HoME-Taste zum Offnen des Startmeniis.

,*Sul‘!rﬂ!ﬂ.l L N1 i1l

4 - L
\‘Ill " v |

H "-.1_ — ﬂ

Abb. 9 Startmeni

2 zZum Offnen der Systemeinstellungen klicken Sie auf das Symbol

Einstellungen .

.. Systemeinstellungen W 115% SO0
Tomscnen Wil TSI o i
Beleuchtung +0 Modus Barcht ]
Kontrast ImhERFELT Dateityp POF Land
Bildschirmschoner 60 5ek  Logo disk/|DSU_LogoFinal jpg <
: L
v
Erharmst -
Bluetooth Inakiiv
Proy -
= Experten- |
Upgrade-Paramatar - FL;:tciqnnm
Fretsprech-Lautstarke ] Beanden
Headsel-Lautstarke 1]
S

Abb. 10 Systemeinstellungen

| HINWEIS

Wenn Sie sich auf der Seite mit den Landereinstellungen befinden,
werden nach dem Driicken der Menutaste Beenden automatisch die
Systemeinstellungen geéffnet.
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Kapitel 4 Konfiguration des Grundgerat 2000
Bildschirmparameter fiir das Grundgerat 2000 einstellen

Beim erstmaligen Einschalten des Gerates sind die folgenden Standard-
parameter eingestellt:

— Menusprache: Englisch

— Beleuchtung: 0

— Kontrast: AuBen

— Bildschirmschoner: Nein

— Ethernet: Konfig 1

— Bluetooth (Option): Inaktiv

— Proxy-Server: Nein

— Upgrade-Parameter: Servername: 2k.updatemyunit.net
— Freisprech-Lautstarke: 0

— Headset-Lautstérke: 0

Im Bildschirm Systemeinstellungen kénnen Sie Uiber die Menitasten
Experten-Funktionen > Standardwerte die ab Werk voreingestellten
Standardwerte wiederherstellen.

Bildschirmparameter fur das Grundgeréat 2000 einstellen

Beleuchtung

VAN

Kontrast

Auf der Seite Systemeinstellungen kénnen die folgenden Parameter
festgelegt werden:

1 Klicken Sie auf Beleuchtung.

2 Legen Sie mit der rechten und linken Richtungstaste die Starke der
Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms fest. Alternativ kbnnen Sie
auch auf die Menutaste Wert &ndern driicken und den Wert Gber
das dann eingeblendete Ziffernfeld eingeben.

— Kleinster Wert: -5

— GroBter Wert: +5
Beim Betrieb des Grundgerat 2000 uber den Akku wird
empfohlen, eine mdglichst geringe Hintergrundbeleuchtung

auszuwahlen, um die Betriebsdauer nicht zu stark
einzuschranken.

1 Klicken Sie auf Kontrast.
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Kapitel 4 Konfiguration des Grundgerat 2000
Audioparameter fir das Grundgerat 2000 festlegen

2 Wahlen Sie aus, in welcher Umgebung das Gerat verwendet wird:
— Innenraum: Bei Einsatz des Gerates in Innenrdumen (siehe
Abbildung 10 auf Seite 22).
— AufBen: Zur Optimierung der Lesbarkeit des Bildschirms bei
Einsatzen im Freien.

1 Bisschirim
Befeuchturg

Abb. 11 Kontrasteinstellung bei AuReneinséatzen

Bildschirmscho Kiicken Sie auf Bildschirmschoner, wenn Sie den Bildschirmschoner
ner einschalten mochten, um bei langerem Nichtgebrauch des Grundgerat
2000 die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

In diesem Fall wird anstelle des normalen Bildschirms ein kleines
animiertes Bild des Grundgerat 2000 auf dem schwarzen Bildschirm
angezeigt.

Zur Einrichtung des Bildschirmschoners gehen Sie wie folgt vor:
1 Kilicken Sie auf Bildschirmschoner und wéahlen Sie

aus, wann der Bildschirmschoner nach der letzten
Tastenbetatigung starten soll: 60 Sek., 3 Min., 5 Min.

Mit Nein schalten Sie den Bildschirmschoner ab.

Audioparameter fur das Grundgerat 2000 festlegen

Im Audio-Feld der Systemeinstellungen kdnnen Sie die Audiopara-
meter z. B. bei Verwendung eines Headsets fur das Grundgerat 2000

festlegen.
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Kapitel 4 Konfiguration des Grundgerat 2000
Automatische Abschaltung fir das Grundgerat 2000 festlegen

1 Inder Zeile Freisprech-Lautstérke stellen Sie die Lautstarke mit
der linken und rechten Richtungstaste oder (ber das Ziffernfeld
(Meniitaste Wert andern) ein.

— Kleinste Lautstarke fiir die Freisprechfunktion: 0
— Grofte Lautstarke fur die Freisprechfunktion: 100

2 Bei Verwendung eines Headsets stellen Sie die Lautstarke in der
Zeile Headset-Lautstarke mit der linken und rechten Richtungs-
taste oder Uber das Ziffernfeld (Menitaste Wert &ndern) ein:

— Kleinste Lautstarke fiir die Headset-Funktion: 0
— GroRte Lautstarke fur die Headset-Funktion: 100

Automatische Abschaltung fiir das Grundgerat 2000 festlegen

Die automatische Abschaltfunktion schaltet das Grundgeréat 2000 auto-
matisch ab, wenn Uber den in diesem Menu festgelegten Zeitraum keine
Operation ausgefihrt bzw. keine Taste betatigt wurde. Laufende
Arbeiten werden automatisch gespeichert.

der Verlangerung der Lebensdauer des Akkus und steht daher
nur im Akkubetrieb zur Verfiigung.

f Die automatische Abschaltfunktion am Grundgerat 2000 dient
Klicken Sie im Feld Extras in die Zeile Auto-Aus.

Waéhlen Sie aus, nach welchem Zeitraum ohne Tastenbetétigung
bzw. Aktivitat das Grundgerat 2000 abgeschaltet werden soll: 5, 10
oder 30 Minuten.

Bei Nein wird das Grundgerat 2000 auch bei Nichtverwendung nicht
abgeschaltet.
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Kapitel 4 Konfiguration des Grundgerat 2000
Automatische Abschaltung fir das Grundgerat 2000 festlegen
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Pegelmesser, VFL und
Sprechset

Bei der Bestellung haben Sie die Wahl unter verschiedenen integrierten
Optionen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte
Kapitel 13 “Optionen und Zubehor”.

Die folgenden Themen werden behandelt:

“Pegelmesser, VFL und Sprechset anschlie3en” auf Seite 28
“Pegelmesser auswahlen” auf Seite 28

“VFL-Funktion” auf Seite 34

“Ergebnisse laden und speichern” auf Seite 35
“Sprechset-Funktion” auf Seite 35
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Pegelmesser, VFL und Sprechset anschlieBen

Pegelmesser, VFL und Sprechset anschlief3en

Anschluss fur
Pegelmesser

VFL

Abb. 12 Optische Anschlisse

Fir den Anschluss des Pegelmessers wird ein optischer UPP-Adapter
(Universal Push Pull) verwendet, der alle Steckverbinder mit einer 2,5-
mm-Ferrule (FC, SC, ST, DIN, E2000 usw.) unterstitzt.

Messgenauigkeit
A Haufig wird eine sehr hohe Messgenauigkeit verlangt. In diesem Fall

ist es notwendig, eine Vorkalibrierung ohne die zu testende Faser
durchzufiihren, um die durch Steckverbinder bedingte Dampfung wei-
testgehend auszuschliel3en. Hierfur steht die Funktion Referenzwert
zur Verfligung

Pegelmesser auswéhlen

Die Pegelmesser-Funktion ist eine bei der Bestellung anzugebene
Option und ab Werk im Grundgerat 2000 installiert.

Zur Aktivierung des Pegelmessers:

Driicken Sie die HOME-Taste Lou

Aktivieren Sie das Pegelmesser-Symbol .

Damit wird der Pegelmesser eingeschaltet und die Ergebnisseite fur
den Pegelmesser wird geoffnet.

Pegelmesser
konfigurieren

Messparameter Die Messparameter firr die Pegelmessung werden tber die SETUP-Taste
aufgerufen.
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Pegelmesser auswéhlen

B 00:04 BLDL2000
1
Wallanlangs 1625 nm Auto | BS50 nm
anwendardafiniert 1550 nr 580 nm | 1300 nm
Signalton bai Modulation Nein 1310 nm | 1420 nm
Einheit dB 1450 nim 1480 nm
Referenzpegel +0.0 dBm 1490 nm 1510 nm
Dampfungskompensation 0. 1550 nm 1625 nm
= 1650 nm Anwenderdefiniert
Alarme Akt
Min. Schwellwert =60 dEm

Max, Schwallwert +40 dEm

Abb. 13 Konfiguration der Pegelmessung

Wellenlange Auswahl der Wellenlange:
- Auto: Die Wellenlange des Eingangssignals
wird automatisch erkannt und flir die
Messung ausgewahlt:
850, 980, 1300, 1310, 1420, 1450, 1480,
1490, 1510, 1550 oder 1625 nm
- Anwenderdefiniert: Auswahl in der nachsten
Mendizeile

Anwenderdefiniert (Bei Auswahl der Option Anwenderdefiniert
in der Zeile Wellenléange.) Geben Sie hier
die Wellenlange zwischen 800 und 1650 nm
ein. Rufen Sie hierzu das Ziffernfeld Gber die
Menutaste Wert &ndern auf.

Signalton bei Modulation Festlegung, ob bei Modulation ein Tonsignal
ausgegeben wird (Ja / Nein)

Einheit Angezeigte Mal3einheit der Pegelmessung:

- Watt, dBm: zur Anzeige der absoluten
Leistung

- dB: zur Anzeige eines relativen
Ergebnisses in Bezug auf einen
Referenzwert (Streckendampfung)

Referenzpegel Bei Auswahl von dB als MaReinheit geben
Sie hier den Referenzwert fur die
ausgewahlte Wellenlange ein. Wahlen Sie
zuerst die Wellenldnge aus und driicken Sie
dann die >-Taste zur Auswahl des
gewunschten Wertes (+XXX.XX).

Dieser Referenzwert kann auch automatisch
festgelegt werden. Driicken Sie dazu in der
Ergebnis-Seite die Menitaste
Referenzwert.
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Pegelmesser auswahlen

Dampfungskompensation
Zur Festlegung der
Dampfungskompensation, die auf die fir die
Messung ausgewabhlte Wellenléange

anzuwenden ist, um die durch das externe
Dampfungsglied verursachte  Dampfung
auszugleichen (+XX.XX dB). Wahlen Sie
zuerst mit den Richtungstasten die
Wellenléange aus und driicken Sie dann die >-
Taste zur Auswahl des Wertes.

HINWEIS

Zum Kopieren eines Referenzpegels oder einer Dampfungskompen-
sation auf alle Wellenlangen wahlen Sie die Referenzwellenlange aus
und klicken auf Alle Wellenlangen aktualisieren.

Alarmparameter Alarm Aktivierung der Alarmfunktion: Jedes Ergebnis
einrichten unter oder Uber dem Schwellwert wird auf der
Ergebnisseite in Rot angezeigt.

Oberer und unterer Schwellwert:

Auswahl des oberen und unteren Schwellwertes
fur jede verfugbare Wellenlange von -60 bis +40
dBm. Die Auswahl erfolgt mit den
Richtungstasten.

—  HINWEIS

Zum Kopieren eines Referenzpegels oder einer Dampfungskompen-
sation auf alle Wellenlangen wahlen Sie die Referenzwellenlange aus
und klicken auf Alle Wellenlangen aktualisieren.

—  HINWEIS

Ein andauernder Druck auf die Richtungstaste erhdht den Wert um
10 dBm.

Ergebnisse und Die Ergebnisseite wird Uber die Results-Taste aufgerufen und enthélt
Meniibefehle alle Angaben zur laufenden Messung, zuvor gespeicherte Ergebnisse
. sowie die fur die Messung und Speicherung verfligbaren Befehle.
anzeigen
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Ergebnisse der
laufenden
Messung

Ergebnistabelle

Pegelmesser-
Befehle

Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Pegelmesser auswéhlen

Der gemessene Pegel wird in gro3er Schrift in der im Setup-Menu
gewahlten Mal3einheit angezeigt. Ebenfalls angegeben werden:

der Ubertragungsmodus des gemessenen Signals: Gleichlicht (CW)
oder moduliert bei einer Frequenz von 270 Hz, 330 Hz, 1 kHz oder 2
kHz.

— die Wellenlange des gemessenen Signals.
— der Referenzpegel in dB.
— der Pegel der Dampfungskompensation.

Fir die Faser zeigt der Pegelmesser eine Tabelle mit 9 Ergebnissen
entsprechend den verfigbaren Wellenlangen an. Die ersten vier Ergeb-
nisse werden auf dem Bildschirm angezeigt. Mit der Richtungstaste &
blattern Sie durch die Ergebnisse. Diese Tabelle informiert tiber den
gemessenen Pegel in dBm, Gber den relativen Pegel in dB, tber den
Referenzpegel in dB (wenn Einheit = dB) sowie den Modus.

— Ein Messergebnis wird in der Tabelle angezeigt, wenn die
Menitaste Ergebnis speichern gedriickt wird.

— Die Menutaste Tabelle I6schen bewirkt das Loschen aller in der
Tabelle angezeigten Ergebnisse.

— Bei aktivierter Alarmfunktion wird jedes Ergebnis, das die festge-
legten Schwellwerte verletzt, in der Tabelle in Rot angezeigt. Alle
anderen Ergebnisse erscheinen in der Tabelle in Grin.

— Beim Abschalten des Testers werden die in der Tabelle angezeigten
Ergebnisse gespeichert.

Y P o Grusbje “:::.:m
o 'I'O 8 1 0 e

Ergebnisse __HI. S " dB e
des Pegel- ol o e Aaba o
messers Vavmlangtn Powar Ralative R(dB) Asference(dim) Mods = [rgebais
B50 nm 3,11 dB +8.11 +0.00 oW speichern

Tabelle

= léschan

|\ FERLTS
Abb. 14 Ergebnis und Menubefehle des Pegelmessers

Bei Auswahl der Pegelmesser-Funktion stehen auf der Ergebnisseite die
folgenden Befehle zur Verfiigung:

Ergebnis speichern Speichert das Ergebnis in der entsprechenden
Zeile der Tabelle.
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Pegelmesser auswahlen

Tabelle I6schen Léscht alle in der Tabelle enthaltenen
Ergebnisse.

Uber die Taste Pegelmesserkonfig. kénnen Sie die folgenden Para-
meter einstellen:

Wellenlange Erlaubt die Anderung der Wellenldnge fiir den
Pegelmesser.

Einheit Erlaubt die Anderung der angezeigten
MaReinheit (dB, dBm, nW).

Null Nullabgleich bei verschlossenem optischem

Eingang des Pegelmessers. Es erfolgt eine
Sicherheitsabfrage.

Mit Beenden kehren Sie zur Ergebnisseite zuriick.
Uber die Taste Pegelreferenz rufen Sie die folgende Funktion auf:

Standardreferenz ~ Wahlt das aktuelle Ergebnis als Referenzwert zur
Messung der Streckendampfung aus. Dieser
Referenzwert wird dann  solange als
Referenzpegel unterhalb des Messergebnisses
angezeigt, bis ein neuer Referenzwert festgelegt
wird.

Jumper-Referenz Diese Taste kann gedriickt werden, wenn eine
Referenzmessung im Schleifenmodus
ausgefiihrt werden muss (siehe OTDR-Modul-
Handbuch des MTS/ T-BERD 2000).

nicht aktiviert werden, wenn fir das in das Grundgerét
eingesetzte OTDR-Modul sowohl Pegelmesser als auch Quelle
aktiviert sind.

Damit die MenUtaste aktiv ist, muss der Pegelmesser auf dem
Grundgerat und die Quelle auf dem OTDR-Modul ausgewahlt
werden. Nur dann ist eine Referenzmessung im Schleifenmodus
maoglich.

: Die Menitaste Jumper-Referenz wird grau dargestellt und kann

Messung Der Pegelmesser wird mit Aktivierung der entsprechenden Funktion

ausfiihren &= im STARTMENU gestartet.

Die Pegelmessung wird automatisch aktualisiert. Bei ausgeschal-
A tetem Sender sowie wenn der optische Ausgang mit dem Eingang

des Pegelmessers verbunden ist, wird der Wert "<-60 dB" angezeigt.
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Pegelmessung 1

Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Pegelmesser auswéhlen

SchlieBen Sie den zu messenden optischen Sender an die entspre-
chende Buchse auf der Riickseite des Testers an (siehe "Pegel-
messer, VFL und Sprechset anschlieRen" auf Seite 28).

Wahlen Sie im Setup-Meni dBm, dB oder Watt als Maf3einheiten
aus.

Driicken Sie die START/STOP-Taste, um die Messung zu starten.

Das Ergebnis wird auf der Ergebnisseite angezeigt und kann in der
Tabelle gespeichert werden (siehe "Ergebnistabelle” auf Seite 31).

Driicken Sie die START/STOP-Taste, um die Messung zu stoppen.

Optische Nullabgleich

Streckend@mpfung

Fur genaue Messungen muss der Nullabgleich des Pegelmessers vor
der Messung durchgefiihrt werden, da das Rauschen der Germa-
nium-Fotodiode in Abhéngigkeit von der Zeit und der Temperatur
Schwankungen unterworfen ist.

1

VerschlieRen Sie den optischen Eingang des Pegelmessers mit der
Kappe, so dass kein Licht auf die Fotodiode einfallen kann. Wenn
Sie vergessen, den Eingang abzudecken, wird eine Fehlermeldung
angezeigt, da die Fotodiode zu viel Licht erfasst.

Driicken Sie auf der Ergebnisseite die Meniitaste Pegelmesser-
konfig. > Null und bestatigen Sie die Auswahl.

Referenzmessung

1

SchlieRen Sie den Adapter fur das Jumperkabel an den optischen
Steckverbinder des Pegelmessers an.

SchlieRen Sie das Jumperkabel an den Eingang des Pegelmessers
und den Ausgang des optischen Senders an.

Stellen Sie am optischen Sender und am Pegelmesser die gleiche
Wellenlénge ein.

Auf der Pegelmesser-Ergebnisseite wird der gemessene Pegel
angezeigt.

Drucken Sie die Menlitaste Pegelreferenz > Standardreferenz.
Der angezeigte Wert wird jetzt als Referenzpegel gespeichert.

Messung an der zu testenden Faser

Nach Festlegung des Referenzpegels gehen Sie zur Ausfiihrung einer
Messung wie folgt vor:
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset

VFL-Funktion

1 Schliel3en Sie die Jumperkabel und Steckverbinder an, die bendtigt
werden, um die zu testende Faser zwischen den Ausgang des opti-
schen Senders und den Eingang des Pegelmessers anzuschlieRen.

2 Wahlen Sie im Setup-Menii dB als MaReinheit aus.

Der im Pegelmesser-Fenster angezeigte Pegel gibt die optische
Dampfung der getesteten Strecke an. Er kann in die Tabelle tber-
nommen werden (siehe "Ergebnistabelle" auf Seite 31).

VFL-Funktion

VFL-Anschluss Fir den VFL-Laser (Rotlichtquelle) wird ein universeller UPP-Anschluss

Fehlerlokalisier

34

ung

(Universal Push Pull), verwendet, fir alle Stecker mit 2,5 mm Ferrulen-
Durchmesser (FC, SC, ST, DIN, E2000 usw.) genutzt werden kann).

Siehe Abbildung 12 auf Seite 28.

Die VFL-Option speist ein rotes, mit einer Frequenz von 1 Hz blinkendes
Lichtsignal oder Dauersignal in die Faser ein und ermdglicht so die
Erkennung von Fehlerstellen in der Totzone des Reflektometers bzw. die
Identifikation der Faser

Diese Funktion ist fur kurze Faserlangen (< 5 km) oder fur die ersten
Meter einer langeren Faser geeignet.

HINWEIS

Das Blinksignal erleichtert die Identifikation.

Zum Einspeisen eines Lichtsignals in einer Faser:

1 Schliel3en Sie die Faser an den VFL-Port des Grundgerates an.

2 Drucken Sie die HOME-Taste und aktivieren Sie die VFL-Funktion
Z
Am oberen Bildschirmrand wir das Symbol &‘)ﬁé eingeblendet.

Der Signalmodus der VFL-Funktion kann in den Systemeinstellungen
unter Extras > VFL-Modus eingestellt werden.
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Ergebnisse laden und speichern

Ergebnisse laden und speichern

Dateiverwaltun
g

Ergebnisse
speichern

Ergebnisse
laden

Uber die Taste FILE &ffnen Sie die Seite zur Dateiverwaltung. Weitere
Informationen zu den Parametern, Optionen und der Bedienung des
Explorers entnehmen Sie bitte dem Kapitel ,Dateimanagement” der
Bedienungsanleitung der Module der Serie 2100.

Zum Speichern von Messergebnissen driicken Sie die Taste FILE und
wahlen Kurve speichern. Es werden zwei Kurven gespeichert:

— Die erste Datei wird vom Grundgerat 2000 fir die Abfrage aller
Messergebnisse verwendet. Ihre Dateierweiterung lautet ,,.Lts".

— Die zweite Datei ist eine ASCII-Datei mit Tabulator-getrennten
Werten. Sie wird mit der Erweiterung ,,.txt“ gespeichert und kann
Uber den Web-Browser vom Grundgerat 2000 gedtffnet werden.
Diese Datei ist fur die Arbeit mit einem Tabellenkalkulationspro-
gramm auf einem PC vorgesehen und erlaubt die Abfrage aller
Messergebnisse und deren Formatierung in einer kundenspezifi-
schen Tabelle.

Zum Laden der Messergebnisse wahlen Sie im Explorer eine Datei
mit der Erweiterung ,..Lts* aus (siehe Kapitel ,Dateimanagement” des
Bedienungsanleitung fir die Module der Serie 4100), klicken auf Laden
und dann auf Kurve anzeigen.

Jetzt wird die Pegelmesser-Registerkarte mit den geladenen Ergeb-
nissen in einer Tabelle angezeigt.

Sprechset-Funktion

Die Sprechset-Option ermdglicht, dass zwei Techniker an gegenuberlie-
genden Enden einer optischen Strecke:
— Uber die Glasfaser miteinander sprechen.
— Uber die Glasfaser Daten Ubertragen.
Hierfiir muss an jedem Ende der optischen Strecke ein Grundgerat 2000
mit Sprechset-Option angeschlossen sein.

HINWEIS

Es ist mdglich, die Sprechset-Funktion vom Grundgerat 2000 zu nut-
zen und gleichzeitig an einer anderen Faser Messungen auszufiihren.
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Sprechset-Funktion

E  HINWEIS

Es ist mdglich, Daten zu Uibertragen und gleichzeitig die Sprechset-
Funktion vom Grundgerat 2000 zu nutzen. Allerdings wird die Daten-
Ubertragung geringfugig verlangsamt

Sprechset Das Sprechset wird in den Systemeinstellungen im Audio-Feld (siehe
einrichten "Audioparameter fir das Grundgerat 2000 festlegen™ auf Seite 24)
eingerichtet.

Anschlisse Anjedem Ende der Faser:

1 Schliel3en Sie die Faser entweder direkt oder Uber ein Jumperkabel
an den Sprechset-Port vom Grundgerat 2000 an.

Standardmafig ist der Sprechset-Anschluss mit einem FC-Adapter aus-
gestattet.

Abb. 15 Kommunikation tiber das Sprechset

2 Esistauch mdglich, ein mit der Option geliefertes Headset (mit
Ohrhorer und Mikrofon) an die Audio-Klinkenbuchse vom Grund-
gerat 2000 anzuschliel3en.

Die Datenubertragung nutzt die gleiche Faser wie das Sprechset.

HINWEIS

Verbindung Driicken Sie auf dem anrufenden Grundgerét 2000 die HOME-Taste und
aufbauen wahlen Sie die Sprechset-Option aus:

e

— Optisches Sprechset -: Wird zur Kommunikation tber die

Glasfaser verwendet. (e =
n

— Optische Datenverbindung : Wird zur Ubertragung von
Daten Uber die Glasfaser verwendet
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Kapitel 5 Pegelmesser, VFL und Sprechset
Sprechset-Funktion

Wenn das Gerat am anderen Ende empfangsbereit (in Bereitschatft) ist,
wird das Sprechset-Symbol gelb, es werden Tonsignale ausgegeben
und:

— das Symbol Q am oberen Bildschirmrand informiert dariiber, dass
das Gesprach tUber das optische Sprechset gestartet werden kann.

— das Symbol #§ am oberen Bildschirm informiert dartiber, dass die
Datenubertragung gestartet werden kann.

Wenn der Tester am anderen Faserende nicht empfangsbereit ist, veran-
dert sich die Farbe des Data-Symbols nicht und eine Fehlermeldung wird
ausgegeben.

HINWEIS

Das Sprechset-Symbol wird iber die gesamte Verbindungsdauer
angezeigt, so dass der Anwender immer Uber die aufgebaute Verbin-
dung informiert ist.

Beim erfolgreichen Verbindungsaufbau wird das Headset (wenn
angeschlossen) automatisch aktiviert. Ansonsten sind der Lautspre-
cher und das interne Mikrofon im Konfig-Men( entsprechend einzu-
richten.

HINWEIS

Die Datenlibertragung ist von der verwendeten Anwendung abhan-
gig. Fur Fiber Optics kdnnen Sie beispielweise den Explorer nutzen.
Das Grundgerat 2000 am fernen Ende wird wie eine Festplatte ange-
zeigt und alle Datei- und Verzeichnisfunktionen stehen wie gewohnt
zur Verfligung

Der Ton wird Uber die Kopfhorer des Headsets und den Lautsprecher
vom Grundgerat 2000 (wenn aktiviert) ausgegeben. Zur Aktivierung des
Lautsprechers und Einstellung der Lautstarke gehen Sie wie folgt vor:

1 Drucken Sie die HOME-Taste.

2 Rufen Sie Gber das Symbol Einstellungen die Systemeinstel-
lungen auf.

3 Wahlen Sie im Audio-Feld die Zeile Headset-Lautstarke und
stellen Sie die Lautstarke ein.

Zum Abschluss der Kommunikation schalten Sie die Sprechset-Funk-
tion an einem der beiden angeschlossenen Grundgeréate wieder ab.

Anschlie3end kdnnen Sie die fiir die Kommunikation mit dem Sprechset
verwendete Faser wieder vom Grundgerat 2000 trennen.
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Sprechset-Funktion
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Mikroskop

Die Mikroskop-Funktion steht nach AnschlieRen des als Zubehér ange-
botenen USB-Mikroskops (siehe "Zubehor" auf Seite 119) zur Verfu-
gung. Das Mikroskop kann wahrend des laufenden Betriebs des Testers
angeschlossen werden (Hot-Plugging).

Erlautert werden die folgenden Themen:

— "Mikroskop-Funktion" auf Seite 40

— "Prufspitzen montieren" auf Seite 40

— "Mikroskop P5000i einrichten" auf Seite 41

— "Mit dem Mikroskop arbeiten" auf Seite 45

— "Steckverbinder und Glasfaser Gberpriifen" auf Seite 46
— "Datei-Men0" auf Seite 50
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Kapitel 6 Mikroskop
Mikroskop-Funktion

Mikroskop-Funktion

Uberblick Dpas Mikroskop erméglicht die Uberpriifung des Zustands der optischen
Anschlisse und ihrer Sauberkeit.

Das digitale Glasfaser-Mikroskop P5000i ist ein portables Handmikro-
skop zur Betrachtung und Priifung von Einbausteckverbindern (weiblich)
und Patchkabel-Steckverbindern (méannlich) sowie anderen optischen
Geraten, wie Transceivern.

Das P5000i bendétigt eine FBPT-Prufspitze und ist tber einen USB 2.0-
Anschluss mit dem Grundgerét 2000 verbunden.

QuickcaptureTM-Taste
(sofortiges Erfassen und Analysieren des Bildes mit P5000i)

Scharferegler

Vergrol3erung

Priifspitze

Lo
Kupplungsadapter Spiralkabel, 1,8 m

USB 2.0-

Stecker

Verriegelung
Zum Ldsen beidseitig driicken

Abb. 16 Bestandteile des Mikroskops P5000i

Vergewissern Sie sich nach dem Einschalten des MTS/ T-BERD
2000 sowie vor der Arbeit mit dem P5000i, dass die Bluetooth-
Option ausgeschaltet ist. Falls Bluetooth eingeschaltet ist,
schalten Sie die Option wieder aus und fiihren Sie einen Neustart
des Testers aus, bevor Sie mit dem P5000i arbeiten.

Prifspitzen montieren
Die Gut/Schlecht-Ergebnisbewertung des MTS/T-BERD 2000 ist nur mit
ausgewahlten Prifspitzen am P5000i nutzbar.

Zum Lieferumfang des Mikroskop-Kits (EDFSCOPES5KI) gehéren sieben
Prifspitzen (fur Patchcords und Einbauverbinder). Es kénnen jedoch
auch viele andere Prifspitzen verwendet werden.
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Kapitel 6 Mikroskop
Mikroskop P5000i einrichten

Mikroskop P5000i einrichten

Mikl’OSkOp 1 SchlieRBen Sie das JDSU-Mikroskop an einen USB-Port vom Grund-

auswahlen gerat 2000 an.
2 Driicken Sie die HOME-Taste. g

3 Wahlen Sie die Mikroskop-Funktion aus E.ﬁmm_...
4 SchlieRen Sie das Mikroskop an die zu priifende Faser an.

Diese Option kann gleichzeitig mit anderen bereits ausgewahlten Funk-
tionen (z. B. OTDR) aktiviert werden.

Mikroskop 1 Driicken Sie die SETUP-Gerétetaste zur Einrichtung des P5000i.

einrichten Der unten stehende Bildschirm wird angezeigt:
[Prafie - SM_PC_{IEC-61300-3-35) 0w & i3 umeeon

1 Probe & Test L | Infe
Profl 58 PC {IEC-81300-3-33)  EabelD Cabls & a
Tip Stasdard Tips (with BAPT)  Ricktung BenE

Capturs button  Fresoe & Sest Anfang Swint Plianne

Ao Costar i Ende Lyan

Firmennams S Urophises

INIETE .ok T

Dataibananmong

Lags S Loge.jpg

TI—

Fayur-0 Fibars 1tn &

Fassrnummar 1

Change fiber Hbr Mein Baarsan
[ Moo u

Abb. 17 Konfiguration des Mikroskops

Test Wahlen Sie in der Zeile Profil das fiir die FO-Steckverbinderpriifung zu
verwendende Profil aus:

— |EC SM-UPC: Gut/Schlecht-Kriterien fiir UPC-Singlemode-Steck-
verbinder gemaf IEC 61300-3-35.

— |EC SM-APC: Gut/Schlecht-Kriterien fir APC-Singlemode-Steckver-
binder gemaf IEC 61300-3-35.

— SM_PC: Gut/Schlecht-Kriterien fir PC- Singlemode-Verbinder
gemalf IEC 61300-3-35.

— MM_: Gut/Schlecht-Kriterien fir Multimode-Verbinder gemaf IEC
61300-3-35

Die Profile enthalten die Analyseparameter, auf deren Grundlage die
Gut/Schlecht-Kriterien ermittelt werden.
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Mikroskop P5000i einrichten

42

Dateien

Nach Auswahl der Profil-Zeile kénnen Sie Gber die Menutaste Hinzu-
fugen auch ein neues Profil hinzufiigen (siehe "Neues Profil hinzufiigen"
auf Seite 44).

Spitze (nur mit P5000i)

In der Zeile Spitze wéahlen Sie die Prifspitze aus, die auf das Mikroskop
aufgesetzt wird, um die Faser anzuschlieRen.

Tastenaktion (nur mit P5000i)

Dieser Parameter erlaubt festzulegen, welche Aktion beim Driicken der
Quick Capture-Taste am Mikroskop (siehe Abbildung 16 auf Seite 40)
ausgefuhrt werden soll:

Fixieren & Testen Bei Betatigung der Taste wird ein Test an der
Faser ausgefuhrt und das Ergebnis fixiert.

Bild fixieren Bei Betatigung der Taste wird das Bild der Faser
automatisch fixiert.

Automatisch Zentrieren (nur mit P5000i)

Dieser Parameter legt durch Auswahl von JA oder Nein fest, ob das Bild
mittig im Bildschirm angezeigt werden soll.

Das Meni Datei erlaubt, einen Dateinamen zum Speichern der Mikro-
skop-Testergebnisse einzugeben.

In der Zeile Fasername geben Sie Uber das Bearbeitungsmeni, das
nach Driicken der rechten Pfeiltaste eingeblendet wird, einen Namen fir
die Faser ein. Sie kdnnen den Namen manuell eintragen und/oder vorde-
finierte Parameter (Faser-ID, Kabel-ID, Anfangs-/Endpunkt...)
verwenden.

Daspesgmugny
11 116058708 5.8 - = caell reoim Toumai| Vordefinierte Para-
- e oo [€ meter fur Dateinamen
i ] Dol Cvgen i End i
Abb. 18 Bearbeitungsmeni zur Eingabe des Namens der

Mikroskop-Datei
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Faser

Streckenparameter

Kapitel 6 Mikroskop
Mikroskop P5000i einrichten

Um ein Logo zu einem Bericht hinzuzufiigen, der aus den Testergeb-
nissen erstellt wurde, wahlen Sie den Parameter Logo aus und driicken
die rechte Pfeiltaste, um den Datei-Explorer zu 6ffnen. Wahlen Sie dann
das Bild aus, das als Logo auf der Berichtsseite erscheinen soll ("Bericht
erstellen” auf Seite 50).

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Menutaste Laden. Jetzt wird wieder
die Konfigurationsseite angezeigt und der Dateipfad ist in der Logo-Zeile
eingetragen.

Das Faser-Bereich erlaubt die Konfiguration der an das Mikroskop ange-
schlossenen Glasfaser.

Geben Sie in der Zeile Faser ID einen Namen fir die Faser ein.
Verwenden Sie hierfur das Bearbeitungsmen, das tber die rechte Pfeil-
taste aufgerufen wird

In der Zeile Fasernummer geben Sie Uber das Bearbeitungsmend, das
nach Druicken der rechten Pfeiltaste eingeblendet wird, die betreffende
Fasernummer ein.

In der Zeile Fasernummer andern geben Sie an, ob die Fasernummer
bei jeder Ergebnisspeicherung geéndert werden soll:

Nein: Die Fasernummer wird nicht bei jedem Speichern geéandert.

Hochzahlen: Die Fasernummer wird bei jeder Ergebnisspeicherung
automatisch hochgezahlt.

Herunterzahlen: Die Fasernummer wird bei jeder Ergebnisspeiche-
rung automatisch herunter gezahlt

Die im Streckenparameter-Fenster eingetragenen Angaben ermdglichen
Bearbeitung/Anderung der Kabel- und Faserparameter.

— Kabel-ID: Hier kénnen Sie mit dem Bearbeiten-Meni eine Kabel-
kennung eintragen.

— Richtung: Die Richtung gibt an, ob die Aufnahmemessung vom
Faseranfang zum Faserende (A->E) oder vom Faserende zum
Faseranfang (E->A) ausgefiihrt wurde. Eine Anderung der Richtung
ermoglicht, die Parameter der Faser fir den jeweils anderen
Endpunkt anzuzeigen, wenn unterschiedliche Endpunkte bearbeitet
werden.

— Anfang: Hier kdnnen Sie einen Namen fiir den Faseranfang der
Strecke eintragen.

— Ende: Hier kénnen Sie den Namen fiir das Faserende der Strecke
eintragen
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Mikroskop P5000i einrichten

a4

Neues Profil
hinzufiigen

Info-Seite

— Firmenname: Erlaubt die Eingabe des Namens der Firma, die den
Test ausfihrt.

— Techniker: Mit der linken Pfeiltaste tragen Sie den Namen des
Technikers ein, der die Messung ausfiihrt.

HINWEIS

Alle Angaben des Streckenparameter-Fensters werden im PDF-
Bericht bzw. in der JPG-Datei angezeigt, der/die von einer Testergeb-
nisseite erstellt wird.

Mit Beenden kehren Sie zum Ergebnisbildschirm des Mikroskops
zuriick.

Nach Aufrufen des Konfigurationsbildschirms des Mikroskops tber die
Setup-Taste kdnnen Sie ein fir den Test zu verwendendes Profil hinzu-
fugen.

Das Profil muss mit FiberChek2™ erstellt und auf einem Speicherme-
dium vom MTS/T-BERD 2000 (Disk oder USB-Speicherstick) gespei-
chert werden.

1 Im Konfigurationsbildschirm wahlen Sie den Parameter Profil aus
und druicken die Hinzufligen-Taste.

2 Im Explorer wahlen Sie die Datei aus, die als Profil verwendet
werden soll (Symbol ; Erweiterung: .PRO)

3 Dricken Sie die Laden-Taste.

Nach dem Laden wird wieder automatisch der Konfigurationsbild-
schirm angezeigt.

5 Wahlen Sie das neu geladene Profil aus.

Ein Profil [6schen

1 Wabhlen Sie in der Liste der Profile mit den Pfeiltasten das zu
I6schende Profil aus.

2 Drucken Sie die Léschen-Taste.
3 Driicken Sie die Beenden-Taste

Im Setup-Bildschirm kénnen Sie Gber die Menitaste Info auf der rechten
Bildschirmseite Angaben zum Mikroskop und den aktuellen Testergeb-
nissen anzeigen lassen (in Vollbild- oder Mosaik-Modus: siehe “Mosaik-
Modus” auf Seite 48).

1 Drucken Sie die Menitaste Info, um die folgende Seite aufzurufen
(Beispiel):
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Mit dem Mikroskop arbeiten

Prodie - SM_PC_(IEC-61300-3-35) [ 4 L] mm.-'::ui
—L
| Miroicesg | P00
| Sererernres - PONITTSAT
f-rm-- 110418
| Prei | Sn G 81300 5.
l‘ Sanrderd Fign fwith BAPL)
| Verrmchan © Sarfcops

e

| T [T
|r1'mn lirdoung | E-xi
Profi ; 58 PO GEC-61200-3-351 Anfuny
| Doten . 230AGHI1T 10808 o]
| Bt S (Barwachas ; & I Farrresaaren . §05 Uniphurse

Lbubiins | |
Abb. 19 Info-Seite
Mit dem Mikroskop arbeiten
Nach Aktivierung des Fasermikroskop-Symbols:
1 Dricken Sie die RESuLTS-Taste.
Profils : 5M_FC_[IEC-61300-3-35) vas IR0
F Tent
Fialien
Bildscharfe- || s
regelung
co
[#]Moroscape

Abb. 20 Ergebnisanzeige (Beispiel) fur das P5000i

Mit der Scharfeinstellung am P5000i (siehe Abbildung 16 auf Seite 40)
kénnen Sie die Bildqualitat und Bildschérfe regeln.

—  HINWEIS

Zum Umschalten von der Mikroskop-Seite zur FO-Ergebnisseite (und
umgekehrt) halten Sie die Geratetaste RESULTS etwa 2 Sekunden
lang gedriickt (Ein Tonsignal wird ausgegeben).
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Steckverbinder und Glasfaser tUberprifen

Fixieren-Modus wenn das Bild Ihren Anforderungen entspricht, kdnnen Sie es "fixieren".
Auf diese Weise ist es mdoglich, das Bild zu speichern.

Mit dem Fixieren wird das Bild nicht in einer Datei gespeichert (siehe
“Datei-Menu” auf Seite 50). Das Bild wird geléscht, wenn das Mess-
gerat ausgeschaltet wird oder mehr als drei Bilder fixiert wurden
(siehe “Mosaik-Modus” auf Seite 48).

—

HINWEIS

Uber die Tasten am Kabel oder die QuickCapture™ Funktion des
P5000i kdnnen Sie das Bild fixieren und/oder einen Test (je nach Kon-
figuration auf der Setup-Seite, siehe “Mikroskop einrichten” auf

Seite 41) ausfiihren.

Klein/Normal Uber die Meniitaste Klein/Normal kénnen Sie zwischen den VergroRRe-
rungsstufen umschalten.
Diese Funktion steht auch direkt tGber die entsprechende Taste am
P5000i zur Verfiigung (siehe Abbildung 16 auf Seite 40).

Kamera-Modus wenn Sie im Fixieren-Modus oder im Mosaik-Modus ein Bild ausge-
wabhlt haben (siehe “Mosaik-Modus” auf Seite 48) kehren Sie mit der
Menitaste Kamera wieder zum Live-Kamerabild zuriick.

j Stellen Sie das Bild mit dem Scharferegler scharf ein.

Steckverbinder und Glasfaser uberprifen

Steckverbinder wenn die Anzeige korrekt eingestellt ist (VergréRerung, Bildscharfe...),
und Glasfaser kann der Verbinder tberpruft werden.
. " Zum Starten der Uberpriifung des Verbinders gehen Sie wie folgt vor::
uberprifen
1 Dricken Sie die Test-Taste.
Der Test ist abgeschlossen:
— Wenn die Testing-LED nicht mehr rot leuchtet.

— Wenn das Symbol T nicht mehr am oberen Bildschirmrand
angezeigt wird.

— Wenn ein wie unten dargestellter Bildschirm angezeigt wird.
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Steckverbinder und Glasfaser Uiberprifen

I  HINWEIS

Zur Einstellung der Gut/Schlecht-Kriterien siehe “Mikroskop einrich-
ten” auf Seite 41.

Im Setup gewahk—frafile - SM_PC ([EC-61304-3-35) ] 10:04 171272001

Speschern

tes Profil Eamars Ergebnis-
zusammen-
 fasssung

LA
#lbarisgern |

e — Normal—
~mrei ansicht

Vo i
o

;-Ei]l-'la'alccpo
Abb. 21 Testergebnis

In der rechten oberen Ecke des Bildschirms wird eine Ergebniszusam-
menfassung angegeben.

— Zone A: Das ist die Kernzone, d. h. der den
Faserkern umgebende Bereich.

— Zone B: Das ist die Mantelzone, die den
Grof3teil des Fasermantels erfasst.

— Zone C: Das ist der Epoxid-Ring.

— Zone D: Das ist die Ferrulen/Kontakt-Zone,
die einen Teil der Ferrule in Nahe der Faser
erfasst.

I  HINWEIS

Zur Ruckkehr zum Live-Kamerabild driicken Sie die Menutaste
Kamera. Oder driicken Sie die Menitaste Vollbild/Mosaik zur gleich-
zeitigen Anzeige eines Live-Bildes und eines Priifergebnisses.

Im Mosaik-Modus wird das Priifergebnis nur allgemein mit Gut/
Schlecht bewertet. Der Status der einzelnen Bereiche wird nur im
Vollbildmodus angezeigt.

Uberlagern Die Menitaste Uberlagern erlaubt, die Zonengrenzen sowie die Fehler
im Bild farbig anzuzeigen.

Handbuch  790000003/00 47



Kapitel 6 Mikroskop

Steckverbinder und Glasfaser tUberprifen

Mosaik-Modus

48

Ausgewahltes
Bild

Wenn diese Funktion nicht aktiv ist, werden die Zonen und die Fehler
nicht gekennzeichnet.

Diese Funktion steht auch im Mosaik-Modus zur Verfligung (siehe
“Mosaik-Modus” auf Seite 48).

Es ist moglich, nur ein Bild als Vollbild (640 x 390 Pixel) oder bis zu vier
Bilder (je 320 x 180 Pixel, einschlieBlich des Live-Bildes der Kamera) im
Mosaik-Modus anzuzeigen. Mit der Menutaste Vollbild/Mosaik wech-
seln Sie zwischen beiden Anzeigen.

Position 1 : Position 2:
LIVE-KAMERA gespeichertes Foto

NSM_PC_(IEC-613)-3-35) 10:12 151242011

Test

Fixieren

.
= Hormal
" Breit

yollbild

- ~ Masalk

Test Fail jpg

Z2M872011 03:28:41

Abb. 22 Mosaik-Modus

— Ein Bild wird durch Anklicken ausgewahlt.
Das ausgewabhlte Bild wird griin eingerahmt.

Die Darstellung der Symbolleiste auf der rechten Seite hangt davon ab,
welches Bild (Kamera oder Standbild) ausgewahlt wurde.

Ausgewahltes Bild: Kamera

Test Erlaubt, eine (erneute) Uberprifung des
Verbinders (siehe “Steckverbinder und Glasfaser
Uberprifen” auf Seite 46)

Fixieren Das Live-Bild der Kamera wird fixiert, ersetzt
jedoch nicht das Live-Bild von Position 1. Das
neue Foto wird an die zweite Position gesetzt
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Steckverbinder und Glasfaser tUberprifen

und alle anderen Bilder werden eine Position
weiter geschoben.

geldscht, um Platz fur das von der 3. Position weiter geschobene Bild

: Wenn alle 4 Positionen belegt sind, wird das Bild aus der 4. Position

zu machen. Fixierte Bilder und Fotos, die nicht zuvor im internen
Speicher abgelegt wurden, gehen dann verloren.

Uberlagern

Normal/Klein

Erlaubt, die Zonengrenzen sowie die bei der
Uberprufung erkannten Fehler ein- bzw.
auszublenden (siehe “Uberlagern” auf Seite 47).

Erlaubt, zwischen den VergroRerungsstufen zu
wechseln.

Ausgewahltes Bild: Bild

Speichern

Kommentar

Uberlagern

Normal/Klein

Speichert das ausgewahlte Bild im
Verzeichnis «Scope» auf der Festplatte
der Plattform. Driicken Sie die
Menltaste Speichern, geben Sie einen
Namen fir die JPG-Datei ein und
bestéatigen Sie. Diese MenUtaste steht
nur bei JPG-Dateien zur Verfligung, die = issisgemn
mit der Mikroskop-Anwendung erfasst

wurden < Normal
" Hrait

Eamara

Speichern

Kommanlar

Zum Hinzufligen eines Kommentars

. . . + Vellbild
zum ausgewabhlten Bild (siehe Mesalk
“Kommentar hinzufiigen” auf Seite 49)

Erlaubt, die Zonengrenzen sowie die bei der
Uberpriifung erkannten Fehler ein- bzw.
auszublenden (siehe “Uberlagern” auf Seite 47).

Erlaubt, zwischen den VergroRerungsstufen zu
wechseln.

Kommentar hinzufiigen

Uber die Meniitaste Kommentar kénnen Sie einen Kommentar zum Bild
eingeben. Dieser Kommentar wird unten links im Bild angezeigt.

Rechts unten im fixierten Bild wird das Datum der Aufnahme (d.h. wann
das Bild fixiert wurde) eingetragen.

E  HINWEIS

Kommentar und Datum werden zusammen mit dem Bild gesichert.
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Datei-Menu

Bild laden

VAN

Es ist moglich, ein im Mikroskop-Verzeichnis gespeichertes Bild zu laden
und auf der Mikroskop-Seite anzuzeigen.

1 Dricken Sie die FILE-Taste.

2 Waéhlen Sie Laden.

3 Wabhlen Sie im Explorer die zu ladende JPEG-Datei aus.
4 Klicken Sie auf Laden >Laden bestatigen.

Erkannte Bilder sind die Bilder, die mit der Mikroskop-Option aufge-
nommen und im internen Speicher des Grundgerat 2000 abgelegt
wurden.

Es kann vorkommen, dass Mikroskop-Bilder nicht erkannt
werden, wenn sie mit einer anderen Mikroskop-Anwendung
gespeichert wurden oder wenn die JPG-Datei mit einem anderen
JPG-Editor gedffnet und bearbeitet wurde.

Obgleich der JPG-Editor der Mikroskop-Funktion fiir die Anzeige von
Schwarz-/Weil3-Bildern entwickelt wurde, kdnnen Sie damit jedes JPG-
Bild 6ffnen und in Farbe anzeigen. Das Bild wird lediglich an die GréRe
der jeweiligen Anzeige angepasst (Vollbild oder Mosaik, siehe."Mosaik-
Modus" auf Seite 48).

Datei-Ment

50

Testergebnis
als jpg-Datei
speichern

Bericht
erstellen

Nach Ausfiihrung des Tests und Anzeige des Ergebnisses auf dem Bild-
schirm des MTS / T-BERD 2000:

1 Drucken Sie die Tastaturtaste FILE

2 Dricken Sie die Speichern-Taste, um eine jpg-Datei des Testergeb-
nisses im Verzeichnis Scope des internen Speichers des MTS / T-
BERD 2000 zu speichern.

3 Geben Sie uber das Bearbeitungsmeni einen Namen fir die jpg-
Datei ein.
4 Speichern Sie die Datei mit Enter.

Die Datei wird automatisch im Verzeichnis Scope des internen Spei-
chers gespeichert (Symbol [ @ J).

1 Prifen, ob das gewilinschte Testergebnis ausgewahlt wurde (grin
eingerahmt, sie im Mosaik-Modus).

2 Drucken Sie die Tastaturtaste FILE
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Datei-Menu

3 Dricken Sie die Bericht-Taste
4 Geben Sie Uber das Bearbeitungsmeni den Namen der PDF-Datei
ein und starten Sie die Erstellung des PDF-Berichts mit Enter.
Wenn am oberen Bildschirmrand die Sanduhr i nicht mehr ange-
zeigt wird, ist die Berichterstellung abgeschlossen.
HINWEIS
Der PDF-Bericht wird im Verzeichnis Scope des internen Speichers
gespeichert.

Bericht anzeigen

Nach Erstellung des Berichts:

1
2
3

Driicken Sie die Geratetaste FILE.
Driicken Sie Menutaste Laden.

Wahlen Sie im Datei-Explorer den soeben erstellten PDF-Bericht
aus.

Driicken Sie die Tasten Laden > Laden bestéatigen.
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Datei-Menu

Im Setup-Meni ausge-

JDsu
wéhltes Logo, Unterneh- 2UDN012 16:29
men und Techniker (siehe
“Streckenparameter” auf JD5 Uniphase
Seite 43) Kabel-ID
Faser-10 She-Lyon 1
Richaung MemE
Anfang
Ende
Techniker Jlaten Do FAI L
Sonde FBP-PS000i Sedennummer 2080175557
Priftermin XS0 1430
Prafil SM_PC_{IEC-51300-3-35)

Kontrollen-Zusammenfassung

Zons Durchmesser Defekie Kraber
Irinesn AvBen Erpebais Anzahl Erpebnis Anzarl
Zone A 0000 25000 PASS (1] PASS a
Zonm B 25000 120000 FAIL 9 PASS o
Zone C 130000 130,000 PASS H PASS o
Zone D 130000 50000 FAIL 13 PASS -]
Schwache VergréBierung Hohe Vergrs Berung
-
o K ¥l.2 € JO5U

Abb. 23 PDF-Bericht
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Fernsteuerung des
Grundgerat 2000

Die Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000 kann auf einem PC ange-
zeigt werden. Es ist damit ebenfalls moglich, ber den PC auf den
internen Speicher oder den Inhalt eines USB-Stick zuzugreifen.

Die folgenden Themen werden behandelt:

“Verbindungsaufbau” auf Seite 54
“Benutzeroberflache anzeigen” auf Seite 56
“Virtuelle Steuerleiste” auf Seite 57

“Funktionen am Grundgerat 2000 uber die PC-Tastatur aufrufen” auf
Seite 58
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Kapitel 7 Fernsteuerung des Grundgerat 2000

Verbindungsaufbau

Verbindungsaufbau

A\

Grundgerét
2000 an den PC
anschliel3en

Grundgeraét
2000 einrichten

54

Die Verbindung zwischen dem Grundgeréat 2000 und dem PC kann direkt
oder Uber ein lokales Netzwerk aufgebaut werden.

Die Ubertragung der Benutzeroberflache kann in einem VNC-Fenster
auf dem PC erfolgen.

Fur die intensive Nutzung des Remote-Bildschirms oder beim
Einsatz Giber ein WAN-Netzwerk, wird dringend empfohlen, einen
speziellen VNC-Client, wie Tight VNC (ab V 1.2.9) oder Real VNC
(ab V 4.1.1) zu verwenden.

1 Verbinden Sie das Grundgerét 2000 Uber ein Ethernet-Kabel mit
dem PC. Verwenden Sie hierzu die beiden RJ45-Anschliisse an den
Geraten.

Abb. 24 Verbindung zwischen Grundgeréat 2000 und PC

2 Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindung des PC auf
den dynamischen Modus eingestellt ist.

HINWEIS

Die Ubertragung der Benutzeroberflache kann tiber WiFi (WLAN) und
die IP-Adresse erfolgen, nachdem die WiFi-Verbindung aufgebaut
wurde (siehe Kapitel 10 “WiFi-Anwendung”).

Sie kann ebenfalls Gber Bluetooth auf einen Laptop Ubertragen wer-
den, der mit Bluetooth ausgestattet ist (siehe Kapitel 11 “Bluetooth-

Anwendung”).

1 Wahlen Sie im Startmeni vom Grundgerat 2000 das Symbol
Einstellungen aus.

2 Richten in den Systemeinstellungen im Feld E/A-Schnittstellen
die folgenden Parameter ein:
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Remote-Bildschirm

Kapitel 7 Fernsteuerung des Grundgerat 2000
Verbindungsaufbau

Remote-Bildschirm = Sitzung oder Permanent oder Permanent mit
Passwort ist in beiden Fallen auszuwahlen.

Sitzung

Permanent

Permanent mit
Passwort

Nein

Die Funktion wird nur fur die aktuelle Sitzung
bestatigt und mit dem Abschalten des
Grundgerat 2000 deaktiviert.

Die Funktion bleibt auch nach dem Abschalten
und Wiedereinschalten des Grundgerat 2000
aktiviert.

Wie bei Permanent, aul3er dass der Zugang
Uber VNC durch ein Passwort geschitzt ist:
42000

Der Bildschirm wird nicht auf einem PC
dargestellt.

Sie kénnen das Passwort zum VNC-Zugriff andern:

Driicken Sie die Menitaste Passwort andern.

Geben Sie das aktuelle Passwort in das Eingabefeld ein und besta-
tigen Sie die Eingabe mit Enter.

3 Geben Sie das neue Passwort ein und bestétigen Sie mit Enter.

Ethernet > Modus

Geben Sie hier die Parameter des lokalen Ethernet-Netzes ein, mit dem
das Grundgeréat 2000 verbunden ist:

Konfig 1 bis 4

Statischer Modus zur Eingabe der Konfiguration
von 4 Standorten. Bei Auswahl dieser Option
sind die folgenden Parameter einzugeben:

— Standort-Name Hier kann der Anwender den Namen des Stand-

— IP-Adresse
— IP-Maske
— IP-Gateway

- DNs?

ortes im Bearbeitungsmeni eingeben.
IP-Adresse vom Grundgerat 2000

Adresse der Maske des Subnetzes

IP-Adresse des Rechners, der den Zugang zum
externen Netzwerk erméglicht.

IP-Adresse des Rechners, der die IP-Adresse auf
Grundlage des Namens zuweist.

— Domain-Name Name des lokalen Netzwerks, mit dem das Grund-

gerat 2000 verbunden ist.

1.Domain Name Server
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Benutzeroberflache anzeigen

Dynamisch In diesem Modus, der einen DHCP-Server
erfordert, fordert das Grundgerat 2000 eine IP-
Adresse von diesem Server an, die dynamisch
zugewiesen wird, wenn im lokalen Netzwerk die
dynamische Host-Konfiguration aktiviert ist.
Nach Auswahl dieses Modus oder nach dem
Einschalten versucht das Grundgeréat 2000, eine
Verbindung aufzubauen, um eine Adresse von
einem DHCP-Server zu erhalten. Wenn dies
nicht gelingt, nutzt das Grundgerat 2000 den
statischen IP-Adressmodus mit der IP-Adresse
vom Userl.

HINWEIS
Wenn das Grundgerét 2000 erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden

=1
ist, wird das Symbol TE angezeigt.

Proxy > Proxy-Server

1 Wahlen Sie Nein, wenn kein Proxy verwendet wird.

2 Bei Auswahl von Manuell geben Sie die Proxy-Adresse ein.

3 Wenn Auto ausgewahlt wurde, geben Sie die PAC-Adresse ein.
B Ethernet =]

IP-Adresse vom | Modus Dynamisch  Korfig 1 Konfig 2 Konfig 3
Grundgerat 2000 I Koo ¢ [oeanmineh

Abb. 25 Ethernet-Konfiguration (Beispiel)

4 Notieren Sie sich die IP-Adresse, die in den Systemeinstellungen
angezeigt wird.

5 Warten Sie etwa 10 Sekunden, bis die Verbindung aufgebaut ist.
Jetzt kann die Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000 auf dem PC

angezeigt werden und es ist moglich, Inhalte vom internen Speicher oder
von einem USB-Stick in den PC zu importieren.

Benutzeroberflache anzeigen

56

Nach dem erfolgreichen Verbindungsaufbau zwischen Grundgerat 2000
und PC gehen Sie wie folgt vor:

1 Offnen Sie auf dem PC den Internet Explorer.
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Hier Klicken, um die TightVNC 4=l
Software auf dem PC zu instal-
lieren (nicht obligatorisch) —»1.

Kapitel 7 Fernsteuerung des Grundgerat 2000
Virtuelle Steuerleiste

2 Wenn 10.33.18.70 die IP-Adresse vom Grundgerat 2000 ist (siehe
Abbildung 25 auf Seite 56), geben Sie die folgende Adresse in die
Adresszeile vom Internet Explorer ein:
http://10.33.18.70:5800

3 Bestétigen Sie mit Enter.

Jetzt wird Bildschirm vom Grundgerat 2000 auf dem PC angezeigt.

P b s ey e o s i b L=
B s i Bote il Bl
A T —
s a " o R i
[ T ———— 9 - e s
= damo] 00km ] 550nm 1 0us L3 126 IWULI011
15%0nm Ihm & ~ 1 “Wwacs
A OO0 rEvant
S— A &0%% 4@m AR &% 4Am 0- ?EBdB ~{I
wTom
e ~ Shife
L -1
rCwursor A
& Curwer B
e
i~ Tracs
“ Talls

C Sum——ry
Fast

Lo
1 25375 [ DBT 25375 4,745 Raport
1; AL ] g% 25 ;uz 8528
s 797 0106 40 SaTr0 14711
40 100,338 1436 0,192 25530 15108 | Advesced

Bl e g Mmmm

Abb. 26 VNC-Fenster

Sie kénnen mit der am PC angeschlossenen Maus das Grundgerat 2000
steuern (siehe “Funktionen am Grundgerat 2000 Uber die PC-Tastatur

aufrufen” auf Seite 58).

| HINWEIS

Wenn die Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000 tiber VNC ange-
zeigt wird, wird das Symbol %2 am oberen Bildschirmrand fir die
Dauer der Verbindung bzw. bis das Grundgeréat 2000 abgeschaltet
wird, angezeigt.

Virtuelle Steuerleiste

Die Tasten vom Grundgerat 2000 kdnnen Uber eine virtuelle Steuerleiste
nachgebildet werden. Diese virtuellen Schaltflachen bieten sich vor
allem an, wenn der Bildschirm vom Grundgerat 2000 auf einem PC
angezeigt wird.
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Kapitel 7 Fernsteuerung des Grundgerat 2000
Funktionen am Grundgerat 2000 uber die PC-Tastatur aufrufen

Zur Anzeige der Schaltflachen klicken Sie in Héhe der Anzeige von
Datum und Uhrzeit in die Statuszeile am oberen Bildschirmrand.

| Expon. N tome [ Fle § Sewp [ Resus | Stam/Stop | Enter
Die Steuerleiste wird dann fiir wenige Sekunden angezeigt. In dieser Zeit
koénnen Sie auf eine der Schaltflachen klicken, um die gleiche Funktion
aufzurufen, als wenn Sie die entsprechende Taste auf dem Grundgeréat
2000 driicken wirden.

Funktionen am Grundgerat 2000 tiber die PC-Tastatur aufrufen

Die PC-Tastatur kann die Funktion aller Tasten vom Grundgerat 2000,
mit Ausnahme der ON/OFF-Taste Ubernehmen:

— Die Funktionen der Meniitasten an der rechten Bildschirmseite
werden Uber die Funktionstasten F1 bis F6 aufgerufen.

— Die Tasten unterhalb des Bildschirms werden iber die Strg-Taste in
Kombination mit einem Buchstaben gesteuert (siehe Tabelle).

— Die Pfeiltasten auf der externen Tastatur haben die gleiche Funktion
wie die Richtungstasten auf dem Grundgerat 2000.

Funktion auf dem Grundgerét 2000 Externe Tastatur
HOME Strg+H
SYSTEMEINSTELLUNGEN F12

SETUP Strg+U

FILE Strg+F

RESULTS Strg+R
START/STOP Strg+S
EXPORTIEREN Strg+P?

dA) Vv T

Menditasten 1 bis 6 (von oben nach unten) F1— F6

INFO F11

Speichern und beenden Enter

Beenden ohne Speichern (Abbrechen) Esc
a. Die Exportieren-Funktion steht auf dem Grundgerat 2000 direkt zur Verfi-

gung, wenn die linke und rechte Richtungstaste gleichzeitig gedruickt werden.
| HINWEIS

Die Zuordnung der Tastaturtasten zum Grundgerét 2000 gilt auch
beim direkten Anschluss einer externen Tastatur Uber einen USB-Port
an das Grundgerat 2000.
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Dateiverwaltung

Um Dateien auf dem Grundgerat 2000 verwalten zu kdnnen, muss kein
Modul eingesetzt sein.

Die folgenden Themen werden behandelt:

— “Uberblick tuber den Datei-Explorer” auf Seite 60
— “Verzeichnisse und Dateien auswahlen” auf Seite 60
— *“Verzeichnisse und Dateien bearbeiten” auf Seite 62

— “Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten” auf
Seite 63

— “Screenshot erstellen” auf Seite 71

— “Bericht erstellen” auf Seite 72

— “PDF- oder txt-Dateien zusammenfihren” auf Seite 74
— “Speichermedien” auf Seite 76
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Uberblick tiber den Datei-Explorer

Uberblick Gber den Datei-Explorer

Zum Offnen des Datei-Explorers gehen Sie wie folgt vor:

— Im Startmenil wahlen Sie den Datei-Explorer aus.
Der Datei-Explorer wird gedffnet.

 Datsi-Exploner o 12:25 0LAN002 |
TJeY O =— = CEm Teale 1 W i T e
COMTE 2000 1% Dubessn - B0 Varces 1omde | v | sty -
ol ‘ﬂ Fd demol0Memi5S.. 120 K8 Ordi 25008711 0854
" EAppS e = e o 1| Verzeichnis
- Sconfig B demeZkom3i0n... 244 KB Cedr 250611 08:34 i
= mognfigs Bl demoZkm1550n... 245 KB cedr 25MA11 08:54
¥ Edema = demoS0km1310,., 16% KB Oedr 2508711 08:%4

= reports
[E deminS0km1550,., J41KR Cedr 2508711 08:54

S Brosuls 277 |
e - _ earbeien
" EScope = demoS5kml3l0,.. 166 KB Cedr 25/06711 08:58

= gcriphs —— | 7
5 =l demeS5km1550,., 244 KB Oedr 2504511 0854

= Reutfiy

= mUser-Manuals | demo cmidm_end 404 KB Osa J5MAT 0854

= demo_cmidim st.. 404 K8 Ona 2900711 08:58

36% free (45 M) | =] demo_Nber002 404 KB Osa 25METL 0854

Abb. 27 Datei-Explorer

Verzeichnisse und Dateien auswahlen

Verzeichnis zur Auswahl eines Verzeichnisses im Datei-Explorer gehen Sie wie folgt
auswéhlen vor

1 Kilicken Sie auf der linken Bildschirmseite in das gewiinschte
Verzeichnis.

Jetzt werden auf der rechten Bildschirmseite die in dem Verzeichnis
enthaltenen Dateien angezeigt.

Das ausgewabhlte Verzeichnis ist blau markiert.

2 zZum Offnen gegebenenfalls vorhandener Unterverzeichnisse
klicken Sie auf das Plus-Zeichen links vom Verzeichnisnamen oder
driicken Sie die in der Mitte der Richtungstasten befindliche Bestati-
gungstaste () (ENTER).

ausgewanhites
demo Verzeichnis

Edsub-directo I'y<«—Unterverzeichnis

Un_terv_er-“ b ﬁ
zeichnis 6ffnen

Abb. 28 Verzeichnis auswahlen
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Verzeichnisse und Dateien auswahlen

Datei zur Auswazhl einer oder mehrerer Dateien im Datei-Explorer gehen Sie
auswahlen wie folgt vor:
1 Klicken Sie die gewiinschten Datei an
oder

Waéhlen Sie mehrere Dateien mit Hilfe der Tasten des Grundgeréat
2000 aus:

a Markieren und bestéatigen Sie die erste Datei in der Liste (rot
markiert).

b Setzen Sie den Cursor auf die letzte Datei der Liste (blau
markiert).

¢ Halten Sie die rechte Richtungstaste } gedrickt, bis alle
Dateien markiert sind.

oder
Driicken Sie die Menutaste Alle auswahlen, um alle Dateien des
Verzeichnisses auszuwahlen.

| HINWEIS

Die zuletzt gewahlte Datei wird rot und die davor ausgewahlte(n)
Datei(en) blau markiert.

ausgewahlte Dateien

a Dated-Explarer

Ausgewahltes | # &y
Verzeichnis —| P2 SR

B G b
W ' vibfain
R T —

Sortipren
#
Enportiaren

[ reering st

T iren i 53080 |50 neescont_vios L84 KB Y G031 0%4 w

Abb. 29 Dateien auswahlen
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Verzeichnisse und Dateien bearbeiten

Verzeichnisse und Dateien bearbeiten

Dateien /
Verzeichnisse
kopieren,
ausschneiden,
einfligen

Verzeichnis /
Datei
umbenennen

Verzeichnis /
Datei [6schen

62

Zum Kopieren (Ausschneiden) einer oder mehrerer Dateien oder eines
Verzeichnisses und zu deren Einfliigen an eine andere Stelle gehen Sie
wie folgt vor:

1 Wahlen Sie das Verzeichnis und die Datei(en) aus (siehe “Verzeich-
nisse und Dateien auswahlen” auf Seite 60).

2 Drucken Sie die Meniitaste Bearbeiten.

Driicken Sie die Menutaste Kopieren, um die Datei(en) bzw. das
Verzeichnis am Ursprungsort zu belassen

oder

driicken Sie die Menlitaste Ausschneiden, um die Datei(en) bzw.
das Verzeichnis am Ursprungsort zu l6schen.

4 Wahlen Sie auf der linken Bildschirmseite das Zielverzeichnis oder
das neue Speichermedium aus.

5 Dricken Sie die Menitaste Einfligen.

1 Wahlen Sie das Verzeichnis bzw. die Datei aus (siehe “Verzeich-
nisse und Dateien auswahlen” auf Seite 60).

2 Drucken Sie die Meniitasten Bearbeiten > Verzeichnis umbe-
nennen oder Datei umbenennen.
Das Tastenfeld zum Umbenennen wird eingeblendet.
Datel umbenannen
—
woll 1) Mwiarils = aris i iF
Abb. 30 Tastenfeld zum Umbenennen einer Datei

3 Zum Lo6schen des gesamten Namens driicken Sie Léschen.
Geben Sie einen neuen Namen fir die Datei / das Verzeichnis ein.
5 Bestéatigen Sie den neuen Namen mit Enter.

1 Wahlen Sie das Verzeichnis oder die Datei(en) zum Loschen aus
(siehe “Verzeichnisse und Dateien auswahlen” auf Seite 60).
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

Dricken Sie die Menitaste Bearbeiten > Ldschen.

Eine Sicherheitsabfrage wird eingeblendet.

Mit Ja I6schen Sie das ausgewahlte Verzeichnis / die ausge-
wahlte(n) Datei(en).

Mit Nein brechen Sie den Léschvorgang ab.

Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

Ein Verzeichnis Zzum Erstellen eines Verzeichnisses gehen Sie wie folgt vor:

erstellen 1 Vergewissern Sie sich, dass sich der Cursor auf der linken Bild-

Dateien 6ffnen

schirmseite vom Datei-Explorer befindet.

2 Wahlen Sie das Speichermedium aus, in dem das neue Verzeichnis

erstellt werden soll.

3 Wenn Sie ein Unterverzeichnis erstellen mochten, wahlen Sie das

entsprechende Verzeichnis aus.

4 Dricken Sie die Menitaste Verzeichnis erstellen.

Das Tastenfeld wird eingeblendet.
Geben Sie einen Namen fir das neue Verzeichnis ein.

6 Mit Enter bestatigen Sie das neue Verzeichnis.

Wahlen Sie die zu 6ffnende Datei aus und driicken Sie die Menutaste
Laden. Bestatigen Sie den Vorgang mit der Menitaste Laden besta-
tigen.

HINWEIS

Es ist nicht mdglich, mehrere FO-Dateien vom gleichen Typ, bei-
spielsweise vom Typ "otdr", gleichzeitig Uber den Explorer der Anwen-
dungen-Seite zu 6ffnen. Es wird immer nur die zuletzt ausgewahlte
Datei geladen.

Ein Offnen mehrerer FO-Dateien ist nur moglich, wenn das entspre-
chende Modul eingesetzt und aktiviert ist und der Datei-Explorer Giber
die Geratetaste File des Grundgerats geoffnet wurde.

Andere Dateitypen (PDF, TXT...) missen nacheinander geoffnet wer-
den.

Wenn im Explorer mehrere unterschiedliche Dateitypen markiert wur-
den, wird immer nur der zuletzt ausgewahlte Typ geoffnet.
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Kapitel 8 Dateiverwaltung

Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

Dateitypen Die vom Grundgerat 2000 erkannten Dateitypen werden durch Symbole
gekennzeichnet.

Symbol

Optischer Dateityp

g 68 Y

OTDR-Datei (Erweiterung: .SOR)
OTDR-Mehrfachdatei (Erweiterung: .MSOR)
OSA-Datei (Erweiterung: .OSA)

Pegelmesser-Datei (Erweiterung: .LTS)

Symbol

Dateityp

] — 5] —
= = |w| |E = B
o ] = [ = =

!

il

HTML-Datei (Erweiterung: .HTML)
PDF-Datei (Erweiterung: .PDF)
Text-Datei (Erweiterung: .TXT)
Lizenzdatei (Erweiterung: .LIC)
CSV-Datei (Erweiterung: .CSV)

JPEG- / JPG-Datei (Erweiterung: .JPEG)
PNG-Datei (Erweiterung: .PNG)

XML-Datei (Erweiterung: .XML)

Modul aktuell nicht eingesetzt ist.

Mit dem Grundgeré&t 2000 kdnnen Sie alle optischen Dateien
A (OTDR, OSA, PON, LTS) ¢6ffnen, auch wenn das entsprechende

Dateien Die Meniitaste Sortieren erlaubt das Sortieren von Dateien nach festge-
sortieren legten Parametern:

— Nach Namen sortieren: Zur Anzeige der Dateien in aufsteigender
alphabetischer Reihenfolge (von A nach Z). Wenn Sie diese Taste
ein zweites Mal driicken, werden die Dateien in umgekehrter
Reihenfolge (von Z nach A) sortiert.
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

— Nach GroéRe sortieren: Durch Drucken dieser Menitaste werden
die Dateien von der kleinsten zur gré3ten sortiert. Wenn Sie diese
Taste ein zweites Mal driicken, werden die Dateien in umgekehrter
Reihenfolge sortiert.

— Nach Typ sortieren: Hier werden die Dateien in aufsteigender
Reihenfolge (von Dateityp A bis Dateityp W) sortiert. Wenn Sie
diese Taste ein zweites Mal driicken, werden die Dateien in umge-
kehrter Reihenfolge sortiert.

— Nach Datum sortieren: Durch Driicken dieser MenUtaste werden
die Dateien vom jiingsten zum &altesten Datum sortiert. Wenn Sie
diese Taste ein zweites Mal driicken, werden die Dateien in umge-
kehrter Reihenfolge sortiert.

E  HINWEIS

Die Dateien kdnnen auch sortiert werden, indem Sie einfach in den
entsprechenden Spaltentitel der Dateiliste klicken.

[ ie haben die Mdglichkeit, Ergebniskurven und andere benétigte
Dateien auf sie haben die Moglichkeit, Ergebnisk d andere b
einen PC Dateien Uber das zum Standardlieferumfang vom Grundgerat 2000
.. .. gehorende USB-Kabel auf einen PC zu ubertragen.
ubertragen mit

USB-Kabel
Verbindung zum 1 Verbinden Sie das Grundgerat 2000 mit dem PC. SchlieRen Sie

PC herstellen hierzu das USB-Kabel an den Mini-USB-Port vom Grundgerat 2000
und an den USB-Port des PC an.

3 e =e v |
| e —— e

USB-Port am PC

Mini-USB-Port am E
Grundgerat 2000 o
[l il

- Z

=]

USB'Kabel

Abb. 31 Direkte Verbindung zwischen Grundgeréat 2000 und
PC
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

2 Nach Herstellen der Verbindung missen Sie in dem eingeblendeten
Fenster vom Grundgerat 2000 bestatigen, dass die USB-Verbin-
dung aktiviert werden soll.

|d Export over USE link activated | - T 1035 OA22011
£ psparE s [
wa
: Bestit
- g— 9 Al laufendan Ansendungen werden o)
‘:-" angEhanent
- Abbrechen
el
= |
= —
el
o |

Abb. 32 Dateiexport Uber USB-Kabel bestéatigen

Am rechten unteren Bildschirmrand vom PC wird eine Meldung
eingeblendet, dass eine neue Hardware gefunden wurde.

3 Klicken Sie auf die Meldung und wahlen Sie in dem Dialogfenster
JDSUDISK (F:) die Option Ordner 6ffnen, um Dateien anzu-
zeigen (F: ist der Laufwerksname, der an lhrem PC anders lauten
kann, je nachdem welcher USB-Port verwendet wird).

Abb. 33 Inhalt der JDSUDISK anzeigen

Die JDSUDISK vom Grundgeréat 2000 wird geoffnet.
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

Dateien auf einen 1 Wahlen Sie die Datei(en) aus, die vom Grundgerat 2000 auf den PC

PC Uibertragen

Verbindung
trennen

Dateien lber
einen FTP-Ser-
ver vom / auf
den PC lbertra-
gen

Ubertragen werden sollen.

= i e

Abb. 34 Auswahl der Dateien vom Grundgerat 2000

2

Driicken Sie Strg+C oder klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie Kopieren.

Wabhlen Sie auf dem PC das Zielverzeichnis zum Ubertragen der
Datei(en) aus.

Driicken Sie Strg+V oder klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie Einfligen.

Nachdem alle gewiinschten Dateien auf den PC Ubertragen wurden,
kann die Verbindung zwischen Grundgerat 2000 und PC wieder getrennt
werden.

1

Gehen Sie auf dem PC entsprechend vor, um das USB-Kabel sicher
vom USB-Port zu entfernen.

Auf dem Bildschirm vom Grundgerat 2000 wird die Ergebniskurve
der aktiven Kurve oder, wenn keine Funktion aktiviert ist, das Start-
menl angezeigt.

Ziehen Sie den Mini-USB-Stecker vom Grundgerat 2000.

Es ist mdglich, tber den FTP-Server vom Grundgerat 2000 von einem
PC aus auf den internen Speicher vom Grundgerat 2000 oder auf einen
USB-Stick zuzugreifen, der an das Grundgerat angeschlossen ist.
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Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

Direkte Verbindung 1 Verbinden Sie das Grundgerat 2000 mit einem Ethernet-Kabel und
die RJ45-Anschlisse an beiden Geraten direkt mit dem PC.

'.{ = —— \T ) Ethemet—liibe‘
2 e

(ERE==s. |

Fig. 35 Ethernet-Verbindung zwischen Grundgerat 2000 <-
>PC

2 Kontrollieren Sie, ob die Netzwerk-Konfiguration im PC auf den
Dynamischen Modus eingestellt ist:

a Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung.

b Doppelklicken Sie auf Netzwerkverbindungen.
¢ Doppelklicken Sie auf LAN-Verbindung.

d Klicken Sie im Dialogfeld auf Eigenschaften.

e

Kontrollieren Sie, ob Internet Protocol (TCP/IP) ausgewahlt
wurde ((@) und klicken Sie einmal darauf (blau unterstrichen).

Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften.

Vergewissern Sie sich, dass in der Registerkarte Allgemein der
Parameter IP-Adresse automatisch beziehen ausgewahilt ist

(@®@). Wenn dies nicht der Fall ist, wahlen Sie diesen Parameter
aus.

—

Fig. 36 Internetprotokoll

h Klicken Sie auf OK und schlieRBen Sie alle auf dem PC geoff-
neten Dialogfelder.
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Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

3 Wabhlen Sie auf dem Grundgeréat 2000 in der System-Konfiguration
in der Zeile E/A Interface > Ethernet den Dynamischen Modus

aus.
g Fibeemet ]
IP-Adressevom_:|m"t T E S
Grundgerat
Fig. 37 System-Konfiguration > Ethernet: Dynamischer
Modus

4 Notieren Sie sich die IP-Adresse und warten Sie etwa zehn
Sekunden, bis die Verbindung aufgebaut ist.

Verbindung iber 1 Auf dem PC: Notieren Sie sich die IP-Adresse und die Maske des
ein lokales Subnetzwerks des PCs. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
Netzwerk — Bei Windows 98 und Millenium: Wahlen Sie Start > Ausfihren,
geben Sie winipcfg ein und bestatigen Sie mit OK.
— Bei Windows NT, 2000, XP und Vista: Wéahlen Sie Start >
Programme > Zubeh6r > DOS Eingabeaufforderung. Tragen
Sie ipconfig und bestatigen Sie mit Enter.

Notieren Sie sich die IP-Adresse und die Maske des Subnetzwerks
des PCs.

2 Verbinden Sie den RJ45-Anschluss vom Grundgerét 2000 uber ein
Ethernet-Kabel mit einem Hub oder einem Ethernet-Switch (siehe
Abbildung 35 auf Seite 68).

3 Auf dem Grundgerat 2000:
Wahlen Sie in der System-Konfiguration im Feld E/A Interface >
Ethernet in der Zeile Modus die Konfig 1 (oder 2/ 3/ 4) aus und
geben Sie dann die zuvor notierte IP-Adresse, die IP-Maske vom
PC und den IP-Gateway an (schritte 1).
oder
verwenden Sie den Dynamischen Modus (DHCP). In diesem Fall
wird die Adresse vom Grundgeréat 2000 (10.33.16.124 in diesem
Beispiel) angezeigt und kann nicht verandert werden.

4 Warten Sie etwa zehn Sekunden, bis die Verbindung aufgebaut ist.

5 Uberpriifen Sie auf dem PC, ob die Verbindung korrekt aufgebaut
wurde. Wahlen Sie hierzu Start > Ausfuhren... und geben Sie
ping und anschlieBend die Adresse vom Grundgerat 2000 ein.
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Mit Verzeichnissen und Dateien im Datei-Explorer arbeiten

Zugriff auf den Der FTP-Zugriff ist maglich Giber das User-Konto «mts2000» (Kennwort:

internen Speicher JDSU).

des Grundgerats 1 Stellen Sie eine Verbindung zwischen Grundgerat 2000 und PC her.
Gehen Sie dazu wie in Abbildung 35 auf Seite 68 beschrieben vor.

2 Verwenden Sie auf dem PC einen FTP-Client und einen Internet-
Browser (z. B. Mozilla Firefox...) oder den Windows Explorer, um ein
den internen Speicher zuzugreifen.

3 Geben Sie in die Adresszeile die folgende Adresse ein, wobei
10.33.16.124 die IP-Adresse vom Grundgerat 2000 ist, die bei
Einrichtung der Verbindung festgelegt wurde (siehe Abbildung 37

auf Seite 69):

ftp://mts2000:IDSU@10.33.16.124/disk/
Damit ist der Zugriff auf den internen Speicher moglich.

ftp://mts2000:JDSU@10.33.16.124/usbflash/
Diese Adresse erlaubt den Zugriff auf den Inhalt des USB-Sticks,
der an das Grundgerat 2000 angeschlossen ist.

Bei Verwendung des Internet Explorer 7 ist die folgende Adresse ein-
A zugeben:

ftp://mts2000:IDSU@10.33.16.124/acterna/user/disk or
ftp://mts2000:IDSU@10.33.16.124/acterna/user/usbflash

Dann zeigt der PC den Inhalt des internen Speichers vom
Grundgerat 2000 bzw. des USB-Sticks an.

Bdgeitivirm FTF b 01110 100 Wshorwrs bviwroed 1 PO
L+ B L

Bipeviaive T ek s 10.3308.034

e S ——_
e 11 ap B

Anzeige des internen Speichers im Internet-Explorer

Fig. 38

= fipdrad, 13 16, 1 R4ddieid

Anzeige des internen Speichers im Windows-Explorer

Internal memory of the 2000 Platform

4 Wenn der interne Speicher des Grundgerats Uber den Internet-
Explorer (oder einen anderen Browser) angezeigt wird, klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf die gewiinschte Datei und wéahlen Sie
Option Ziel speichern unter..., um die Datei auf den PC zu tber-

tragen.
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Screenshot erstellen

Wenn der interne Speicher tber den Windows-Explorer angezeigt
wird, markieren Sie eine oder mehrere Dateien, klicken auf
Kopieren und dann auf Einfiigen, um die Datei(en) auf den PC zu
Ubertragen.

Screenshot erstellen

Sie haben die Moglichkeit, direkt mit dem Grundgerat 2000 ein Foto vom
angezeigten Bildschirm (Screenshot) zu speichern.

Screenshot  zum Einrichten der Screenshot-Parameter gehen Sie wie folgt vor:

einrichten
2

3

4

Driicken Sie die HOME-Taste.

Offnen Sie liber das Einstellungen-Symbol die Systemeinstel-
lungen.

Waéhlen Sie im Feld Berichte in der Zeile Modus die Option
Screenshot.

Jetzt kénnen Sie die Bildschirmanzeige im JPG-, PNG- oder PDF-
Format speichern.

Dabei wird die jeweils aktuelle Ansicht exakt gespeichert, d.h. wenn
Sie eine Kurve mit dem Zoom auf Bildschirmgrof3e vergré3ern,
enthalt die Datei nur den gezoomten Bereich.

Wahlen Sie in der Zeile Dateiformat das Dateiformat (JPG, PNG,
PDF) aus.

Screenshot Nach Festlegung der Screenshot-Parameter gehen Sie wie folgt vor:

erstellen ;

Offnen Sie die Bildschirmanzeige, die Sie als Screenshot speichern
mochten.

Nehmen Sie gegebenenfalls Anderungen vor (z. B. Kurve zoomen).

Halten Sie gleichzeitig die linke und rechte Richtungstaste 4 }
etwa 5 Sekunden lang gedruickt

oder

klicken Sie in den oberen Bildschirmrand und klicken Sie in der
virtuellen Steuerleiste auf die Schaltfliche Exportieren.

Bis zum Abschluss des Vorgangs wird das Symbol == angezeigt.

Uber die FILE-Taste kdnnen Sie die JPG-, PNG- oder PDF-Datei im
Datei-Explorer lokalisieren.
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Screenshot- Der Screenshot wird in einer Datei gespeichert, die automatisch wie folgt
Datei benennen benannt wird:

— Print_Datum (Jahr/Monat/Tag)_Uhrzeit (Stunde/Minute/

Sekunde).jpg/png/pdf
| ¥4 Wab Browser - Primt_2011 06 2.. L 10:50 BAQII011
8 | T e dngde mnd P ng 18 I3 30 4% 4T png Emyboard
=k m A5 0nm "3 1048 AT AGULE >
13%em lan 4 | n_n:.n-.- Ty
= Rasatim A 77 6.810dB° ™™, [
er— ©
Shify
(=]
I Curvar &
¥ lwior B
&= Browss
L
= Tabwlia
i Wrrich Mouse -
Pgmn [eEemumg L Deeytoy 8 B0e . O Shegaey S8 AL W 1B ey 8 B 04
5: ™ 25324 Q748 -3 35 [ ] 25314 4753 =
- BELTS 0,189 45344 10280
Dperta Exit
TS TR 5
- -
Abb. 39 Beispiel eines Screenshots, gedffnet im Web-

Browser vom Grundgerat 2000

Die Datei wird im Verzeichnis Print auf dem Speichermedium disk
gespeichert.

Bericht erstellen

Nach dem Offnen der Ergebnisseite einer Funktion (z. B. OTDR-Kurve,
Pegelmesser) kdnnen Sie diese mit dem Grundgeréat 2000 in einen
Bericht exportieren.

Bericht zum Einrichten des Berichts und Auswahl des Berichtsformats gehen
einrichten Sie wie folgt vor:
1 Dricken Sie die HOME-Taste.

2 Wahlen Sie das Symbol Einstellungen, um die Systemeinstel-
lungen zu 6ffnen.

3 Wahlen Sie im Feld Berichte in der Zeile Modus die Option
Bericht.

Mit dieser Option kdnnen Sie die gedffnete Datei in einer JPG-,
PNG- oder PDF-Berichtsdatei speichern, so wie sie auf Papier
ausgegeben wirde.
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Wenn die Datei zu groR3 fur ein A4-Blatt ist, werden daher mehrere
JPG-, PNG- oder PDF-Dateien erstellt.

In der Zeile Dateiformat wéahlen Sie das Dateiformat (JPG, PNG,
PDF) aus.

Zur Anzeige eines Logos in der oberen rechten Ecke des Berichtes
klicken Sie in die Zeile Logo und wahlen das einzufligende Logo
aus:

a Offnen Sie das Tastaturfeld mit der rechten Richtungstaste } .

b Geben Sie den Pfadnamen der Logo-Datei ein (z. B.: disk/
Jjdsu logo.jpg).
c Bestétigen Sie mit Enter.

5 E}erichte ‘j
Modus Bericht
Dateityp PDF

Logo disk/|DSU_Logo.jpg

Abb. 40 Bericht einrichten (Beispiel)

Bericht 1 Offnen Sie die Datei, die in einem Bericht im Format JPG, PNG oder

erstellen

PDF gespeichert werden soll.

Nehmen Sie gegebenenfalls Anderungen an der Datei/Kurve vor
(siehe Handbuch zu den 2100 OTDR-Modulen fir OTDR-Kurvenda-
teien).

Stellen Sie die gewiinschte Kurvenansicht ein.

Fir OTDR-Kurven:

— Wenn die Funktion auf den Kurven-Modus eingestellt ist
(Auswahl von Kurve mit der Meniitaste Kurve/Tabelle/Uber-
sicht), enthalt die JPG/PNG/PDF-Datei die Kopfzeile und die
Kurve (auf einer Seite).

— Wenn die Funktion auf den Tabelle-Modus einstellt ist (Auswahl
von Tabelle mit der Menitaste Kurve/Tabelle/Ubersicht),
enthalt die JPG/PNG/PDF-Datei die Kopfzeile, die Kurve und
die gesamte Ergebnistabelle (unter Umstanden sind mehrere
Seiten erforderlich).

— Wenn die Funktion auf den Ubersicht-Modus einstellt ist
(Auswahl von Ubersicht mit der Meniitaste Kurve/Tabelle/
Ubersicht), enthélt die JPG/PNG/PDF-Datei die Kopfzeile, die
Ubersichtsseite mit entweder der Kriimmungstabelle oder der
Alarmtabelle, je nach ausgewahlter Option.

Diese Ansicht steht nur bei OTDR-Kurven zur Verfigung.
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4 Klicken Sie am oberen Bildschirmrand in die virtuelle Steuerleiste
und auf die Schaltflache Exportieren.

Bis zum Abschluss des Vorgangs wird das Symbol = angezeigt.

5 Uber die FILE-Taste kénnen Sie die JPG-, PNG- oder PDF-Datei im
Datei-Explorer lokalisieren.

Die Dateien werden im Verzeichnis Print auf dem Speichermedium
disk gespeichert.

Bericht wenn eine Kurve in einer Berichtsdatei gespeichert wurde, wird der
benennen Name der JPG/PNG/PDF-Datei wie folgt festgelegt:

— Name der gespeicherten Kurve_Datum (Jahr/Monat/Tag)_Uhrzeit
(Stunde/Minute/Sekunde).jpg/png/pdf

I  HINWEIS

Wenn mehrere Kurven in Uberlagerung dargestellt werden, wird fiir
jede geodffnete Kurve eine Berichtsdatei erstellt.

M PDF Reader - Fiber001 I10E 20.. N B 0Es3 ITAET011

Prary

Abb. 41 Berichtsbeispiel (PDF)

PDF- oder txt-Dateien zusammenfiihren

Im Datei-Explorer ist es moglich, zwei oder mehr PDE-Dateien, die Gber
die Ergebniskurven erstellt wurden, in eine PDF-Datei zusammenzu-
fuhren.
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— Es kdnnen nur die PDF-Dateien zusammengefihrt werden, die tber

die Menutaste Bericht auf der Kurvenergebnisseite erstellt wurden
(siehe “Bericht erstellen” auf Seite 72).

— Es konnen nur die txt-Dateien zusammengefihrt werden, die

zusammen mit der Ergebniskurve gespeichert wurden (siehe Hand-
buch der OTDR-Module: E2100M02).

1 Wahlen Sie im Datei-Explorer mindestens zwei PDF/txt-Dateien
zum Zusammenfiihren aus.

2 Dricken Sie die Menitaste Exportieren.

3 Driicken Sie die Menitaste Mischen.

Mischsn

Beenden

TN fres | 51 ME) &
Abb. 42 Dateien auswahlen und zusammenfiihren

Bis zum Abschluss des Vorgangs wird das Symbol " angezeigt.

Nach einigen Sekunden sind die Dateien zu einer neuen PDF/txt-Datei
zusammengefuhrt, deren Name standardmafig wie folgt lautet:
merged_Jahr_Monat_Datum__Stunde_Minute_Sekunde.pdf

Die neue Datei wird automatisch in dem gleichen Verzeichnis gespei-
chert, in dem sich die ausgewahlten Dateien befinden.

Die neue Datei fasst alle Ergebnisse von den ausgewahlten PDF/txt-
Dateien (und Kurven bei den PDF-Dateien) in einer einzigen mehrsei-
tigen PDF-Datei (1 Ergebnisbildschirm pro Seite, wenn die Ergebnista-
belle eine Seite nicht Uiberschreiten) zusammen.

HINWEIS

Nach dem die zusammengefiihrte Datei gespeichert wurde, kann sie
im Datei-Explorer umbenannt werden (siehe “Verzeichnis / Datei
umbenennen” auf Seite 62).
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Speichermedien

Zum Speichern oder Laden von Daten bietet das Grundgerét 2000 eine
Vielzahl von internen und externen Medien.

Der auf dem jeweiligen Medium verfluigbare freie Speicherplatz wird deut-
lich am linken unteren Fenster angezeigt.

Interner Das Grundgerat 2000 wird mit einem internen Speicher ausgeliefert,
Speicher dessen maximale Kapazitat 1 GB betragt, wobei mindestens 128 MB fur
die Datenspeicherung zur Verfiigung stehen.

Externe USB- Das Grundgerit 2000 besitzt standardmaRig 2 USB-Ports. Einer dieser
Speicher Ports kann genutzt werden, um ein externes Speichermedium, insbeson-
dere einen USB-Speicherstick, anzuschliel3en.

HINWEIS

Obwohl zwei USB-Ports vorhanden sind, ist es nicht mdglich, gleich-
zeitig mehr als ein externes USB-Speichermedium anzuschlie3en.

USB-Stick 1 Stecken Sie den USB-Speicherstick in einen USB-Port vom Grund-
anschlieflen gerat 2000.

Ein akustisches Signal informiert dartiber, dass der USB-Stick
korrekt erkannt wurde.

AnschlieRend wird das Symbol \ am oberen Bildschirmrand
angezeigt, um den Anwender zu informieren, dass der USB-Stick
einsatzbereit ist.

Wenn eine Datei im Datei-Explorer auf den USB-Stick
verschoben wird, so bedeutet das auf dem Bildschirm sichtbare
Ende des Verschiebevorgangs nicht, dass der Prozess des
Schreibens der Daten in den Speicher bereits abgeschlossen ist.

Daher darf das Speichermedium nicht vorzeitig entnommen
werden.

USB-Stick 1 Wahlen Sie vor dem Entnehmen des USB-Speichersticks immer
entfernen erst ein anderes Speichermedium als usbflash (z. B. disk) im Datei-
Explorer aus.

2 Vergewissern Sie sich, dass keine Anwendungen mehr auf das
usbflash-Speichermedium zugreifen.

3 Dricken Sie die Menitaste USB entfernen im Datei-Explorer.
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Kapitel 8 Dateiverwaltung
Speichermedien

USB-Stick nun sicher entnommen werden kann. In diesem Zustand
kann auf den USB-Stick nicht mehr zugegriffen werden.

Entnehmen Sie den USB-Stick nun aus dem USB-Port vom Grundgerat

2000.

HINWEIS

Der USB-Stick kann auch Uber die Menutasten Experten-Funkti-
onen > Medien-Funktionen in den Systemeinstellungen entnom-

men werden.

Beim Auftreten von Problemen mit dem USB-Speicherstick lesen Sie
bitte im Kapitel 14 “Wartung und Fehlerdiagnose” nach.

Akarzungen Im Datei-Explorer werden die folgenden Abkurzungen fir die Speicher-
der medien verwendet:

Speichermedie
n

Abkurzung Speichermedium
disk Interner Flash-Speicher
usbflash USB-Speicherstick

bluetooth-inbox

Bluetooth-Speichermedium (Option)?

a. Die in der Bluetooth-Inbox gespeicherten Daten werden beim
Ausschalten des Grundgeréat 2000 geldscht.
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Smart Access Anywhere

Sie kdnnen mit Hilfe der Funktion Smart Access Anywhere von jedem

Netzwerk-Teststandort auf das Grundgerat 2000 zugreifen.

Diese Funktion ermdglicht einem abgesetzten Nutzer iber einen PC die

Benutzeroberflache des Grundgerates zu Ubertragen, mit dem Grund-

gerat 2000 zu arbeiten und auf den internen Speicher bzw. den Inhalt von

USB-Speichersticks zuzugreifen sowie Dateien vom PC auf den T-

BERD/MTS und umgekehrt zu Gibertragen.

Diese Funktion bendtigt keinen Lizenzcode, wenn der Nutzer einen

JDSU-Mitarbeiter innerhalb des JDSU-Netzwerks um Unterstutzung

ansprechen méchte.

Diese Funktion bendtigt einen Lizenzcode, wenn der Nutzer eine

andere Unterstitzung (,Unternehmen A" ist mit einer Fernsteuerung

durch ,Unternehmen A oder B“ einverstanden) benétigt.

Es werden mehrere Lizenzen angeboten:

— Lizenz 1 (Bestellnummer SAA-2K-L1): fir SmartAccessAnywhere
Uber Ethernet oder Uber eine WiFi (WLAN) Hotspot-Verbindung.

— Lizenz 2 (Bestellnummer SAA-2K-L2): flir SmartAccessAnywhere
Uber Ethernet, tUber eine WiFi (WLAN) Hotspot-Verbindung oder
Uber eine USB/WiFi-Verbindung mit einem 3G-Smartphone.

— "Verbindungsarten" auf Seite 80

— "Voraussetzungen zur Nutzung von Smart Access Anywhere" auf
Seite 82

— "JDSU-Anwendung auf den PC herunterladen" auf Seite 82

— "SmartAccess Anywhere starten" auf Seite 83

— "Benutzeroberflache und Dateien Ubertragen" auf Seite 85

— "Angaben zur Verbindung und zu den Einstellungen" auf Seite 90
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Verbindungsarten
Es stehen verschiedene Moglichkeiten zur Verfigung, um auf ein Grund-
gerat 2000 im Netzwerk zuzugreifen.

Je nach Verbindungsart sind unterschiedliche Voraussetzungen erfor-
derlich.

Ethernet- oder 1 Fureine Ethernet-Verbindung gelten keine besonderen Anforde-
WIFI- rungen. Das Grundgerét 2000 wird direkt Uber ein Ethernet-Kabel
direkt mit dem Internet verbunden.

Verbindung

Abb. 43 Ethernet-Verbindung

2 Die WIFI-Verbindung (WLAN) kann genutzt werden, um von einem
beliebigen Standort auf, auf das Grundgeréat 2000 zuzugreifen.
Diese Verbindung steht nur zur Verfiigung, wenn die WIFI-Option
im T-BERD/MTS-2000 installiert ist, auf das Uber das Netzwerk
zugegriffen werden soll.

Abb. 44 WIFI-Verbindung
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USB/WIFI-  Fiir den Fernzugriff auf das Grundgeréat ist es auch méglich, die Verbin-
Verbindung dung Uber ein USB-Kabel oder eine WIFI-Verbindung und ein 3G-Smart-
.. . phone aufzubauen, das tUber USB oder WiFi (WLAN) den Zugang zum
tber ein 3G- Internet (Internetfreigabe, Tethering) erlaubt.

Smartphone _ _ )
1 Zum Aufbau der Verbindung zwischen dem Grundgeréat 2000 und

einem Smartphone Uber USB schlielen Sie das USB-Kabel an das
Grundgerat 2000 und an das 3G-Smartphone an.

Abb. 45 USB-Verbindung uber ein 3G-Smartphone

2 Zum Aufbau einer WiFi-Funkverbindung zwischen dem Grundgeréat
2000 und einem 3G-Smartphone muss die WIFI-Option im Grund-
gerat 2000 installiert sein.

Abb. 46 WIFI-Verbindung Uber ein 3G-Smartphone

Die Smartphones HTC Desire und Samsung Galaxy Ace wurden
A fur diese Anwendung voll qualifiziert.
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Voraussetzungen zur Nutzung von Smart Access Anywhere

Fir den Zugriff auf das Grundgeréat 2000 von einem beliebigen Standort
aus gelten die folgenden Voraussetzungen bzw. werden die folgenden
Komponenten benétigt:

Eine Lizenz, die auf dem betreffenden Grundgerat installiert ist.

Eine Ethernet-Verbindung (das Grundgerét muss eine IP-Adresse
besitzen, siehe “Ethernet > Modus” auf Seite 55). Wenn das Netz-
werk einen Proxy-Server verwendet, muss dieser Proxy korrekt
eingerichtet werden (siehe “Proxy > Proxy-Server” auf Seite 56).

Die JDSU-Anwendung, die kostenfrei von der Adresse

«www.updatemyunit.net» heruntergeladen werden kann.

Der Ausgangsport 22 (SSH) oder 443 (HTTS) muss getffnet sein.

Je nach gewabhlter Verbindungsart:

— Die WIFI-Option muss im Grundgerat 2000 installiert sein.

— Ein USB-Kabel zum Verbinden des Grundgeréates mit einem 3G-
Smartphone.

— Ein 3G-Smartphone aus einer Liste, das Uber eine entspre-
chende Internet-Freigabe (Tethering) verfugt.

JDSU-Anwendung auf den PC herunterladen

Die JDSU-Anwendung Smart Access Anywhere muss auf den PC
heruntergeladen werden, tiber den der Fernzugriff auf das Grundgerat
2000 erfolgen soll.

HINWEIS

Sie mussen nicht Uber Administrator-Rechte verfigen, um die JDSU-
Anwendung auf den PC herunterzuladen. Die Anwendung wird nur
auf dem PC gespeichert.

1

Offnen Sie einen Internet-Browser auf dem PC und geben Sie die
folgende Adresse ein: www . updatemyunit.net

Klicken Sie auf den Link SmartAccessAnywhere_VxX.XX.XX.zip.
Wahlen Sie im Dialogfeld die Option Save (Speichern) aus.
Wahlen Sie den Speicherort auf dem PC aus und starten Sie den
Download mit OK.

Nach Abschluss des Downloads kdnnen Sie den Browser
schliel3en.
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5 Offnen Sie das Verzeichnis, in welchem Sie die Zip-Datei gespei-
chert haben und entpacken Sie die Datei in dem gewiinschten
Verzeichnit.

6 Offnen Sie das betreffende Verzeichnis und doppelklicken Sie auf
die Datei SmartAccessAnywhere.exe.

Jetzt wird die Anwendung Smart Access Anywhere gedffnet:

Geben Sie den Code ein (siehe Schritt 1 auf Seite 85)

Smart Acoess AnyWhere - v12.06.27

Abb. 47 Smart Access Anywhere: Seite zum
Verbindungaufbau

Wenn die Softwareversion nicht mehr aktuell ist, erscheint am oberen
Bildschirmrand die Meldung, dass die neueste Version von der Seite
http://smartaccess.updatemyunit.net heruntergeladen werden soll.

“ Smart Access AnyWhere - v12.05.23

N JDSU e v e, o A i sl 1 e seonatae bty o (58 prabiem pawts, Py B decarvat S dreny s conate 8 e
L R o

m Tinr Cherd Softwary veraor DRI L1071 730 6 ooooeede
Painet St S Libei® verior | 130027 af bt ottt o s idabarrrnt el
Abb. 48 Warnmeldung, dass eine neue Version verfugbar ist

SmartAccess Anywhere starten

Nachdem die Verbindung eingerichtet ist, kann SmartAccess Anywhere
gestartet werden.
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Am Grundgerét 1 Im Startmeniu wéahlen Sie den SmartAccess aus
L ]
2000 Jetzt erfolgt der Verbindungsaufbau zum SmartAccess%ywhere-

Server.
| ¥ Hame L] CR-YS LIAnOLR |
- - -u-‘l'
4 - e T,
T 2 2
FILE Daplorer  BETTINGE HiLE
- L

FOR— 9 Conmecting to SmartAccessAnywhere server

< A T

UEPENT OTDIA. SMANT OTDS  SOURCE  BADIDMETAE  FOO8P

Abb. 49 Verbindungsaufbau zum SmartAccessAnywhere-
Server

2 Nach dem Verbindungsaufbau zum Server zeigt das Grundgeréat
2000 eine Mitteilung mit dem Code an, der fiir den Fernzugriff bend-
tigt wird.

| ¥ hama K b DA 1209012 |

oK
—: Mmﬂg Access Humbe( 8041950302

Recond Ehis e miser
|Licerce required for non.JO5L rermobe acoess )

O Sk & i

EEFERT OTOR BMAST OTDE  SOURCEH  BADIOMETRE  FoOMP

Abb. 50 Zugangscode fir den Fernzugriff

3 Notieren Sie sich diesen Code und geben Sie ihn an den Kollegen
weiter, der Uber das Netzwerk auf das Geréat zugreifen soll.

4 Mit OK blenden Sie die Code-Anzeige aus.

84 Handbuch  790000003/00



Kapitel 9 Smart Access Anywhere
Benutzeroberflache und Dateien Ubertragen

Auf dem PC 1 Geben Sie nach dem Starten der Anwendung auf dem PC flr den
Fernzugriff am oberen Bildschirmrand den Zugangscode ein.

2 Zum Verbindungsaufbau klicken Sie auf | « connse |.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

T Smart AroEss AnyWosre - 110817

— T | Angaben zur
[T Verbindung

Abb. 51 Smart Access Anywhere: Startseite

Bitte warten Sie nach einem Remote-Upgrade oder einem
Neustart mindestens 2 Minuten, bevor Sie die Verbindung
zwischen dem PC und dem Geréat mit SmartAccessAnywhere
erneut starten.

Benutzeroberflache und Dateien lbertragen

Nach Anzeige der Einfuhrungsseite kann der Nutzer Gber das Netzwerk
mit dem Grundgerét 2000 arbeiten. Er kann:

— die Benutzeroberflache tbertragen, um mit dem Gerat zu arbeiten,
zum Beispiel Messungen ausfiihren oder Gerat konfigurieren.

— Dateien vom Grundgerat auf den PC und umgekehrt Ubertragen.

Benutzeroberfla zum Ubertragen der Benutzeroberfliche vom Grundgerat 2000 auf den
che auf den PC PC gehen Sie wie folgt vor:
Ubertragen 1 Klicken Sie auf der Einfhrungsseite auf g

oder
klicken Sie in der linken Meniileiste auf ﬂ

2 Uberpriifen Sie die Auswahl anklicken | st s we
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"—-Ii'_ Faserende: 50.564 km iy
Gesamtdampfung : 10.28 dB T

FoISM-OTDS

Jetzt wird der aktuelle Bildschirm vom Grundgeréat 2000 angezeigt:

u . e W teatarm ! i

Liiii

30015955
.

Speichem

Kurve

rremr

oy - 8l

Abb. 52 Ubertragene Benutzeroberflache

Das VNC-Symbol E am oberen Bildschirmrand zeigt an, dass
der Bildschirm aktiv ist.

Klicken Sie nun in die obere Bildschirmleiste der Gibertragenen
Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000, um die virtuelle Steuer-
leiste zur Emulation der Geréatetasten zu 6ffnen.

Expat | Hame [ Pl [ Sewp | Fests | SanSop o Eeder

Wenn Sie auf diese Schaltflachen klicken, erhalten Sie das gleiche
Ergebnis, als wenn Sie die entsprechenden Geréatetasten auf der
Vorderseite vom Grundgerat 2000 driicken wirden.

Mit der Tastatur/Maus lhres PCs kdnnen Sie das Grundgerat 2000
steuern.

Funktionen am Grundgerat 2000 iber die PC-Tastatur aufrufen

Die PC-Tastatur kann die Funktion aller Tasten vom Grundgerat 2000,
mit Ausnahme der ON/OFF-Taste (ilbernehmen:

Die Funktionen der Meni(tasten an der rechten Bildschirmseite
werden Uber die Funktionstasten F1 bis F6 aufgerufen.

Die Tasten unterhalb des Bildschirms werden tber die Strg-Taste in
Kombination mit einem Buchstaben gesteuert (siehe Tabelle).

Die Pfeiltasten auf der externen Tastatur haben die gleiche Funktion
wie die Richtungstasten auf dem Grundgeréat 2000.

Funktion auf dem Grundgerat 2000 Externe Tastatur

HOME

Strg+H
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Benutzeroberflache und Dateien Ubertragen

Funktion auf dem Grundgeréat 2000 Externe Tastatur
SYSTEMEINSTELLUNGEN F12
SETUP Strg+U
FILE Strg+F
RESULTS Strg+R
START/STOP Strg+S
EXPORTIEREN Strg+P?
4dA)) YV T
Menitasten 1 bis 6 (von oben nach unten) F1— F6
INFO F11
Speichern und beenden Enter
Beenden ohne Speichern (Abbrechen) Esc

a. Die Exportieren-Funktion steht auf dem Grundgerat 2000 direkt zur Verfigung,
wenn die linke und rechte Richtungstaste gleichzeitig gedruickt werden.

Dateien zum Arbeiten an Dateien (auf dem PC und auf dem Grundgeréat) gehen

[jbertragen Sie wie folgt vor:

1 Klicken Sie in der Einfiihrungsseite auf

oder

i

Klicken Sie in der linken Menlleiste auf

L

Uberprifen Sie die Auswahl anklicken ( start transfar tool 1 |

Jetzt werden die Datei-Explorer vom PC und vom Grundgerat 2000
nebeneinander angezeigt:

Smari Access Any'Where - v12.06.27 FEIEX
 JDSU = ' ' o ® @ @
u (| Rt el el feded ¥ By W |

— Pt Grundgerét 2000

-
PC Verfligbare Speichermedien
Verzeichnis und
soDatelen i

Abb. 53 Ubertragung von Dateien
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3 Doppelklicken Sie in ein Verzeichnis/Speichermedium, um den
jeweiligen Inhalt (Verzeichnisse / Unterverzeichnisse / Dateien)
anzuzeigen.

Navigationstasten

(&) Zurlick zum Startverzeichnis

Klicken E
o —p =5 Auswahl des PC-Laufwerks

=
E |

E| Zugriff auf das tibergeordnete Verzeichnis

Dateien vom PC 1 Wabhlen Sie im Datei-Explorer des Grundgeréates das Speicherme-
auf das Grundgerat dium und gegebenenfalls auch das (Unter-) Verzeichnis aus, in
2000 {ibertragen welches die Datei (ibertragen werden soll.

2 Wahlen Sie im Datei-Explorer auf dem PC die zu tbertragende
Datei aus.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache ( & upkad ).

Am unteren Bildschirmrand informiert ein-e neue Leiste Gber den
Status der Dateilibertragung:

l—>n.m=lle: Fepe ) TdekyPartl_Soones g
2—>|-d:l'lr: il s nc ot 5 il St trgriftru e D shton Pontd _Socgn.angrt
3> Trameslerred data: 2Tk [ 24006050 (k)
> Progress ¢ A
1: Speicherort der Datei auf dem PC 3: Ubertragene Datenmenge

2: Speicherort der Datei auf dem Grund-  4: Fortschrittsbalken
gerat 2000 nach der Ubertragung

Abb. 54 Angaben zur Datei-Ubertragung

| HINWEIS

Es kann immer nur eine Datei auf einmal vom PC auf das Grundgerat
Ubertragen werden.

Zum Abschluss der Ubertragung wird die Leiste wieder ausgeblendet
und die tbertragene Datei wird im Datei-Explorer des Grundgerats blau
unterstrichen.
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Benutzeroberflache und Dateien Ubertragen

Dateien vom 1 Wahlen Sie im Datei-Explorer vom PC das Speichermedium und
Grundgerat 2000 gegebenenfalls das (Unter-) Verzeichnis aus, in welches die Datei
auf den PC Uibertragen werden soll.

Ubertragen 2 Wahlen Sie im Datei-Explorer des Grundgerats die zu Ubertragende
Datei aus.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache | # mawnicad 1.

Jetzt wird ein Dialogfeld geoffnet, das es erlaubt, den Speicherort
auf dem PC zu andern.

4 Wabhlen Sie das Zielverzeichnis fiir die Datei aus.
5 Mit Save (Speichern) starten Sie die Ubertragung.

Unter beiden Datei-Explorern informiert eine Statusleiste Giber den
Fortschritt der Dateitibertragung (siehe Abbildung 54 auf Seite 88).

Zum Abschluss der Ubertragung wird die Leiste wieder ausgeblendet
und die Ubertragene Datei wird im Datei-Explorer vom PC blau unterstri-
chen.

' ' atei oder Verzeichnis umbenennen
Mit Dateien und Datei oder Vi h b

' ' 1 Wahlen Sie eine Datei/ein Verzeichnis auf der Festplatte oder au

Verzeichnissen hi I h fd latte oder auf

auf dem T- einem USB-Stick am Grundgerét 2000 aus.

BERD/MTS- 2 Klicken Sie auf die Schaltfiache ( N ).

6000 arbeiten 3 Tragen Sie in dem sich nun offnenden Dialogfeld

einen neuen Namen fiur die Datei /

das Verzeichnis ein.
Verandern Sie die Datei-Erweiterung nicht!

= ¢ Sl

4 Bestatigen Sie die Eingabe mit OK.

Dateien l6schen

1 Wahlen Sie die zu I6schende Datei auf der Festplatte oder einem
USB-Stick des Grundgerats aus.

2 Klicken Sie auf die Schaltflache [ % ).

In dem sich 6ffnenden Dialogfeld .kf(jr-men
Sie das Loschen mit Yes bestatigen oder
mit No abbrechen.

Verzeichnis erstellen

1 Wahlen Sie das Speichermedium und gegebenenfalls das
Verzeichnis aus, in welchem das neue Verzeichnis erstellt werden
soll.

2 Klicken Sie auf die Schaltflache (-
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Kapitel 9 Smart Access Anywhere
Angaben zur Verbindung und zu den Einstellungen

3 Tragen Sie in dem sich 6ffnenden Dialogfeld einen
Namen flr das neue Verzeichnis ein
(standardmaRig wird newdir vorgegeben).

4 Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit OK.

Jetzt wird das neue Verzeichnis automatisch am
gewahlten Ort erstellt.

Angaben zur Verbindung und zu den Einstellungen

Sitzungsdaten sie kénnen zu jedem Zeitpunkt der Nutzung der Anwendung die
anzeigen Angaben zur laufenden Verbindung anzeigen lassen.

1 Klicken Sie in der linken Meniileiste auf Session
Es wird der folgende Bildschirm angezeigt: Sorn

Bmart Aroess AmyWosie - v11.08. 17

\}JDSU - RRTPNTUINY eppemp—, = b,

E
e
g o
E ste | -

Abb. 55 Seite mit Angaben zur laufenden Verbindung

Die Verbindungsangaben auf dieser Seite erfolgen in Echtzeit.

Einstellu Ngen zum Andern der Einstellungen fir die Internet-Verbindung gehen Sie wie
der Verbindung folgt vor: dl
andern 1 Kilicken Sie in der linken Meniileiste auf Session
2 Trennen Sie die Aplikation driicken |,, e

3 Klicken Sie im Sitzungsbildschirm (siehe Abbildung 55 auf Seite 90)
auf die Schaltflache | & patwot smeirm

Der folgende Bildschirm wird angezeigt:
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Angaben zur Verbindung und zu den Einstellungen

Smari Access Aoy Wi - v] 10617

o JDsu
u O Cannectioh setiangs P ———

Aty comreSen | e ot ey

Abb. 56 Angaben zur laufenden Verbindung

Standardmafig ist die Verbindung auf Smart-guess (default) (auto-
matische Konfiguration) eingestellt.

Senart s [ ) | Ferimdl it

4 Zum Andern der aktuellen Parameter wéhlen Sie Forced settings
aus.

Seart s (e it j Forced settngs

Jetzt werden die Parameter zum Einrichten von Port und HTTPS
automatisch aktiviert.

5 Andern Sie gegebenenfalls die Parameter StandardméaRig Default
port (22).

6 Wahlen Sie Alternative Port (443), bei Bedarf
Wenn der Alternative Port (443) ausgewahlt wurde, Sie kdnnen defi-

niert, wenn der Proxy verwendet wird oder nicht in den folgenden
Parameter.

Die Internet Proxy Konfiguration steht nur zur Verfigung, wenn der
Alternative Port (443) und Proxy ausgewahlt wurde.

Administrator zu bearbeiten, wenn die Standardparameter

Es wird empfohlen, die Verbindungsparameter mit lnrem lokalen
A verandert werden miissen.

8 Zum Abschluss der Konfiguration klicken Sie auf die Schaltflache
i Bk R0 man page | |

Jetzt wird die Startseite wieder angezeigt (siehe Abbildung 51 auf
Seite 85).
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Testen der  sie haben die Mdoglichkeit, die Internetverbindung vor der Eingabe des
Verbindung Zugangscodes zu testen.

1
2

Offnen Sie die Anwendung Smart Access Anywhere auf dem PC.
Klicken Sie auf die Schaltflache ' #* ret comection | |
Der Test wird automatisch durchgefiihrt.

Klicken Sie auf | ®=euex_ um das Verbindungsprotokoll in Echt-
zeit anzusehen.

Zum Abschluss wird das Testergebnis angezeigt:

* Samart Accua AnyWhete - v12.08.77

[REm—,

Ty e e

A pe—

T e Ly + 4 e
s e ey

-
e
s
= RS ———
g | 7 =
o —— e

Abb. 57 Testergebnis

Auf dem Bildschirm werden in zwei Tabellen angezeigt:

die Upload- und Download-Geschwindigkeit (in KByte/s) vom Gerat
zum Server.

Die Latenz zwischen Gerat und Server (in ms).

Durch einen Klick auf | ¢ awwewaes . [0Sschen Sie die aktuelle Tabelle
und kénnen die Verbindung erneut testen.

Wenn die Verbindung den Test bestanden hat, geben Sie den
Zugangscode ein und starten den Verbindungsaufbau (siehe “Auf
dem PC” auf Seite 85).
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WiFi-Anwendung

Die WiFi-Anwendung wird Gber einen externen USB-Stick (Bestell-
nummer E60EWIFI) als Option zum Grundgerat 2000 angeboten.

In diesem Kapitel werden die folgenden Themen behandelt:

"Installation der WIFI-Option in die Plattform" auf Seite 94
"Mit Funknetzwerk verbinden" auf Seite 96
"WiFi-Modus konfigurieren" auf Seite 97

"Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000 tber WiFi auf einen PC
Ubertragen" auf Seite 98

"Dateien tber WiFi von/auf den PC Ubertragen" auf Seite 99
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Kapitel 10 WiFi-Anwendung
Installation der WIFI-Option in die Plattform

Installation der WIFI-Option in die Plattform

Die WIFI-Option wird auf einem USB-Stick geliefert, der an das WIFI-
Board angeschlossen werden muss, die in das Grundgerat 2000 einge-
steckt wird.

Zur Installation der WIFI-Option in dem Grundgerat gehen Sie wie folgt
vor:

1 Schalten Sie das Grundgerat 2000 aus und trennen Sie es gegebe-
nenfalls von der Stromversorgung.

2 Losen Sie die Schrauben von der Abdeckung an der Unterseite des
Gerates und nehmen Sie die Abdeckung ab.

3 Setzen Sie das Board ein, indem Sie es vorsichtig aber fest einste-
cken. Achten Sie darauf, dass die Steckverbinder nicht beschadigt
werden.

ErEseen gy e
TElssorgygy B

Abb. 58 Ansicht des Boards und der Steckverbinderleiste

4 Stecken Sie den WIFI USB-Stick in die entsprechende Buchse des
Boards

Abb. 59 WIFI USB-Stick in dem Grundgerat

5 Schrauben Sie die Abdeckung wieder auf.
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Konfiguration
des WIFI

Kapitel 10 WiFi-Anwendung
Installation der WIFI-Option in die Plattform

Starten Sie das Grundgerat 2000 neu, indem Sie die ON-Taste
driicken

Jetzt wird im Startmeni das neue WiFi-Symbol 5.@? .
Nach Auswahl des Symbols wird der WIFI Konfibereesbildschirm

angezeigt.
8802 11 Settings L Ty 08X 12090012
=1 Connect

1 conniguration Wil SSID
B02.11 Aty

550 wifi_gun_public Scan
Encryption WA Entarpiise SSID
Laggifi-Mes i dis\Brulard

Moy | Password  sesseess

AutoConnsct s

rLIN

Modus Dynamisch

Beenden
|
Abb. 60 WiFi-Konfigurationsbildschirm

WiFi-Zugang Nach Anzeige des Konfigurationsbildschirms kénnen Sie die WiFi-
einrichten Verbindung einrichten:

Handbuch

1 \Vergewissern Sie sich, dass der Parameter 802.11 im Konfigurati-

onsfenster auf Aktiv gesetzt wurde.

Wenn der Parameter auf Inaktiv steht, ist die WiFi-Anwendung
ausgeschaltet und das Symbol <2+ wird nicht mehr am oberen
Bildschirmrand angezeigt.

Driicken Sie nun die Meniitaste Scan SSID (Netz suchen), um nach
aktiven WLAN-Funknetzwerken (SSID = Service Set Identifier) in
der Umgebung zu suchen.

Warten Sie, bis eine Liste mit den vorhanden Funknetzwerken
angezeigt wird.
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Mit Funknetzwerk verbinden

12053012

BAB02 11 Setiings =% [
Scan
S50
POSU Users: WA (EAP) -j'l Sariwihien
B dl
pwific WRA, [EAP] r
B ek IR
wilfi guen_puhiic: Wi [Psk)
o 4T i alka s
FTTA. Wk {Psk)
o 1 3 3 49
hpsetup - adhoc
1094 §E DY
Beandan
|

Abb. 61 Liste der gefundenen Funknetzwerke (SSID)

4 Markieren Sie das gewunschte Funknetzwerk.

5 Bestéatigen Sie das Funknetzwerk mit der Menutaste Auswabhl.
Jetzt wird wieder der Konfigurationsbildschirm angezeigt.

Der Parameter SSID wird automatisch auf das ausgewahlte Funk-
netzwerk eingestellt.

6 Wahlen Sie unter Encryption (Verschlisselung) die gewiinschte
Verschliisselung aus: Keine, WEP Static, WPA Personal, WAP
Enterprise.

7 Je nach gewabhlter Verschliusselung geben Sie gegebenenfalls
einen Login-Namen und ein Key/Password (Schlissel/Kennwort)
ein.

HINWEIS

Login und Kennwort werden gespeichert und bleiben erhalten, auch
wenn die WiFi-Verbindung deaktiviert oder das Grundgerat 2000 aus-
geschaltet wird.

8 Wahlen Sie unter AutoConnect (Autom. verbinden) aus, ob die
Verbindung zum ausgewahlten Funknetzwerk automatisch herge-
stellt werden soll.

Mit Funknetzwerk verbinden

Nach Abschluss der Konfiguration kdnnen Sie das Grundgerat 2000 mit
dem Funknetzwerk verbinden:

1 Dricken Sie im Konfigurationsbildschirm die Menitaste Connect
SSID (Verbinden).
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Kapitel 10 WiFi-Anwendung
WiFi-Modus konfigurieren

Wenn AutoConnect (Autom. verbinden) aktiviert ist, wird die
Verbindung automatisch hergestellt.

Nach dem Verbindungsaufbau zum Funknetzwerk &ndert sich das

Symbol =

zu =", um eine aktive Verbindung anzuzeigen.

WiFi-Modus konfigurieren

Um mit dem Grundgerat tGiber eine WiFi-Verbindung zu arbeiten, miissen
die Parameter 802.11 oder 802.11 IPV6 im Konfigurationsbildschirm

eingerichtet werden.

1 Bei Auswahl von 802.11 sind die folgenden Verbindungsparameter

einzutragen:
Konfig 1 bis 4

— IP-Adresse
— IP-Maske
— IP-Gateway

- DNs?

— Domain

Dynamisch

Statischer Modus zur Eingabe der Konfiguration
von 4 Standorten. Bei Auswahl dieser Option
sind die folgenden Parameter einzutragen:

IP-Adresse vom Grundgerat 2000.
Adresse der Maske des Subnetzwerks.

IP-Adresse des Gateway-Rechners fir die
Verbindung auRerhalb des Subnetzwerks.

IP-Adresse des Namens-Servers zur Umwand-
lung des Namens in eine bearbeitbare IP-
Adresse.

Name des lokalen Netzwerks, an welches das
Grundgerat 2000 angeschlossen ist.

In diesem Modus, der einen DHCP-Server
bendétigt, fordert das Grundgerét 2000 eine IP-
Adresse von diesem Server an, die dynamisch
zugewiesen wird, wenn im lokalen Netzwerk eine
dynamische Host-Konfiguration aktiviert ist.
Nach Auswahl dieses Modus bzw. nach dem
Einschalten versucht das Grundgerat 2000, eine
Verbindung aufzubauen, um eine Adresse vom
DHCP-Server zu erhalten. Sollte dieser Versuch
fehlschlagen, geht das Grundgeréat 2000 in den
statischen IP-Adressmodus (ber und nutzt die
IP-Adresse vom Userl.

Notieren Sie sich die IP-Adresse des Grundgerats. Diese wird beno-
tigt, um die Benutzeroberflache auf einen PC zu Ubertragen (siehe
"Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000 uber WiFi auf einen PC

1.Domain Name Server
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Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000 Uber WiFi auf einen PC Ubertragen

Ubertragen" auf Seite 98) sowie um Dateien zu Ubertragen (siehe
“Dateien Uber WiFi von/auf den PC lbertragen” auf Seite 99).

2> 802.11 ‘j

IP-Adresse  Modus Dynamisch
notieren A,

Abb. 62 WiFi-Verbindung im dynamischen Modus

Benutzeroberflache vom Grundgerat 2000 tGber WiFi auf einen
PC lbertragen

Nach Anzeige der IP-Adresse im Konfigurationsbildschirm gehen Sie wie
folgt vor:

1 Starten Sie auf dem PC, der Giber WiFi mit dem Grundgeréat
verbunden ist, den Internet Explorer.

2 Wenn die IP-Adresse vom Grundgerat 2000 10.33.16.229 lautet
(siehe Abb. 62 auf Seite 98), geben Sie die folgende Zeile in der
Adresszeile des Internet Explorers ein:

http://10.33.16.229:5800
3 Bestétigen Sie die Eingabe mit Enter.

Jetzt wird der aktuelle Bildschirm vom Grundgerat 2000 auf Ihrem
PC angezeigt.
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Hier klicken, um die TightVNC-
Software auf dem PC zu instal-
lieren (nicht erforderlich)

Abb. 63

Kapitel 10 WiFi-Anwendung
Dateien Uiber WiFi von/auf den PC libertragen
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Das VNC-Fenster mit Anzeige des Bildschirms vom

Grundgerat

Weiter Informationen zur Arbeit mit der Ubertragenen Benutzerober-
flache entnehmen Sie bitte den Abschnitten “Virtuelle Steuerleiste” auf
Seite 57 und “Funktionen am Grundgerat 2000 Uber die PC-Tastatur
aufrufen” auf Seite 58.

Dateien ber WiFi von/auf den PC lbertragen

Nach erfolgreichem Aufbau der Verbindung zwischen dem Grundgerat
2000 und dem PC gehen Sie wie folgt vor:

1 Aufdem PC greifen Sie tUber einen FTP-Client und einen Internet-
Browser (z. B. Mozilla Firefox...) oder den Windows Explorer auf
den internen Speicher zu.

2

Tragen Sie in die Adresszeile die folgende Adresse ein (wobei

10.33.16.229 die IP-Adresse vom Grundgerat 2000 ist, die bei
Einrichtung der Verbindung festgelegt wurde):

ftp://mts2000:IDSU@10.33.16.229 disk/
Damit kénnen Sie auf den internen Speicher zugreifen.

Handbuch
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Kapitel 10 WiFi-Anwendung
Dateien Uber WiFi von/auf den PC Ubertragen

ftp://mts2000:IDSU@10.33.16.229/usbflash/
Mit dieser Adresse kdnnen Sie auf den Inhalt eines USB-Sticks
zugreifen, der an das Grundgerat 2000 angeschlossen ist.

Bei Verwendung von Internet Explorer 7 ist die folgende Adresse ein-
A zugeben:

ftp://mts2000:IDSU@10.-33.16.229/acterna/user/disk
bzw.

ftp://mts2000:IDSU@1L0.33.16.229/acterna/user/usbflash

3 Falls erforderlich, geben Sie:
— User-Name: mts2000
— Kennwort: JDSU

Dann zeigt der PC den Inhalt des internen Speichers bzw. des USB-
Sticks vom Grundgerat 2000 an.

T LR T TLI e p—

= g 01006 17 mellaldhad EER
uu.- T - —
WP diverinry dhish ai 18030 1612 L — Q=
= | . = .
LI
M e M M N M T M
L. - i =
Interner Speicher im Internet Explorer Interner Speicher im Windows Explorer
Abb. 64 Anzeige des internen Speichers vom Grundgerat

2000

1 Wenn der interne Speicher des Grundgeréts Uiber den Internet
Explorer (oder einen anderen Internet-Browser) gedffnet wurde,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Datei und wéhlen Sie
die Option Ziel speichern unter... aus, um die Datei auf den PC zu
Ubertragen.

Wenn der interne Speicher des Grundgerats Uber den Windows
Explorer gedffnet wurde, wahlen Sie eine oder mehrere Dateien,
klicken auf Kopieren und anschlieBend auf Einfligen, um die Datei
auf den PC zu Ubertragen.
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Bluetooth-Anwendung

Die Bluetooth-Schnittstelle ermdglicht die Ubertragung von Dateien.

Diese Option muss im Werk installiert werden.
Dieses Kapitel behandelt die folgenden Themen:

"Installation der Bluetooth-Option in die Plattform" auf Seite 102
"Dateien mit Bluetooth versenden" auf Seite 105

— "Benutzeroberflache mit Bluetooth auf einen Laptop-PC (bertragen”
auf Seite 107

— "Aufheben der Geratekopplung" auf Seite 108

Zugelassen gemal R&TTE-Richtlinie. Das Sendermodul tragt
das CE0678!-Kennzeichen. Hergestellt von MITSUMI als OEM-
Produkt.

Das Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC Rules.
Der Betrieb erfolgt unter den folgenden 2 Voraussetzungen: (1)
Das Geréat darf keine schadlichen Stérungen hervorrufen und (2)
das Gerat muss empfangene Stdérungen tolerieren. Dazu zahlen
auch Storeinflusse, die einen unerwiinschten Betrieb
hervorrufen kénnten.

Das Gerat besitzt die FCC-ID: POOWML-CA40.
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Installation der Bluetooth-Option in die Plattform

Installation der Bluetooth-Option in die Plattform

Die Bluetooth-Option wird auf einem USB-Stick geliefert, der an das
Bluetooth-Board angeschlossen werden muss, die in das Grundgerat
2000 eingesteckt wird.

Zur Installation der Bluetooth-Option in dem Grundgeréat gehen Sie wie
folgt vor:

1 Schalten Sie das Grundgerat 2000 aus und trennen Sie es gegebe-
nenfalls von der Stromversorgung.

2 Losen Sie die Schrauben von der Abdeckung an der Unterseite des
Gerates und nehmen Sie die Abdeckung ab.

3 Setzen Sie das Board ein, indem Sie es vorsichtig aber fest einste-
cken. Achten Sie darauf, dass die Steckverbinder nicht beschadigt
werden.

AW

LT %
& -
e =,
TP

Abb. 65 Ansicht des Boards und der Steckverbinderleiste

4  Stecken Sie den Bluetooth in die entsprechende Buchse des

Boards.

Abb. 66 Bluetooth in dem Grundgerat

5 Schrauben Sie die Abdeckung wieder auf.

6 Starten Sie das Grundgerat 2000 neu, indem Sie die ON-Taste
driicken.
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Installation der Bluetooth-Option in die Plattform

Kopplung
Grundgerat 2 wahlen Sie unter E/A-Schnittstellen die Option Bluetooth >Aktiv.
2000 mit einem Am oberen Bildschirmrand wird das Symbol * eingeblendet.
Gerat 3 Dricken Sie die Taste Bluetooth-Kopplung iﬁfgﬁ: .
Der Bildschirm zur Kopplung der Bluetooth-Gerate wird gedffnet.

[N

Driicken Sie in der Startseite die Meniitaste Systemeinstellungen.

4 Dricken Sie die MenUtaste Sichtbar werden, um abzuwarten, ob
ein anderes Gerat eine Verbindung zum Grundgerat 2000 aufbaut.

Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

o Sysrpmeimlelngen De &  uo umon

Warte auf Kopplung

Meine Slussoth.Adrevss | 0001500144 501

i Blustooth Mame | MTS 200 120350 )

Abbrechen

Abb. 67 Warten auf Kopplung

5 Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an dem Geréat, das Sie mit
dem Grundgerat koppeln méchten.

6 Geben Sie nach Aufforderung einen Kopplungscode ein.

7 Indiesem Fall geben Sie nach Bestéatigung des Codes im Gerét den
gleichen Code in das Grundgerat ein, um den Verbindungsaufbau
zu bestatigen:

s Syatnieerleirgen ow &0 1108 13052002

Gaben Sin men Kap plungscoda
L] Ir:T:'ul—l -]
i i 3 Back
"

Léschen

Ammenden

Abb. 68 Eingabe des Kopplungscodes
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Installation der Bluetooth-Option in die Plattform

8 Bestatigen Sie mit Enter.

Beide Geréate sind jetzt miteinander gekoppelt:

. Syutemeinitellingen

Gerate-
Gelappels Blestooth-Cedie Suche
SMbat
Sein

phaeel
e B ROrAC B

Eopplung
ertfarmen

Besnden

Abb. 69 Das Grundgerat ist mit einem Gerét gekoppelt

Bei einer erfolgreichen Kopplung mit einem Gerat wird das Blue-
tooth-Symbol mit einem blauen Hintergrund angezeigt g
Ansonsten ist der Hintergrund schwarz *

Wenn das gewiinschte Geréat nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird

oder wenn kein Gerat angezeigt wird, driicken Sie die Menutaste
Gerate-Suche.

Das Grundgerat 2000 sucht jetzt nach geeigneten Bluetooth-fahigen
Geraten.

ACHTUNG
A Um eine Kopplung zu ermdglichen, ist es unter Umstanden

erforderlich, auf dem anderen Geréat die Bluetooth-Funktion zu
aktivieren.

Eine Balkenanzeige

informiert Gber den
Fortschritt des Suchvorgangs.

Nach abgeschlossener Suche wird die Liste der verfligbaren Geréate mit
der jeweiligen Verbindungsqualitat djﬂ angezeigt.
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Dateien mit Bluetooth versenden

s Spitemeirstellungen O

Blustooth-Garsbe gefundan

phonal 1
o B AL il

Gun-Crea 0723
a T a

Gun-Leader 0841
&0 b paoFC 2T CL

Kopphing

Baarden

Abb. 70 Liste der gefundenen Gerate

a Wabhlen Sie mit den Richtungstasten A und W oder dem
Touchscreen das Gerat aus, zu dem eine Verbindung hergestellt
werden soll.

Das ausgewabhlte Gerat wird blau markiert.

b  Zur Herstellung einer Verbindung zwischen dem Gerat und dem
Grundgerat 2000 driicken Sie die Meniitaste Kopplung.

1 Geben Sie auf Anforderung einen Kopplungscode ein. Der Code
muss auf beiden Geréaten identisch sein.

2 Nach der Kopplung des Grundgerat 2000 mit dem anderen Gerat
wird ein Bildschirm mit der Beschreibung des gekoppelten Gerates
angezeigt (siehe Abb. 70 auf Seite 105).

Bei vorhandener Kopplung besitzt das Symbol einen blauen Hinter-
grund &9 . Wenn keine Kopplung ausgefiihrt wurde, ist das Symbol
nicht farblich hervorgehoben *

Jetzt kdnnen Sie Uiber den Datei-Explorer die Dateien vom Grundgerat
2000 auf das andere Bluetooth-Geréat und zuriick Gbertragen (siehe
“Dateien mit Bluetooth versenden” auf Seite 105) oder auch die Benutze-
roberflache vom Grundgerat Gber Bluetooth tber eine VNC-Verbindung
anzeigen lassen.

Dateien mit Bluetooth versenden

Nach dem Aufbau einer Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat:

1 Dricken Sie auf der Start-Seite die Menitaste Anwendungen und
wahlen Sie den Datei-Explorer aus, um ihn zu 6ffnen.
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Dateien mit Bluetooth versenden

2 Wahlen Sie die Datei(en) aus, die von der Plattform ber Bluetooth
an das andere Gerat Ubertragen werden soll(en).

3 Dricken Sie die Menutasten Exportieren > Senden mit Bluetooth.

Eine Meldung informiert (iber den erfolgreichen Abschluss der Uber-
tragung.

% Datei-Explorer

'-i T & Cammen - 11 e . ;
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Abb. 71 Bestatigungsmeldung

Es ist auch moglich, Dateien vom Bluetooth-Gerat auf das Grundgerat zu
Ubertragen.

In diesem Fall werden die empfangenen Dateien in einem automatisch
auf der Plattform erstellten Speicherbereich, der Bluetooth-Inbox,

gespeichert.
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Abb. 72 Bestatigung des Posteingangs

WARNUNG
A Die in der Bluetooth-Inbox gespeicherten Dateien gehen verloren,

wenn das Grundgerat 2000 ausgeschaltet wird. Sie sollten daher
Dateien, die Sie behalten mdchten, auf ein anderes Speichermedium
kopieren/einfugen (disk, usbflash, extmem...).
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Kapitel 11 Bluetooth-Anwendung
Benutzeroberflache mit Bluetooth auf einen Laptop-PC Ubertragen

Benutzeroberflache mit Bluetooth auf einen Laptop-PC

Ubertragen

Wenn das Grundgerat 2000 mit einem Laptop gekoppelt wurde, der mit
Bluetooth ausgestattet ist, kann die Benutzeroberflache auf diesen
Laptop ubertragen und das Grundgeréat von dem PC aus bedient
werden.

Zur Ubertragung der Benutzeroberflache:

1 Installieren Sie die JDSU Remote Operation Anwendung auf dem
Laptop-PC:
a Laden Sie die Anwendung herunter.
b Starten Sie die Anwendung mit einem Doppelklick und folgen

Sie den Installationsanweisungen.

Die Anwendung steht dann auf dem PC unter Start > Alle
Programme > JDSU > Remote Operation zur Verflgung.

2 Koppeln sie das Grundgerat 2000 Uber Bluetooth mit dem Laptop
(siehe “Installation der Bluetooth-Option in die Plattform” auf
Seite 102).

3 Nach der Kopplung 6ffnen Sie die Remote Operation Anwendung
auf dem Laptop.

Ein neues Fenster wird gedffnet und die Anwendung sucht automa-
tisch nach Geréten, die mit dem Laptop gekoppelt sind.

4 Anschlieend wird das Grundgerat 2000 in der Liste der erkannten
Gerate angezeigt.

iy Zum Starten einer
neuen Suche

& MTS 2000 (00382) e

Abb. 73 Das Grundgeréat 2000 wurde tber Bluetooth erkannt

5 Klicken Sie auf die Schaltflache View Unit (Gerat anzeigen), um die
Benutzeroberflache des Grundgeréts auf den Laptop zu Ubertragen.

Jetzt wird der aktuelle Bildschirm vom Grundgerét 2000 in einem
neuen Fenster des Laptops angezeigt.
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Kapitel 11 Bluetooth-Anwendung
Aufheben der Geratekopplung

In einem kleinen Fenster neben dem VNC-Fenster (siehe Abb. 73
auf Seite 107) wird statt der Schaltflache View Unit jetzt die Schalt-
flache Stop Viewing (Anzeige beenden) angezeigt.

= FgeeV e B30 1H 0 @ E2OR
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Abb. 74 Anzeige des Bildschirms auf dem Laptop

Siehe auch “Virtuelle Steuerleiste” auf Seite 57 und “Funktionen am
Grundgerat 2000 uber die PC-Tastatur aufrufen” auf Seite 58 fir weitere
Informationen zur Arbeit mit dem Grundgerat 2000 Uber den Laptop.

Fernzugriff und Anwendung beenden

Zum Beenden des Fernzugriffs auf das Grundgerat gehen Sie wie folgt
vor:

1 Kilicken Sie in dem kleinen VNC-Fenster (siehe Abb. 74 auf
Seite 108) auf die Schaltflache Stop Viewing.
Das VNC-Fenster wird geschlossen.

Sie kénnen den Bildschirm des Grundgerats jederzeit wieder
anzeigen lassen, indem Sie auf die jetzt sichtbare Schaltflache View
Unit klicken.

2 Zum SchlieRen der Anwendung klicken Sie im Fenster auf File >
Exit.

Aufheben der Geratekopplung

1 Um die Bluetooth-Kopplung zwischen den beiden Geraten wieder
drucken Sie auf der Seite Systemeinstellungen die Menltaste
Bluetooth-Kopplung.

2 Drucken Sie in dem sich 6ffnenden Bildschirm die Meniitaste Kopp-
lung entfernen.
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Kapitel 11 Bluetooth-Anwendung
Aufheben der Geratekopplung

Jetzt wird das Symbol im oberen Bildschirmrand ohne blauen Hinter-
grund dargestellt * Damit wird angezeigt, dass das Grundgerat 2000
nicht mehr mit dem anderen Bluetooth-Gerét verbunden, die Bluetooth-
Funktion jedoch noch aktiv ist.

Zur Deaktivierung der Bluetooth-Funktion auf dem Grundgerat 2000
gehen Sie zur Seite Systemeinstellungen und stellen unter E/A-
Schnittstellen die Bluetooth-Option auf Inaktiv.
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Aufheben der Geratekopplung
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Technische Daten

Dieses Kapitel enthalt die technischen Daten zum Grundgerat 2000.

Erlautert werden die folgenden Themen:

“Anzeigen” auf Seite 112

“Speicher” auf Seite 112

“Eingénge/Ausgange” auf Seite 112
“Spannungsversorgung” auf Seite 112
“Abmessungen / Gewicht” auf Seite 113
“Umgebungsbedingungen” auf Seite 114
“Technische Daten der Optionen” auf Seite 115
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Kapitel 12 Technische Daten

Anzeigen
Anzeigen
Bildschirm - Farbbildschirm, Touchscreen mit Hintergrundbeleuchtung
— GroRe: 5 Zoll (12,7 cm)
— Aufldsung: 800 x 480 Pixel
Speicher
— Standardspeicher: interner Speicher, Mindestkapazitat 1GB (mit
mindestens etwa 125 MB verfiigbar fir die Datenspeicherung).
Eingange/Ausgénge
— zwei USB 2.0 Master-Ports
— ein Mini-USB 2.0-Port
— ein RJ45-Anschluss fir Ethernet-Schnittstelle 10/100/1G
— integrierter Lautsprecher
— Headset-Klinkenbuchse
Spannungsversorgung

Batteriebetrieb Das Gerat wird mit einem Li-Polymer-Akku geliefert.

Betriebsdauer des Grundgeréat 2000 mit Akku

Messbedingungen:

— bei+25°C
— bei Nennkapazitat (4,5 Ah)
— Grundgerat 2000 mit einem OTDR LM-Modul
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Kapitel 12 Technische Daten
Abmessungen / Gewicht

Betriebsdauer

Einsatzbedingungen

Li-Polymer-Akku

Gemal Empfehlung Telcordia GR-196-CORE:
Normale Bedingungen, normale Hintergrundbeleuch-
tung, 3 Messungen von je 30 Sekunden pro Viertel-
stunde, automatische Abschaltung aktiviert

max. 8 Stunden

Dauermessung, mit starker Hintergrundbeleuchtung:
- mit einem OTDR QUAD-Modul
- mit einem OTDR LM-Modul

max. 3 Stunden
max. 3 Stunden 45 Minuten

Netzteile
Standardnetzteil
Eingang 100-240V, 50 - 60 Hz
Ausgang 12vDC 2,5 Amax
Konformitéat EN 60950

AC/DC Stromstarke/Leistung: 25 W

Abmessungen / Gewicht

Gewicht
Bedienermodul ohne Optionen, Akku oder Modul 692 g
Bedienermodul mit einem Li-Polymer Akku und einem 1,21 kg
OTDR LM-Modul
Li-Polymer-Akku 172 g
VFL/PWM-Option 30g

Abmessungen (mm)

Abmessungen (mm)

(HXBXT) (HXBXT)

mit StoBschutzecken ohne StoRschutzecken
ohne Modul 175 x 138 x 41 169 x 134 x 39
mit einem Modul 175 x 138 x 80 169 x 134 x 39
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Kapitel 12 Technische Daten
Umgebungsbedingungen

Umgebungsbedingungen

Temperatur

Luftfeuchte

EVM/ESD

Fallpriifung

Schlagprifung

StoRprufung

Schwingungen

114

— Betriebstemperaturbereich -20°C bis +50°C

— Betrieb mit allen Optionen 0° bis +40°C
(garantierte technische Daten)

— Lagerung -20°C bis +60°C

5 bis 95 % ohne Kondensation

gemal CE-Klasse B (EN61326-1)
— gemalR FCC 47-1 Part 15

Entsprechend den Empfehlungen Telcordia GR-196-CORE hat das
Grundgerat 2000 den folgenden Test bestanden:

— 6 Fallversuche aus einer Hohe von 1m auf einen Kiefernholzful3-
boden (1 Aufprall auf jede der 6 Seiten bei abgeschaltetem Gerét).

Das Grundgerat 2000 hat den folgenden Test bestanden:

— 3 Schlage pro Achse auf jede der drei Achsen bei abgeschaltetem
Gerét.

— Schlage von 15 g, 1/2 Sinus, Dauer 11 ms im 10-Sekunden-
Abstand.

Das Grundgerat 2000 hat den folgenden Test bestanden:

— 1.000 StoRRe pro Achse auf jede der drei Achsen bei abgeschaltetem
Gerat.
— StéRe von 15 g, 1/2 Sinus, Dauer 6 ms im 1-Sekunden-Abstand.

Das Grundgerat 2000 hat den folgenden Test bestanden:

— Vollstandiger Test aus 6 Schwingungszyklen entlang jeder x-, y- und
z-Achse.
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Kapitel 12 Technische Daten
Technische Daten der Optionen

Ein Zyklus von 5 bis 200 Hz und wieder zuriick auf 5 Hz mit einer
Wobbeldauer von einer Minute/Oktave.

3 mm Amplituden-Verschiebungstest fiir den Bereich von 5 Hz bis
15 Hz.

3-g-Beschleunigungstest fur den Bereich von 16 Hz bis 200 Hz.

Brennbarkeit Das Gehause des Grundgerat 2000 (ABS, Typ VO0) ist flammhemmend.

Technische Daten der Optionen

Pegelmesser-
Option

Hohe Leistung
Pegelmesser-
Option

Die technischen Daten gelten fiir 25 °C nach einer Aufwarmzeit von 20
Minuten sowie nach dem Nullabgleich.

Wellenlangenbereich: 800 to 1650 nm in Schritten von 1 nm

Kalibrierte Wellenlangen: 850 / 1310 / 1490 / 1550 / 1625 / 1650
2
nm

Genauigkeit bei den kalibrierten Wellenlangen: £ 0.2 dB (bei -30
dBm)

Eingangspegelbereich: -60 dBm bis +10 dBm

Maximale Auflésung: 0,01 dB / 0,01nW

Messbereich: +5 bis -50 dBm (-45 dBm von 800 bis 1250 nm)
Linearitat im Messbereich: + 0,2 dB

Die technischen Daten gelten fur 25 °C nach einer Aufwarmzeit von 20
Minuten sowie nach dem Nullabgleich.

Wellenléangenbereich: 800 bis 1650 nm in Schritten von 1 nm
Kalibrierte Wellenlangen: 850 / 1310 / 1550 nm

Genauigkeit bei den kalibrierten Wellenlangen: + 0,25 dB (bei -15
dBm)

Eingangspegelbereich: +30 dBm bis -40 dBm
Messbereich: +27 bis -30 dBm
Linearitat im Messbereich: + 0,25 dB

2.Garantierte Technische Daten fiir alle kalibrierte Wellenlangen, mit Ausnahme
von 1650 nm
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Technische Daten der Optionen

Sprechset

VFL

Bluetooth und

116

WIFI

— Dynamikbereich: 32 dB bei 25°C (typ) mit FC adapter (FC/PC
Verbindung).

— Laser, typ. Wellenlange: 1625 nm, Klasse 1 (EN60825 und FDA21
CFR Part 1040.10)

— Wellenlange: 650 nm
— Faserlange: bis 5 km
— Laser-Klasse 2 (Normen EN60825-1 und FDA21 CFR Part 1040.10)

WIFI: standard IEEE802.11n
Bluetooth Option

— Klasse 2
— Bereich: bis 20 Zahler
— Bluetooth V2.1 + EDR
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Optionen und Zubehor

Dieses Kapitel enthalt die Bestellnummern fur die Optionen und das
Zubehdor zum Grundgeréat 2000.

In diesem Kapitel werden die folgenden Themen behandelt:

— “Bestellnummern fur die Optionen zum Grundgerat 2000” auf
Seite 118

— “Zubehor” auf Seite 119

— “Handblcher” auf Seite 119

— “Software zur Ergebnisbearbeitung” auf Seite 120
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Kapitel 13 Optionen und Zubehor
Bestellnummern fiir die Optionen zum Grundgerat 2000

Bestellnummern fir die Optionen zum Grundgerét 2000°

Bestellnummern des Grundgerats

Bestellnummer

MTS-2000 Grundgerat 2000 mit Touchscreen

EM2000T

T-BERD Grundgerat 2000 mit Touchscreen

ETB2000T

Pegelmesser / VFL / Sprechset (Optionen)

Bestellnummer

Optischer Pegelmesser fur T-BERD/MTS Grundgerat 2000 E20PM
Hohe Leistung Optischer Pegelmesser fiir T-BERD/MTS Grundgerat E20HPPM
2000

Optischer Pegelmesser und VFL fur T-BERD/MTS Grundgerat 2000 | E20PMVFL
Optischer Pegelmesser und Sprechset fir T-BERD/MTS Grundgeréat E20TSPM
2000

VFL mit UPP-Anschluss 2.5mm fiir Grundgeréat 2000 E20VFL

WIFI / Bluetooth Optionen

Bestellnummer

Wifi-Schnittstelle fir Grundgerat 2000

E20WIFI

Bluetooth-Schnittstelle fiir Grundgerat 2000

E20BLUE

Netzteil/Ladegeréat

Bestellnummer

Kfz-Ladeadapter fur das Grundgerat 2000/4000

E40LIGHTER

Smart Access Anywhere

Bestellnummer

Smart Access Anywhere flir das Grundgerat 2000:

mit Ethernet, WIFI und ausgewahlten 3G Smartphones (liber USB

oder WIFI)

L1: Remote-Coaching und Dateitibertragung fur T-BERD/MTS 2000 SAA-2K-L1
mit Ethernet- oder WIFI-Hotspot-Verbindung

Smart Access Anywhere flr das Grundgerat 2000:

L2: Remote-Coaching und Dateilbertragung fir T-BERD/MTS 2000 SAA-2K-L2

3. Diese Optionen mussen zusammen mit dem Gerat bestellt werden.
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Kapitel 13 Optionen und Zubehér

Zube

hor

Zubehor

Akku

Bestellnummer

Auswechselbarer Li-Polymer-Akku (siehe “Akku wechseln” auf
Seite 140)

E20LIPO

nen Tasche und mit 7 Adapterspitzen in einem Kasten

Mikroskop Bestellnummer
Digitales Vldeomlkroskop-Klt mlt_FBP-.PSC.)OO (USB 2.0) in einer klei- EDFSCOPE5K
nen Tasche und mit 7 Adapterspitzen in einem Kasten

Digitales Videomikroskop-Kit mit FBP-P5000i (USB 2.0) in einer klei- EDFSCOPE5Ki

Tragetaschen Bestellnummer
Tragekoffer fir T-BERD/MTS-2000 und Zubehor E20HCASE1
Grol3e Tasche fir MTS/T-BERD Grundgerat 2000/4000 E40SCASE1

Handbiicher

Handbucher fir das Grundgerat 2000

Bestellnummer

Gedrucktes Handbuch fir das Grundgerat 2000 (Franzdsisch) E2000M01
Gedrucktes Handbuch fiir das Grundgerat 2000 (Englisch) E2000M02
Gedrucktes Handbuch fiir das Grundgerét 2000 (Deutsch) E2000M03

—  HINWEIS

Die Handbuicher fiir das MTS/T-BERD 2000 (Grundgerat und Module)
stehen auf dem Gerat im PDF-Format zur Verfligung

Die gedruckten Ausfuihrungen der Handbuicher stehen als Option in
den Sprachen Deutsch, Englisch und Franzésisch zur Verfligung.

Handbuch  790000003/00

119



Kapitel 13 Optionen und Zubehor
Software zur Ergebnisbearbeitung

Software zur Ergebnisbearbeitung®

Bestellnummer

Software Optical Fiber Trace EOFS100

Software Optical Fiber Trace (5 Lizenzen) EOFS1005L
Software Optical Fiber Trace (Standortlizenz) EOFS100SL
Software FiberTrace - Update EOFS100UP
Software Optical Fiber Cable EOFS200

Software Optical Fiber Cable (5 Lizenzen) EOFS2005L
Software Optical Fiber Cable (Standortlizenz) EOFS200SL

4. Kostenlose Updates Uber das Internet (aber ohne Handbiicher)
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Wartung und Fehlerdiagnose

Dieses Kapitel beschreibt die Wartung des Gerates sowie das Erkennen
und Beheben von Stérungen am Grundgerat 2000.

Die folgenden Themen werden behandelt:

“Wartung” auf Seite 122

“Recycling-Hinweis” auf Seite 137
“Stérungsbehebung” auf Seite 137

“Allgemeine Hinweise zur Garantie” auf Seite 142
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Kapitel 14 Wartung und Fehlerdiagnose

Wartung

Wartung

Reinigung

Gehéause reinigen

122

Wartungsarbeiten an diesem Messgerat dirfen nur von
gualifiziertem Personal mit der entsprechenden Technik
ausgefuhrt werden.

In der Mehrzahl der Falle empfehlen wir Ihnen, sich an Ihr JIDSU Service
Center zu wenden, das die Stérung lokalisieren und beheben wird.
Aufgrund seiner Leistungsparameter und technischen Komplexitat zahit
das Grundgerat 2000 zu einer neuen Generation von Messgeraten, fir
die JIDSU Wartungsvorschriften nach dem Prinzip der Modulaustausch-
barkeit definiert hat.

Zur Durchsetzung dieser Wartungsmaf3nahmen haben wir in unseren
Werkstétten leistungsfahige Testsysteme eingerichtet sowie zwischen
den Werken und unseren Niederlassungen ein effektives Versand-
system organisiert.

Nur durch diese Vorgehensweise kdnnen wir die hohe Qualitat der Mess-
gerate auch nach einer Instandsetzung garantieren. Ein weiterer Vorteil
besteht darin, dass dieses Verfahren die Reparaturkosten und die dafir
notige Zeit auf ein Minimum reduziert.

Zur Gewahrleistung bestmdglicher Qualitat und Effektivitat empfehlen
wir dringend, im Fall einer Stérung die folgenden Wartungshinweise zu
beachten:

— Uberpriifen Sie, ob das Messgerat an das Netz angeschlossen ist.

— Uberpriifen Sie die Anschliisse des Grundgerat 2000 zu Peripherie-
geraten.

— Wenn Sie eine Stérung entdecken oder der Verdacht auf eine
Storung besteht, empfehlen wir Thnen, sich mit Ihrem JDSU Service
Center in Verbindung zu setzen, das die nétige Reparatur
vornehmen wird.

Die Vorder- und Riickseite sowie die Abdeckungen kénnen beim
normalen Gebrauch verschmutzen. Verwenden Sie zur Reinigung
ausschlief3lich ein mit Seifenwasser befeuchtetes Tuch.

Nehmen Sie keinesfalls Reinigungsmittel, die Aceton, Trichlorethylen,
Waschbenzin oder Alkohol enthalten, da diese Chemikalien die Beschrif-
tungen des Messgerates angreifen.
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Kapitel 14 Wartung und Fehlerdiagnose

Wartung
Bildschirm Reinigen Sie den Bildschirm nur mit antistatischen Mitteln.
reinigen
Optischen — Verwenden Sie fusselfreies Linsenreinigungspapier, wie Joseph-
Steckverbinder Papier, das in Isopropylalkohol getrankt ist.
reinigen — Achten Sie insbesondere auf die polierte Stirnflache der Faser, die

Sie senkrecht zur Faserrichtung abreiben.

Optische — Spritzen Sie eine hochfliichtige Fliissigkeit (z. B. Isopropylalkohol) in

Anschliisse am den Steckverbinder.
Grundgerédt 2000 — Danach blasen Sie saubere trockene Luft aus einem Trockenluft-
reinigen spray mit Aufsatz in den Verbinder.

HINWEIS

Wenn das von lhnen verwendete Modul mit einem Universal-Steck-
verbinder ausgestattet ist, miissen Sie zum Reinigen der Ferrule den
Adapter abschrauben.

Infos zum Auf dem Grundgerat 2000 geben einige Seiten Auskunft Gber die
Gru ndgerét einzelnen Elemente des Systems.

2000 Zzur Anzeige von Informationen zum Grundgert 2000 gehen Sie wie
folgt vor:

1 Rufen Sie im Startment uber Einstellungen die Systemeinstel-
lungen auf.

2 Drucken Sie die Menutaste Info zur Anzeige des Info-Menus vom
Grundgerat 2000.

Allgemeine StandardméRig wird die Seite Allgemein angezeigt. Sie enthélt
Informationen Angaben zur Softwareversion und zur Geratekonfiguration sowie zum
installierten Modul.
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Wartung
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Abb. 75 Allgemeine Informationen
Diese Seite informiert Uiber:

— die Softwareversion

— den Produktumfang: Grundgerat, optische Optionen, Akkutyp,

installiertes Modul sowie Kalibrierungsdatum der betreffenden Opti-
onen.

Die im Grundgerat 2000 installierten Optionen sind durch ein griines
Hakchen gekennzeichnet.

Software-Optionen Diese Seite informiert {iber die im Grundgerat 2000 installierten Soft-
ware-Optionen.

1 Dricken Sie im Info-Bildschirm die Meniitaste Software-Optionen,

um die Liste der auf dem Grundgeréat 2000 installierten Optionen
anzuzeigen.
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Abb. 76 Software-Optionen
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Wartung

Service-Daten Die Service-Daten-Seite informiert {iber die im Grundgerat 2000 instal-
lierten Komponenten (CPU, Speicher, Hardware-Revision, Bildschirm...).

1 Dricken Sie im Info-Bildschirm die MenUtaste Service-Daten, um
die im Grundgerat 2000 installierten Komponenten anzuzeigen.
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Abb. 77 Service-Daten

Dokumentation Alle fir das Grundgerat 2000 benoétigten Dokumente sind direkt im Gerat
|esen verflgbar.

Zur Anzeige der fur das Grundgerat 2000 verfiigbaren Dokumente
gehen Sie wie folgt vor:

1 Wahlen Sie im Startmeni das Hilfe-Symbol aus.

2 Klicken Sie auf Link zum PDF-Handbuch.

3 In der neuen Seite klicken Sie dann auf den Link fir das bendtigte
Dokument: Handbuch, Kurzbedienungsanleitung, Kurztibersicht...
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Wartung
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Abb. 78 Hilfe-Seite
Software

aktualisieren

Installation neuer Software die Messergebnisse mit der Speicher-
Funktion des Speicher-Menus (Aufruf Uber die FILE-Taste) sichern.

Beim Laden einer neuen Software-Version besteht die Gefahr der
A Neuinitialisierung des internen Speichers. Daher sollten Sie vor der
Unterbrechen Sie den Installationsvorgang nicht. Der Tester kdnnte
A beschadigt werden.

Um eine Unterbrechung des Installationsvorgangs zu vermeiden,
muss das Grundgerat 2000 uber das Netzteil betrieben werden.
Wenn Sie die Installation im Batteriebetrieb starten, fordert Sie eine
Warnmeldung auf, den Tester an das Netzteil anzuschlieRen.

Download vom Wenn Sie die Software (iber das Internet beziehen, miissen Sie sie vor
Internet der Aktualisierung des Geréates auf einem Speichermedium sichern.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1 Offnen Sie den Internet Explorer.
2 Geben Sie die Adresse www.jdsu.com.
3 Offnen Sie die Seite des betreffenden Produktes.
— MTS 2000 Multiple Services Test Platform
oder
— T-BERD 2000 Multiple Services Test Platform
4 Klicken Sie auf die Download-Registerkarte.
Klicken Sie auf die Verkniipfung 2000 Firmware Update
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Wartung

HINWEIS

Sie kénnen die Internetadresse auch direkt eingeben: http://

www . updatemyunit.net. Damit erhalten Sie Zugang zum Installati-
onsportal fuir alle T-BERD/MTS von JDSU. Klicken Sie auf den Link
zur T-BERD/MTS-2000 Platform.

Eine neue Seite wird geéffnet, die aktuell verfiigbare Version und
mehrere Links anzeigt.

Klicken Sie auf den .exe-Link oder (Selbstextrahierendes
Archiv herunterladen).

Klicken Sie in dem sich 6éffnenden Dialogfenster auf Speichern, um
die exe-Datei auf dem PC zu speichern.

Anschliel3end stecken Sie den USB-Speicherstick in den PC und
befolgen die Anweisungen im Abschnitt “Installation von einem
USB-Speicherstick” auf Seite 129, ab Schritt 2.

Installation vom Uber den JDSU-Server kann das Update direkt auf dem Grundgerat
JDSU-Server durchgefihrt werden.

1

Verbinden Sie das Grundgerat 2000 liber eine Ethernet-Verbindung
mit einem PC.

Driicken Sie im Startment die Menitaste System Konfig, um die
Systemeinstellungen zu 6ffnen.

Wabhlen Sie im Feld E/A-Interface in der Zeile Ethernet den
Modus: Dynamisch aus.

Im Feld Upgrade-Server wahlen Sie aus:
— Inder Zeile Adress-Typ: JDSU-Server

Es wird automatisch die Adresse 2k.updatemyunit.net ange-
zeigt.

Geben Sie an, ob das neue Release fir das Grundgerat automa-
tisch erkannt (Aktiv) werden soll. Siehe “Updates auf dem JDSU-
Server suchen” auf Seite 131.

upgrade-Server W

Adress-Typ JDSU Server

Check new release Aktiv

Abb. 79 Konfiguration des JDSU-Servers

6

Im Feld E/A-Interface:

— Wabhlen Sie in der Zeile Proxy-Server je nach Gegebenheit die
Option Nein, Manuell oder Auto aus.
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7

Abb. 80

Drucken Sie dann nacheinander die Menitasten Experten-Funkti-
onen > Upgrades > Software-Upgrade > Upgrade Uber Ethernet.
Es wird die Meldung Prifen Sie die IP-Adresse des PC-
Servers angezeigt.

Klicken Sie auf Weiter.

Jetzt wird die Liste der auf dem PC vorhandenen Softwareversionen
neben den auf dem Grundgerat 2000 installierten Versionen ange-
zeigt.

"|
H
5|
=
=

“. Scftmare-Upprade
te

Avizwahl
| oftesre-Relase

(= 418 ®ROAn
Limux Rerel il
i Sytnre 3
iirument Seup R0
ir FERCEE 208
17 | | riter optics w08
11 | [t
Aagiwah|
bestatigen

Saftwireversian
418
ale

e e

PC vorhandenen
Softwareversionen

Auf dem GrI1dgerat
2000 installierten
Versionen
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Update-Bildschirm

Installation von Vergewissern Sie sich, dass Sie die IP-Adresse des PC-Servers
einem anderen besitzen, bevor Sie das Software-Update Uber Ethernet starten.

Server Das Update kann mit einer http-Adresse direkt auf dem Grundgeréat
erfolgen.

1
2

128
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Verbinden Sie das Grundgerat 2000 Uber Ethernet mit einem PC.

Driicken Sie im Startment die Menitaste System-Konfig, um die
Systemeinstellungen zu 6ffnen.

Wabhlen Sie im Feld E/A-Interface in der Zeile Ethernet den
Modus: Dynamisch aus.

Im Feld Upgrade-Server:

— Wabhlen Sie in der Zeile Adress-Typ die Option Server-Name
oder IP-Adresse aus.

— Geben Sie je nach obiger Auswahl den Namen des Servers
bzw. die Server-Adresse ein.

Im Feld E/A-Interface:

— Wabhlen Sie in der Zeile Proxy-Server je nach Gegebenheit
Nein, Manuell oder Auto aus.

790000003/00
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6 Dricken Sie nacheinander die Menutasten Experten-Funktionen >
Upgrades > Software-Upgrade > Upgrade Uber Ethernet.

Es wird die Meldung Prifen Sie die IP-Adresse des PC-
Servers angezeigt.

7 Klicken Sie auf Weiter.

Jetzt wird die Liste der auf dem PC vorhandenen Softwareversionen
neben den auf dem Grundgerat 2000 installlierten Versionen ange-
zeigt.

Installation von Sie miissen einen USB-Speicherstick mit einer freien Kapazitat von
einem USB- mindestens 128 MB verwenden.

Speicherstick Vor der Installation des Upgrades muss der USB-Speicherstick formatiert

werden (siehe “USB-Stick mit dem Grundgerat 2000 formatieren” auf
Seite 138).

1 Entnehmen Sie den USB-Speicherstick nach der Formatierung aus
dem mit dem Befehl USB auswerfen der Menuseite Medienfunk-
tionen.

Beachten Sie, dass hier, wie bei jeder Formatierung eines
A Speichermediums, alle auf dem Speicherstick gespeicherten

Daten unwiderruflich geléscht werden.

2 Stecken Sie den USB-Speicherstick in den PC.

3 Entpacken Sie die Upgrade-Dateien auf dem PC und tbertragen
Sie sie auf den USB-Speicherstick:

a Laden Sie die Datei ausfiihrbare .exe-Datei aus dem Internet
((http://www.jdsu.com, siehe "Download vom Internet" auf Seite
126) auf den PC und speichern Sie die Datei.

b Doppelklicken Sie auf die .exe-Datei: Ein Fenster wird geoffnet.
Uberpriifen Sie, ob das richtige Verzeichnis angegeben wird,
d.h. das Laufwerk des USB-Speichersticks wird in der unteren
Zeile des Dialogfensters angegeben. Wenn das Verzeichnis
nicht korrekt ist, klicken Sie auf das Symbol =y um das rich-
tige USB-Laufwerk auszuwéahlen.
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Abb. 81 Liste der Software-Updates

¢ Klicken Sie auf OK und warten Sie das Ende des Ladevorgangs
ab.

4 Entnehmen Sie den USB-Speicherstick nach dem fiir lhren PC
vorgeschriebenen Verfahren aus dem PC.

5 Stecken Sie den USB-Speicherstick in einen der fur diesen Zweck
vorgesehenen Ports im Grundgeréat 2000.

| HINWEIS

Wenn der USB-Speicherstick in das Grundgerat 2000 eingesteckt
bzw. gezogen wird, ertdnt ein akustisches Signal.

6 Driicken Sie im Startmenu die Menitaste System-Konfig, um die
Systemeinstellungen zu 6ffnen

7 Drucken Sie nacheinander die Menitasten Experten-Funktionen >
Upgrades > Software-Upgrade > Kopie von USB

Die Meldung Sind Sie sicher? wird angezeigt.
8 Klicken Sie auf Bestatigen.
Neben den auf dem Grundgerat 2000 installierten Versionen wird

die Liste der auf dem USB-Stick verfiigbaren Software-Versionen
angezeigt.

Update starten Unabhéngig von der gewéhlten Update-Methode (Server, USB-Stick...)
und nachdem die Liste der verfligbaren Softwareversionen neben denim
Grundgerat 2000 (siehe Abb. 80 auf Seite 128) installierten Versionen
angezeigt wird, gehen Sie wie folgt vor, um das Update zu starten:

1 Zur Anzeige der friiheren bzw. neueren verfiigbaren Versionen
klicken Sie auf Vorherige Auswahl bzw. Nachste Auswabhl.

2 Durch einen Klick auf Bestatigen starten Sie das Upgrade der
ausgewahlten Software.
oder
Klicken Sie auf Alle bestatigen, um alle Versionen zu aktualisieren
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I  HINWEIS

Die Liste der Softwareversionen (siehe friihere Versionen) sowie die
Schaltflachen Vorherige / Nachste und Bestatigen/Weiter werden
nicht immer angezeigt. In diesem Fall wird das Upgrade automatisch
gestartet.

Das System wird aktualisiert und das Grundgerat 2000 fiihrt auto-
matisch einen Neustart durch. Die Installation dauert mehrere
Minuten. Danach schaltet sich das Grundgerat 2000 automatisch
wieder ein.

Drucken Sie keine andere Taste und entnehmen Sie auch nicht
den USB-Stick, solange diese Anzeige leuchtet. Der USB-Stick
kann bei Bedarf entfernt werden, wenn die Testing-Anzeige
verloschen ist.

: Wahrend des Upgrades leuchtet die Testing-Anzeige rot.

Updates auf dem Wenn der JDSU-Server fir das Update ausgewahlt wurde (siehe
JDSU-Server Abb. 79 auf Seite 127), kann der Parameter Check new release
suchen (Update suchen) so eingestellt werden, dass automatisch nach einem
Update fir das Grundgerat gesucht wird.

1 Wahlen Sie im Bildschirm System-Konfig das Upgrade-Feld aus.

2 Vergewissern Sie sich, dass der Adress-Typ auf den JDSU-Server
eingestellt ist.

3 Legen Sie fur den Parameter Check new release (Update suchen)
die Option Aktiv fest.

Wenn diese Option aktiviert ist, wird jedes mal eine Meldung ange-
zeigt, wenn ein Update auf dem Server zur Verfligung steht.

& Startmend W Rl 15:19 SA05/2042 |

- s -

t Switingy | B =

Ox
g Mew release avalable on upgrade server

press Ok 1o instal t

Abtirechen

bt Ty -3k (== LE"]

OTDA- SMARF-OTDR  SINDER  PEGELMISSER  FCOMP
EXPERTE

Abb. 82 Prufung auf Updates
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4 Mit OK zeigen Sie die Liste der verfugbaren Softwareversionen an
(siehe Abb. 80 auf Seite 128). Befolgen Sie die Anweisungen zum
starten des Updates (siehe “Update starten” auf Seite 130).

Vollstandiges Beim vollstandigen Update werden die Software-Versionen komplett neu
Update installiert.

1 Schalten Sie den MTS/T-BERD 2000 tber die ON/OFF-Taste aus.
Das Gerat bleibt aber an die Stromversorgung angeschlossen.

2 Stecken Sie den USB-Stick, auf dem die Software-Versionen
gespeichert sind, in einen USB-Port vom Grundgerat 2000.

3 Driicken Sie gleichzeitig die SETUP + START/STOP-Taste.

4 Halten Sie die beiden Tasten gedrtickt und driicken Sie gleichzeitig
die ON-Taste am Grundgerat 2000, um das Gerat einzuschalten.

5 Es wird ein Meni eingeblendet, dann erlaubt der Bildschirm die
Auswahl der Option Upgrade von USB

Nach wenigen Sekunden wird eine neue Seite angezeigt, in der Sie
aufgefordert werden, die ENTER-Taste zu driicken, um den
Neustart fortzusetzen. O

Driicken Sie die ENTER-Taste
Das Gerat fir automatisch einen Neustart aus.

Sie keine andere Taste und entnehmen Sie auch nicht den USB-

Wahrend des Updates leuchtet die Testing-Anzeige rot. Driicken
A Stick, solange diese Anzeige leuchtet.

Nach erfolgtem Update schaltet sich das Grundgerat 2000 automa-
tisch ein und zeigt die Startmenii-Seite an.

Option Diese Seite erlaubt den Import der Lizenz fiir eine Software-Option.
installieren
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Abb. 83 Beispiel einer Lizenzdatei (.lic)

Zum Importieren einer Lizenz kénnen Sie die in der Lizenzdatei (.lic)
enthaltene Lizenznummer entweder manuell eingeben oder diese Datei
Uiber einen an das Grundgerat 2000 angeschlossenen USB-Stick impor-
tieren.

Wir empfehlen dringend, die Installation durch den Import der
A Lizenz tiber einen USB-Stick durchzufiihren.

Lizenznummer 1 Klicken Sie auf der Home-Seite auf Expertenfunktionen >
manuell eingeben Upgrades > Option installieren > Lizenz eingeben

Das Bearbeitungsmeni wird gedéffnet.

2 Geben Sie die Lizenznummer der Option ein, der sich am unteren
Ende der Datei befindet (siehe Abb. 83 auf Seite 133),
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Abb. 84 Eingabe der Lizenznummer

Die Lizenzdatei kann in einer Textverarbeitung wie Word
A gedffnet werden.

Die Lizenznummer muss genau so eingegeben werden, wie sie
in der .lic-Datei aufgefuhrt ist. Achten Sie insbesondere auf
GroR3- und Kleinschreibung.

3 Bestatigen Sie die Eingabe mit der Enter-Taste.
Die Software-Option wird installiert.
Nach der Installation werden Sie aufgefordert, durch Driicken der

Raboot

Q

wenden. Bestéatigen Sie den Neustart des Geréates.

Taste einen Neustart auszufilhren, um die Anderungen anzu-

Lizenznummer 1 Klicken Sie im Startmeni auf Expertenfunktionen > Upgrades >
vom USB-Stick Option installieren > Lizenz importieren

importieren Wenn der USB-Stick noch nicht an das Grundgerét 2000 ange-
schlossen ist, werden Sie durch eine Meldung aufgefordert, den
Stick einzustecken. AnschlieBend bestatigen Sie, dass der USB-
Stick angeschlossen ist.

2 Wahlen Sie im Datei-Explorer den USB-Stick und danach die zu
importierende Lizenzdatei (.lic) aus.

3 Klicken Sie auf Laden > Bestéatigen.

4 Jetzt wird (werden) die in der Datei enthaltene(n) Lizenznummer(n)
automatisch geladen und die Software-Option(en) installiert.

134 Handbuch ~ 790000003/00



Kapitel 14 Wartung und Fehlerdiagnose
Wartung

Imipor

impart Softwars Opticnm, Btenue Filn

Abb. 85 Die Lizenzen wurden importiert

5 Nach der Installation werden Sie aufgefordert, durch Driicken der

Asb . . . -~
Taste °* einen Neustart auszufiihren, um die Anderungen

anzuwenden. Bestétigen Sie den Neustart des Gerates.

Grundgerét Das Grundgerat 2000 kann jederzeit verriegelt werden.

2000 verriegeln

1 Klicken Sie im Startmeni auf Expertenfunktionen.
2 Klicken Sie auf Gerat verriegeln.

3 Kilicken Sie auf Bestéatigen (oder auf Abbrechen).
Das numerische Tastenfeld wird angezeigt.
4 Geben Sie das Passwort 42000 fur die Verriegelung ein.
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Fr;-.prrcn Lautsiarks
Hesdset Laitslarke

|

Abb. 86 Passwort

5 Klicken Sie auf Anwenden.
Der Verriegelungsbildschirm vom Grundgeréat 2000 wird angezeigt.
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Abb. 87 Verriegelungsbildschirm

Klicken Sie auf Notizbuch, um Uiber das Bearbeitungsmenii einen
Kommentar einzugeben.

Das Grundgerat 2000 entriegeln

— Wenn der Verriegelungsbildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf
Gerat entriegeln.

Geben Sie das Kennwort 42000 mit dem numerischen Tastenfeld
erneut ein und bestatigen Sie.

Es wird automatisch wieder das Startmeni angezeigt.

Wenn Sie ein Geréat einsenden, geben Sie bitte mindestens die
folgenden Informationen an:

— Typ und Seriennummer des Gerates (auf dem Typenschild) sowie
den Konfigurationscode (unter dem Strichcode).
— Beschreibung des Geratefehlers.

Das eingesandte Gerét wird instand gesetzt und kalibriert.

JDSU ubernimmt wéhrend des Garantiezeitraums des Gerétes die
Kosten fir die Reparatur. Fiir Arbeiten an einer Baugruppe, die nicht von
einem JDSU Service Center ausgefuhrt wurden, berechnet JDSU jedoch
die Kosten fiir die ausgetauschte Baugruppe.
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Recycling-Hinweis

JDSU weist die Anwender darauf hin, dass gebrauchte Geréate und Peri-
pheriegerate umweltgerecht entsorgt werden sollten. Mogliche
Methoden sind die teilweise oder vollstandige Wiederverwendung von
Produkten und das Recycling von Produkten, Komponenten und Materi-
alien.

Dieses Produkt sollte nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt,
sondern getrennt gesammelt und entsprechend den nationalen
Vorschriften entsorgt werden. In der Europaischen Union kénnen alle
nach dem 13.08.2005 von JDSU erworbenen Geréte nach dem Ende
ihrer Nutzungsdauer zur Entsorgung zurtickgegeben werden. JDSU
gewabhrleistet auf umweltfreundliche Weise die Wiederverwendung, das
Recycling oder die Entsorgung aller zuriickgegebenen Altgerate in Uber-
einstimmung mit der anwendbaren nationalen und internationalen Abfall-
gesetzgebung.

Stérungsbehebung

Alarme

Stérung

Behebung

Das Gerét regiert nicht auf das
Driicken der ON/OFF-Taste.

Der Bildschirm reagiert auf keine
Befehlseingabe bzw. keinen Tas-
tendruck.

Waéhrend der normalen Arbeit mit
dem Grundgerat 2000 schaltet das
Gerét plotzlich ab.

Der Akku ladt nicht. (Die Charge-
Anzeige leuchtet nicht, wenn das

Geréat an das Netz angeschlossen
und nicht eingeschaltet ist).

- Vergewissern Sie sich, dass der Akku geladen ist
bzw. der landerspezifische Netzstecker korrekt ange-
schlossen ist (siehe “Netzteil anschlieRen” auf

Seite 16).

- Fuhren Sie einen Neustart des Gerates durch.
Siehe “Grundgerat 2000 zuruicksetzen” auf Seite 19.

- Uberpriifen Sie, ob die automatische Abschaltung
aktiviert ist. Siehe “Automatische Abschaltung fir das
Grundgerat 2000 festlegen” auf Seite 25).

- Prufen Sie den Ladestatus des Akkus. Siehe “Akku
laden” auf Seite 16.

- Es ist kein Akku in das Gerat eingesetzt.

- Die Temperatur des Geréates ist zu hoch, so dass der
Ladevorgang aus Sicherheitsgriinden abgebrochen
wurde. Warten Sie, bis sich das Gerét abgekuhlt hat.
- Der Akku muss gewechselt werden. Siehe “Akku
wechseln” auf Seite 140.
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Stérung

Behebung

Der Touchscreen reagiert nicht auf
Beriihrung.

Beim Entfernen des USB-Sticks
wird eine Fehlermeldung einge-
blendet.

Beim Einstecken des USB-Sticks
gibt das Gerat kein akustisches
Signal aus.

Bei Bestatigung des Updates ber
Ethernet erscheint eine Fehlermel-
dung.

Bei Bestatigung des Updates Uber
USB-Stick erscheint eine Fehler-
meldung.

Beim Entriegeln des Gerétes
erscheint eine Fehlermeldung.

- Der Touchscreen muss kalibriert werden. Siehe
“Touchscreen-Kalibrierung” auf Seite 139.

- Die Vorgehensweise zum Entfernen des USB-Sticks
wurde nicht korrekt eingehalten (siehe “USB-Stick
entfernen” auf Seite 76)

- Als der USB-Stick entnommen wurde, war die
Datentibertragung noch nicht abgeschlossen.

- Der zuvor eingesteckte USB-Stick wurde nicht kor-
rekt entnommen (siehe “USB-Stick entfernen” auf
Seite 76).

- Der USB-Stick wurde vom Grundgerat 2000 nicht
erkannt. Verwenden Sie einen anderen USB-Stick
oder ein anderes Speichermedium oder Gbertragen
Sie die Daten Uiber ein USB-Kabel (siehe “Dateien auf
einen PC ubertragen mit USB-Kabel” auf Seite 65).

- Priifen Sie, ob Sie den Servernamen korrekt einge-
geben haben (siehe “Installation von einem anderen
Server” auf Seite 128).

- Prufen Sie, ob der USB-Stick korrekt eingesteckt ist
(siehe “USB-Stick anschlieRen” auf Seite 76).

- Sie haben ein falsches Passwort eingegeben (siehe
“Grundgerat 2000 verriegeln” auf Seite 135).

USB-Stick mit
dem
Grundgerét
2000
formatieren 1

Symbol

2000.

Wenn nach dem Einsetzen des USB-Sticks in das Grundgerat 2000 das
% am oberen Bildschirmrand eingeblendet wird, muss der
USB-Stick moglichweise formatiert werden.

Falls der USB-Stick formatiert werden muss, gehen Sie wie folgt vor:

Stecken Sie den USB-Stick in einen USB-Port des Grundgerat

2 Drucken Sie die HOME-Taste.

Wahlen Sie nacheinander Expertenfunktionen > Medienfunk-
tionen > Usbflash formatieren.

4 Bestatigen Sie Ihre Auswahl zur Formatierung des USB-Speicher-

sticks.
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Beachten Sie, dass hier, wie bei jeder Formatierung eines
Speichermediums, alle auf dem Speicherstick gespeicherten
Daten unwiderruflich geléscht werden

Zum Loschen des gesamten Inhalts des internen Speichers (,disk*) vom
Grundgerat 2000 gehen Sie wie folgt vor:

1 Rufen Sie im Startment uber das Symbol Einstellungen die
Systemeinstellungen auf.

2 Drucken Sie die Menutasten Expertenfunktionen > Medienfunkti-
onen.

3 Wahlen Sie Platte I6schen, um den gesamten Inhalt des internen
Speichers (,disk*) vom Grundgerat 2000 zu léschen.

Vor dem Ldschen wird eine Sicherheitsabfrage eingeblendet.

Bei Problemen mit dem Touchscreen, wenn z. B. ein Symbol auf die
Berlhrung nicht korrekt funktioniert, sollten Sie den Touchscreen vom
Grundgerat 2000 kalibrieren.

Zur Kalibrierung des Touchscreens gehen Sie wie folgt vor:

1 Drucken Sie die HOME-Taste.

2 Rufen Sie Gber das Symbol Einstellungen die Systemeinstel-
lungen auf.

3 Dricken Sie die MenUltaste Expertenfunktionen.
4 Dricken Sie Taste Touchscreen-Kalibrierung.

Es wird ein blauer, etwas kleinerer Bildschirm mit einem Punkt in der
linken Ecke angezeigt.

5 Tippen Sie auf diesen Punkt (vorzugsweise mit dem Touchscreen-
Siift).

6 AnschlieBend erscheint ein neuer Punkt usw., so dass Sie mit dem
Stift insgesamt 4 Mal in die vier Ecken des Bildschirms tippen.

Wenn nicht alle vier Punkte korrekt angetippt wurden, informiert Sie eine
Meldung, dass die Kalibrierung nicht erfolgreich abgeschlossen wurde.
Anderenfalls kdnnen Sie die Arbeit mit dem Touchscreen aufnehmen.
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Punkt

Hogramm

Abb. 88 Touchscreen-Kalibrierung

Akku wechseln Bei Funktionsstérungen am Grundgerat 2000 oder wenn der Akku sich
nicht mehr aufladen lasst, muss der Akku moglicherweise gewechselt
werden.

ACHTUNG
A Der Akku kann nicht im Feldeinsatz gewechselt werden. Er darf

nur zur Wartung gewechselt werden.

Akku ausbauen Zzum Ausbauen des Akkus aus dem Grundgerat 2000 gehen Sie wie folgt
vor:

1 Schalten Sie das Grundgerat 2000 aus und ziehen Sie das Netz-
kabel.

2 Legen Sie das Grundgerat 2000 mit der Vorderseite nach unten auf
eine Arbeitsflache.

3 Entfernen Sie ein ggf. eingesetztes Modul (siehe “Modul
entnehmen” auf Seite 14).

Nehmen Sie die Akkufachabdeckung ab.

5 Ziehen Sie das Anschlusskabel aus dem Gehause und ziehen Sie
den Stecker vorsichtig aus dem Anschluss. Achten Sie darauf, dass
Sie die Anschlussbuchse nicht beschadigen.
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Akku-
Deckel

Abb. 89 Akku ausbauen

Beim Herausnehmen des Akkus werden Datum und Uhrzeit
A geldscht.

Akku einsetzen 1 Setzen Sie den Akku in das Grundgerat 2000 ein.

2 Schliel3en Sie das Akkukabel an den dafiir vorgesehenen
Anschluss am Grundgerat 2000 an. Achten Sie auf die durch die
Nase vorgegebene Ausrichtung des Steckers.

Abb. 90 Akku einsetzen

Handbuch  790000003/00 141



Kapitel 14 Wartung und Fehlerdiagnose
Allgemeine Hinweise zur Garantie

VAN
ZAAN

Achten Sie beim Einsetzen eines neuen Akkus darauf, dass der
Anschlussstecker des Akkukabels korrekt in die Buchse
gesteckt wird und dass die Abdeckung des Akkufachs richtig
sitzt.

Einen neuen Akku erhalten Sie von Ihrem lokalen JDSU-Kundendienst.

Verwenden Sie nur den zum Lieferumfang des Gerates bzw. von
JDSU gelieferten Akku.

Allgemeine Hinweise zur Garantie

142

Hardware-
Garantie

Die im Folgenden beschriebene Garantie gilt fur alle auf dem Markt
angebotenen Produkte von JDSU. Zusatzliche oder davon abweichende
Garantiebestimmungen erfordern die schriftliche Zustimmung durch
JDSU. Ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung durch JDSU
sind die Garantiebedingungen nicht tibertragbar.

JDSU garantiert, dass das dem Kunden verkaufte Hardware-Produkt bei
normalem Gebrauch und Einsatz frei von Materialfehlern und Fehlern in
der Arbeitsausfiihrung ist. Informationen zu der fir dieses Produkt
gewahrten Garantiedauer erhalten Sie bei lhrem Kundendienst-Vertreter
oder auf unserer Website www.jdsu.com.

Gemal dieser Hardware-Garantie ist der Anspruch des Kunden
ausschlieB3lich beschrankt auf bzw. JDSU’s Verpflichtung besteht nur,
nach JDSU'’s eigenem Ermessen, in der Durchfiihrung der Reparatur
bzw. im Austausch des defekten Produktes. JDSU ist nicht verpflichtet,
einen solchen Defekt zu beheben, wenn nachgewiesen werden kann,
dass: (a) das Produkt von einem Dritten ohne schriftliche Zustimmung
JDSU’s verandert, repariert oder bearbeitet wurde; (b) solche Defekte
auf die unsachgemafe Lagerung, den Missbrauch oder falschen
Gebrauch des Produktes zuriickzufiihren sind; (c) solche Defekte
entstanden sind, weil der Kunde das Produkt zusammen mit anderen
Geréaten eingesetzt hat, die in elektronischer oder mechanischer Hinsicht
mit dem Produkt nicht kompatibel oder von minderwertiger Qualitat sind;
oder (d) der Defekt durch eine Beschadigung durch Feuer, Explosion,
Stromausfall oder eine Naturkatastrophe verursacht wurde.

Fir die von JDSU ausgefiihrten Reparaturen gewahrleistet JDSU fir
einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen bzw. bis zum Ablauf des
Anfangsgarantiezeitraumes, wobei der jeweils langere Zeitraum gilt,
dass sie frei von Materialfehlern und Fehlern in der Arbeitsausfiihrung
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sind. Das Risiko des Verlustes oder der Beschadigung des an JDSU zur
Reparatur bzw. zum Austausch eingesandten Produktes ist bis zum
Eingang des Produktes bei JDSU vom Kunden zu tragen.

Mit der Eingang eines solchen Produktes Gibernimmt JDSU bis zur Riick-
lieferung des reparierten bzw. ausgetauschten Produktes an den
Kunden das Risiko des Verlustes bzw. der Beschadigung. Der Kunde hat
alle Transportkosten fur die an JDSU zur Reparatur oder zum Austausch
eingesandten Gerate oder Software zu tragen. JDSU Ubernimmt alle
Transportkosten, die mit der Rucksendung des reparierten bzw. ausge-
tauschten Produktes an den Kunden verbunden sind.

Fir von JDSU bereitgestellte Hardware und/oder Dienstleistungen
ersetzen die oben genannten Garantiebestimmungen alle anderen
ausdrucklichen oder stillschweigenden Zusicherungen und Bedin-
gungen.

JDSU schlie3t insbesondere alle anderen ausdrucklichen und still-
schweigenden Gewahrleistungen zu Hardware, Dokumentation oder
Dienstleistungen aus, insbesondere Gewabhrleistungen in Hinblick auf
die Qualitat, Leistung, Verletzung von Rechten, Gewahrleistung der
durchschnittlichen Qualitat und Eignung fiir den normalen Gebrauch und
fur einen bestimmten Zweck sowie alle Zusicherungen, die sich aus
einer regelméssigen Verhaltensweise, einem Brauch oder einer
Handelspraxis ergeben.

Unter keinen Umstéanden ist JDSU fur indirekten oder Folgeschaden
haftbar, der mit einer Verletzung dieser Garantiebestimmungen in
Zusammenhang steht.
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